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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/895
ze dne 8. Cervna 2016,

¥

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1290/2008, pokud jde o jméno drzitele povoleni pfipravku
Lactobacillus rhamnosus (CNCM-1-3698) a Lactobacillus farciminis (CNCM-1-3699)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Spole¢nost Danisco (UK) Ltd. podala zddost v souladu s ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003, v niZ navrhla
zménu jména drzitele povoleni, pokud jde o nafizeni Komise (ES) ¢. 1290/2008 (* o povoleni p¥ipravku Lactoba-
cillus rhamnosus (CNCM-1-3698) a Lactobacillus farciminis (CNCM- 1-3699).

(2)  Zadatel uvedl, ze s G¢inkem od 12. listopadu 2015 spole¢nost Danisco (UK) Ltd. préva k uvddéni piipravku
Lactobacillus thamnosus (CNCM-I-3698) a Lactobacillus farciminis (CNCM- 1-3699) na trh ptevedla na spolecnost STI
Biotechnologie.

(3)  Navrhované zmény podminek povoleni jsou ¢Cisté spravni povahy a neobndseji nové posouzeni dotené
doplikové latky. Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin byl o zddosti informovén.

(4)  Aby bylo mozné uvadét dotéenou doplikovou latku na trh pod jménem spole¢nosti STI Biotechnologie, je nutné
zménit podminky povoleni.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 1290/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni divody nevyzaduji okamzité uplatnéni zmény nafizeni (ES) ¢. 1290/2008
u¢inéné timto nafizenim, je vhodné stanovit pfechodné obdobi, béhem néhoz bude mozné spotiebovat stavajici
zdsoby dotc¢ené doplikové ldtky a premixd a krmnych smési obsahujicich dotéenou doplitkovou latku.

() U vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1290/2008 ze dne 18. prosince 2008 o povoleni ptipravku Lactobacillus rhamnosus (CNCM-I-3698) a Lactobacillus
farciminis (CNCM-1-3699) jako dopliikové ldtky (UF. vést. L 340, 19.12.2008, s. 20).
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(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

V ptiloze nafizeni (ES) ¢. 1290/2008 se v druhém sloupci slova ,Danisco (UK) Ltd“ nahrazuji slovy ,STI Biotechnologie*.
Cldnek 2

Stdvajici zdsoby dotcené dopliikové ldtky a premixii a krmnych smési obsahujicich dotéenou dopliikovou latku, které
jsou v souladu s ustanovenimi pouZitelnymi pfed datem vstupu tohoto nafizeni v platnost, mohou byt nadale uvddény
na trh a pouZivany aZ do jejich vycerpdni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. Cervna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/896
ze dne 8. Cervna 2016

o povoleni vinanii sodno-Zelezitych jako dopliikové litky pro vSechny druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaif 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych litek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla podéna Zddost o povoleni vinant sodno-Zelezitych. Tato
zddost byla poddna spolu s tidaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Uvedena Zadost se tykd povoleni vinant sodno-Zelezitych jako doplitkové latky pro viechny druhy zvifat se
zafazenim do kategorie doplitkovych latek ,technologické doplitkové latky*.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,Gfad“) ve svém stanovisku ze dne 30. dubna 2015 (%) dospél
k zévéru, ze za navrzenych podminek pouziti nemd uvedeny piipravek neptiznivy tcinek na zdravi zvitat, lidské
zdravi nebo na zivotni prostedi. Utad dospél rovnéz k zivéru, ze piipravek md potencidl byt Gcinny jako
protispékavd litka v soli. Ufad nepovazuje zvlstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh za nutné. Ufad
také ovéfil zpravu o metodadch analyzy doplitkové latky pfidané do krmiv, kterou ptedlozila referen¢ni laboratof
zf{zend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni vinant sodno-zelezitych prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené v ¢linku 5 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedeného piipravku mélo byt povoleno podle piilohy tohoto
nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v piiloze, ndlezejici do kategorie dopliikovych latek ,technologické doplikové latky“ a funkéni
skupiny ,protispékavé latky“, se povoluje jako dopliikovd ldtka ve vyZzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, 5. 29.
() EFSAJournal 2015;13(5):4114.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. cervna 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Minimélni | Maximdlni
Identifika¢ni Doplitkové Druh nebo Maximélni obsah obsah Konec plat-
¢islo doplik- P Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytické metody o Jind ustanoven{ nosti povo-
Pyt latka kategorie zvifat Staf rxr g1z )
ové latky mg ucinné latky/kg chlo- len{
ridu sodného
Technologické doplitkové litky: protispékavé litky
1i534 vinany sodno- | SloZeni dopliikové Vsechny — — — 1. Doplikovd litka se smi | 29. ¢ervna
Zelezité , 3 3 3 , druhy zvifat Zit Z Na(l 2026
clente latky piipravek komplext vinant sodnych a chlo- Tty zvite potz . povze Vo T4
AR . (chloridu sodném).
ridu Zelezitého ve vodném roztoku < 35 % (hmot-
nostnich) 2. Minimalni  doporucend
davka: 26 mg vinand

Charakteristika ticinné ldtky

Zelezity komplex D(+)-, L(-)- a meso-2,3-dihydroxy-
butandiovych kyselin

Pomér Zeleza k meso-vinanu 1:1

Pomér Zeleza k celkovym vinanovym izome-
rim 1:1,5

Cislo CAS: 1280193-05-9
Fe(OH),C,H,0,Na
Chlorid: < 25 %

Stavelany: < 1,5 % vyjadieno jako kyselina $tave-
lovd

Zelezo: = 8 % Zeleza (III)

Analytickd metoda ()

Kvantifikace meso-vinanu a D(-), L(+)-vinant

v doplitkové latce:

— vysokot¢innd kapalinova chromatografie s de-
tekei indexu lomu (HPLC-RI),

kvantifikace celkového Zeleza v doplitkové latce:

— atomové emisni spektrometrie s indukéné véza-
nym plazmatem (ICP-AES) — EN 15510; nebo

3.

sodno-zelezitych/kg NaCl
(ekvivalent 3 mg Zeleza|
kg NaCl)

Maximalni  doporucend
dévka: 106 mg vinana
sodno-Zelezitych kg NaCl

910T°9°6
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Identifika¢ni Donliikova
Cislo doplik- O{Jég(aova
ové latky

Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytické metody

Druh nebo
kategorie zvifat

Maximaln{
Star

Minimdln{
obsah

Maximalni
obsah

mg ucinné latky/kg chlo-
ridu sodného

Jind ustanoveni

Konec plat-
nosti povo-
leni

— atomové emisni spektrometrie s indukéné vaza-

nym plazmatem po tlakovém rozkladu
(ICP-AES) — EN 15621; nebo

atomova emisni spektrometrie s induk¢né vaza-
nym plazmatem (ICP-AES) — EN ISO 11885;
nebo

atomové absorpéni spektrometrie (AAS) — EN
ISO 6869; nebo

atomova absorpéni spektrometrie (AAS) — nafi-
zeni Komise (ES) ¢. 152/2009 (3); a

kvantifikace celkového sodiku v doplikové latce:

— atomové emisni spektrometrie s indukéné véza-

nym plazmatem (ICP-AES) — EN 15510; nebo

atomova emisni spektrometrie s induk¢éné vaza-
nym plazmatem po tlakovém rozkladu
(ICP-AES) — EN 15621; nebo

atomové emisni spektrometrie s indukéné vaza-
nym plazmatem (ICP-AES) — EN ISO 11885;
nebo

atomové absorp¢ni spektrometrie (AAS) — EN
ISO 6869; a

kvantifikace celkového chloridu v doplitkové ltce:

— titraéni metoda — nafizeni (ES) ¢ 152/2009

nebo ISO 6495.

(1) Podrobné informace o analytickych metoddch Ize ziskat na internetové strance referenéni laboratofe: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
() Natizeni Komise (ES) ¢. 152/2009 ze dne 27. ledna 2009, kterym se stanovi metody odbéru vzorkd a laboratorniho zkouseni pro tfedn{ kontrolu krmiv (Uf. vést. L 54, 26.2.2009, s. 1).

9/ts1 1

(5]
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/897
ze dne 8. Cervna 2016

o povoleni pfipravku Bacillus subtilis (C-3102) (DSM 15544) jako dopliikové litky pro nosnice
a okrasné ryby (drzitel povoleni Asahi Calpis Wellness Co. Ltd.) a o zméné nafizeni (ES)
¢ 1444/2006, (EU) ¢&. 333/2010 a (EU) ¢ 184/2011, pokud jde o drzitele povoleni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaif 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 a ¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni doplikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zakladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byly poddny zddosti o povoleni piipravku Bacillus subtilis
(C-3102). Tyto zddosti byly podany spolu s udaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES)
¢ 1831/2003.

(3)  Tyto zadosti se tykaji povoleni pfipravku Bacillus subtilis (C-3102) jako doplinkové ldtky pro vSechny nosnice
a okrasné ryby se zafazenim do skupiny doplikovych latek ,zootechnické doplikové latky*“.

(4)  Pouzivani piipravku bylo jiz diive povoleno pro vykrm kufat nafizenim Komise (ES) ¢. 1444/2006 (%), pro selata
nafizenim Komise (EU) ¢. 333/2010 () a pro odchov kufat a kufice a kraty, mensinové druhy ptactva a jiné
okrasné ptactvo a pernatou zvéf naifzenim Komise (EU) ¢. 184/2011 (¥).

(5)  Evropsky dafad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,afad“) ve svych stanoviscich ze dne 28. zafi 2015 ()
a 11. listopadu 2015 (°) dospél k zévéru, Ze za navrzenych podmlnek uziti se nepiedpoklddd, ze by ptipravek
Bacillus subtilis (C-3102) mél nepiiznivy uc¢inek na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostredl Utad
dospél k nédzoru, Ze za navrzenych podminek uziti ma doplitkova latka potencial byt G¢innou pii snizovani
mnozstvi krmiva na jednotku Velkoprodukce vajec béhem celého sniskového obdobi. Ufad dospél rovnéz
k ndzoru, ze doplikovd latka méd potencial zleps1t rlst a vyuziti krmiva u okrasnych ryb. Utad nepovazuje za
nutné zavést zvlastni pozadavky na monitorovani po uvedeni pifpravku na trh. Ufad také ovéfil zpravu o metodé
analyzy doplinkové latky pfidané do krmiv, kterou pfedlozila referenéni laboratof zfizend nafizenim (ES)
¢. 1831/2003.

(6)  Posouzeni pripravku Bacillus subtilis (C-3102) prokazuje, ze podminky pro povoleni stanovené v ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedeného ptipravku mélo byt povoleno podle
piilohy tohoto nafizeni.

() U vést.L 268, 18.10.2003, s. 29.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 1444/2006 ze dne 29. zat{ 2006 o povoleni Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) jako dopliikové latky v krmivech
(Ut vést. L 271, 30.9.2006, s. 19).

(}) Natizeni Komise (EU) €. 333/2010 ze dne 22. dubna 2010 o povoleni nového uziti ptipravku Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) jako
dopliikové litky pro odstavend selata (drzitel povoleni spolecnost Calpis Co. Ltd. Japan, v Evropské unii zastoupend spolecnosti Calpis
Co. Ltd. Europe Representative Office) (Ut. vést. L 102, 23.4.2010, s. 19).

(*) Natizeni Komise (EU) ¢. 184/2011 ze dne 25. dnora 2011 o povolem pr1pravku Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) jako doplitkové
latky pro odchov kufat a kufice, kriity, mensinové druhy ptactva a jiné okrasné ptactvo a pernatou zvéf (drzitel povoleni spolecnost
Calpis Co. Ltd. Japan, zastoupeny Calpis Co. Ltd. Europe Representatlve Office) (Ut vést. L. 53, 26.2.2011, 5. 33).

() EFSA Journal 2015; 13(9):4231.

(°) EFSAJournal 2015; 13(11):4274.
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(7)  Zadatel predlozil rovnéz zadost podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 o zménu jména drzitele povoleni
a jména jeho zastupce v EU v nafizenich (ES) ¢. 1444/2006, (EU) ¢. 333/2010 a (EU) ¢. 184/2011. Zadatel tvrdi,
7e s t¢innosti od 1. ledna 2016 zménil své jméno z ,Calpis Co. Ltd.“ na ,Asahi Calpis Wellness Co. Ltd.“. Jméno
jeho zdstupce v EU bylo zménéno z ,Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office” na ,Asahi Calpis Wellness
Co. Ltd. Europe Representative Office”. Zadatel piedlozil odpovidajici idaje, které podporuji jeho Zddost.

(8)  Za Glelem umoznéni spole¢nosti Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. vyuZivat jeji prava pro uvadéni na trh je nutné
zménit podminky povoleni.

(9)  Natizeni (ES) ¢. 1444/2006, (EU) ¢. 333/2010 a (EU) ¢. 184/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem
zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v pfiloze, ndlezejici do kategorie doplikovych latek ,zootechnické doplinkové latky” a funkéni skupiny
,stabilizdtory stfevni flory”, se povoluje jako doplikova litka ve vyzivé zvitat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 1444/2006, v druhém sloupci, jméno drzitele povolen, se vyraz ,Calpis Co., Ltd zastoupena ve
Spolecenstvi spole¢nosti Orffa International Holding BV“ nahrazuje vyrazem ,Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. zastoupeny
v Evropské unii Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office*.

Cldnek 3

Nafizeni (EU) ¢. 333/2010 se méni takto:

a) v ndzvu se vyraz ,drzitel povoleni spole¢nost Calpis Co. Ltd. Japan, v Evropské unii zastoupend spole¢nosti Calpis
Co. Ltd. Europe Representative Office” nahrazuje vyrazem ,drzitel povoleni Asahi Calpis Wellness Co. Ltd.
zastoupeny v Evropské unii Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office*;

b) v piiloze, v druhém sloupci, jméno drzitele povoleni, se vyraz ,Spole¢nost Calpis Co. Ltd. Japan, v Evropské unii
zastoupend spolecnosti Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office, Francie“ nahrazuje vyrazem ,Asahi Calpis
Wellness Co. Ltd. zastoupeny v Evropské unii Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office*.

Cldnek 4

Nafizeni (EU) ¢. 184/2011 se méni takto:

a) v ndzvu se vyraz ,drzitel povoleni spole¢nost Calpis Co. Ltd. Japan, zastoupeny Calpis Co. Ltd. Europe Representative
Office nahrazuje vyrazem ,drzitel povoleni Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. zastoupeny v Evropské unii Asahi Calpis
Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office*;
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b) v priloze, v druhém sloupci, jméno drzitele povoleni, se vyraz ,Calpis Co. Ltd. Japan, zastoupeny spolecnosti Calpis
Co. Ltd. Europe Representative Office, Francie” nahrazuje vyrazem ,Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. zastoupeny
v Evropské unii Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office*.

Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. Cervna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Minimélni | Maximdln{
Identifika¢ni . - SloZeni, chemicky Druh nebo a1 obsah obsah .
" , Jméno drzitele Y . . 1 s . Maximalni o, . Konec platnosti
¢islo doplik- leni Doplrikovd latka | vzorec, popis, analytickd kategorie Py Jind ustanoven .
1z povolen{ 2 staf CFU/kg kompletniho povoleni
ové latky metoda zvifat . .
krmiva o obsahu vlhkosti
12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funk¢ni skupina: stabilizdtory stfevni flory
4b1820 Asahi Calpis Bacillus subtilis | SloZeni dopliikové ldtky Nosnice — 3 x 108 — . V navodu pro pouziti doplitkové |  29. ¢ervna
Wellness Co. C-3102 (DSM . Y latky, premixu a krmné smési 2026
i Bacillus subtilis C-3102 . Y, pr -
Ltd. zastoupeny | 15544) (DSM 15544) nejméné Okr]e;sne 1 x 10 musi byt uvedena teplota pfi
v Evropské unii ryby skladovani, doba trvanlivosti

Asahi Calpis
Wellness Co.
Ltd. Europe Re-
presentative
Office

s 1,0 x 10" CFU/g

Charakteristika iicinné
litky

Zivotaschopné spory
(CFU) Bacillus subtilis
C-3102 (DSM 15544)

Analytickd metoda (1)

Stanoveni poctu mi-
kroorganismi: meto-
dou distan¢ni desky
pomoci trypton-séjo-
vého agaru ve vSech
cilovych matricich (EN
15784:2009)

Identifikace: gelovd
elektroforéza s pulznim
polem (PFGE).

a stabilita pfi granulovani.

. Pro uzivatele doplitkové latky

a premixt v krmivéfskych pod-
nicich se zavedou provozni po-
stupy a vhodnd organiza¢ni opa-
tfeni, kterd budou fesit nebez-
peci vyplyvajici z vdechnuti, der-
mdlntho  kontaktu a  styku
s o¢ima. V pfipadé, Ze témito
postupy a opatfenimi nelze sni-
zit dermdlni, inhala¢ni ¢ oéni
expozici na pfijatelnou drover,
pouzivaji se dopliikovd latka
a premixy s vhodnymi osobnimi
ochrannymi prostedky.

(") Podrobné informace o analytickych metoddch Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: www.irmm.jrc.ec.europa.cu/crl-feed-additives

01/TST 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/898
ze dne 8. Cervna 2016

o povoleni piipravku Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho proteasy (E.C. 3.4.21.19) jako
dopliikové litky pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice, vykrm a odchov mensinovych druhi
dribezZe a okrasné ptiky (drZitel povoleni Novus Europe S.A./N.V.)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych litkich
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla podana zddost o povoleni piipravku Bacillus licheniformis
(ATCC 53757) a jeho proteasy (E.C. 3.4.21.19). Tato Zzddost byla poddna spolu s udaji a dokumenty
pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Zadost se tykd povoleni piipravku Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho proteasy (E.C. 3.4.21.19) jako
doplitkové latky pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice, vykrm a odchov mensinovych druhti dribeze a okrasné
ptaky se zafazenim do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické doplitkové latky*.

(4)  Evropsky dfad pro bezpe¢nost potravin (déle jen ,Gfad”) dospél ve svém stanovisku ze dne 11. bfezna 2015 (3)
k zévéru, ze za navrzenych podminek uziti nemd piipravek Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho proteasa
(E.C. 3.4.21.19) nepfiznivé Ucinky na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostiedi a Ze méd potencidl
zlepSovat pomér spotieby krmiva k piirtistku hmotnosti pfi vykrmu kufat v doporucované ddvce, aviak pouze
pii vyzivé se snizenym obsahem proteinu. RovnéZz se md za to, Ze tento zdvér lze rozsifit na odchov kufat
a kufice, na vykrm a odchov mensinovych druhii ptactva a na okrasné ptdky. Zvldstni pozadavky na
monitorovani v obdobi po uvedeni na trh nepovazuje tifad za nutné. Ufad také ovéfil zpravu o metodé analyzy
doplikové latky pfidané do krmiv, kterou ptedlozila referen¢ni laboratof zi{zend nafizenim (ES) €. 1831/2003.

(5)  Posouzeni ptipravku Bacillus licheniformis (ATCC 53757) a jeho proteasy (EC 3.4.21.19) prokazuje, Ze podminky
pro povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedeného
piipravku mélo byt povoleno podle pFilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() U vést. L 268, 18.10.2003, 5. 29.
(}) EFSA Journal 2015;13(3):4055.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v pfiloze, ndleZejici do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické doplikové latky” a funkéni skupiny
,jiné zootechnické doplikové litky“, se povoluje jako dopliikové latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych
v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Minimélni Maximélni
Identifi- méno drii- obsah obsah Konec plat-
kacni islo | ) el Dopliikové Slozeni, chemicky vzorec, popis, analy- Druh nebo Maximaln{ ind ustanoveni nosti P
doplitkové ¢ el pove- latka tickd metoda kategorie zvifat Staf CFUljednotky acinné latky kg Jind ustanove osl pove-
latky ent kompletniho krmiva o obsahu ent
vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické doplitkové litky. Funk¢éni skupina: jiné zootechnické dopliikové litky (zlepseni zootechnickych vysledki)
4d12 | Novus Bacillus licheni- | SloZeni dopliikové ldtky Vykrm kufat — 5 x 108 CFU — 1. V. ndvodu pro pouziti | 29. Cervna
Europe S. | formisATCC » . | aodchov ku- o doplikové latky a premixu 2026
ANV 53757 ajeho | Piipravek Bactllys licheniformis | fat a kufice B?“””? liche- musi byt uvedena teplota
proteasa EC (ATCC 53757) a jeho proteasa EC | niformis pfi skladovani, doba trvan-
3.4.21.19 3.4.21.19 s obsahem nejméné: Vykrm a od- . livosti a stabilita pfi peleto-
chov mensi- 3x10°Upro- véni.
— Bacillus  licheniformis ~ (ATCC novych druhd teasy
53757): driibeze . Doporucend minimdln{
L dévka: 500 mg doplnkové
1 x10° CFU/g doplnkove latky Okrasni pta’ci 1étky/kg kompletnfho
— proteasa 6 x 10° UJg doplik- krmiva.

ové latky (1)
Pevnd forma
Charakteristika tcinné ldtky

Zivotaschopné spory Bacillus liche-
niformis ATCC 53757 a jeho pro-
teasy EC 3.4.21.19

Analytickd metoda ()

Identifikace a kvantifikace Bacillus
licheniformis ATCC 53757 v doplitk-
ové latce, premixech a krmivech

— Identifikace: gelovad elektrofo-
réza s pulznim polem (PFGE)

. Pro uzivatele dopliikovych

litek a premixt v krmivar-
skych podnicich se zavedou
provozni postupy a vhodnd
organizacni opatfeni pro
snizen{ nebezpedi spojenym
s vdechnutim, dermalnim
kontaktem  a  stykem
s o¢ima. Doplitkové latky

a premixy se pouZzivaji
s vhodnymi  osobnimi
ochrannymi prostiedky

v piipadé, Ze témito po-
stupy a opatfenimi nelze
snizit dermdlni, inhala¢ni ¢i
o¢ni expozici na piijatelnou
uroven.
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Identifi-
kac¢ni ¢islo
doplikové

latky

Jméno drzi-
tele povo-
len{

Dopliikové
latka

Slozeni, chemicky vzorec, popis, analy-
tickd metoda

Druh nebo
kategorie zvifat

Maximaln{
stari

Maximdln{
obsah

Minimaln{
obsah

CFUl/jednotky uc¢inné latky/kg
kompletniho krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %

Jind ustanoven{

Konec plat-
nosti povo-
leni

— Stanoveni poctu mikroorga-
nism: kultivaci na trypton-sé-
jovém agaru (EN 15784) po
pfedehrati vzorkd krmiva

Kvantifikace proteasy v dopliikové
latce, premixech a krmivech:

— kolorimetrickd metoda zalo-
zend na méfeni para-nitroani-
linu (pNA) uvolnéného enzy-
matickou reakci proteasy na
substrdtu  Suc-Ala-Ala-Pro-Phe-
pNA pii teploté 37 °C.

. Doporuceno

4. Pouziti je povoleno v krmi-

vech obsahujicich tato po-
volend kokcidiostatika: di-
klazuril, nikarbazin, deko-
chindt, semduramicinat
sodny, lasalocid sodny, mo-
nensint sodny, robenidin
hydrochlorid, maduramicin
amonny, narasin nebo sali-
nomycindt sodny.

pouzivat
v krmnych davkéch se sni-
Zenym obsahem proteinu.

(") U je mnozstvi proteasy, kterd uvolni 1 mikromol para-nitroanilinu (pNA) za minutu ze substratu Sukcinyl-Ala-Ala-Pro-Phe-pNA (C;,H,N,O,) pfi pH 8,0 a teploté 37 °C.
() Podrobné informace o analytickych metodéch lze ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/899
ze dne 8. Cervna 2016

o povoleni 6-fytizy z Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) jako doplitkové litky pro vSechny druhy
dribezZe a vSechny druhy prasat (kromé sajicich selat) (drZitel povoleni Danisco (UK) Ltd)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. z4i{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni doplikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢linkem 7 naffzeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna Zddost o povoleni 6-fytdzy z Trichoderma reesei
(ATCC SD-6528). Tato zddost byla poddna spolu s tdaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
(ES) & 1831/2003.

(3)  Zadost se tykd povoleni 6-fytdzy z Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) jako doplitkové latky pro driibeZ a prasata
se zafazenim do kategorie dopliikovych latek ,zootechnické doplitkové latky*“.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ifad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 22. fijna 2015 (3
k zdvéru, Ze za navrzenych podminek uziti nemd 6-fytdza z Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) neprfznivé ucinky
na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostfedi, a Ze pfi doporuceném divkovini G¢inné zlepsuje
zadrzoviani fosforu u vykrmu kufat a krit, u nosnic, odstavenych selat, u vykrmu prasat a u prasnic. Utad dospel
rovnéz k zdvéru, ze tento zavér lze extrapolovat na mensinové druhy drtibeze a mensinové druhy prasat. Urad
zvldstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh nepovazuje za nutné. Utad také ovéfil zpravu o metodé
analyzy doplikové litky pfidané do krmiv, kterou pfedloZila referen¢ni laboratof zfizend nafizenim (ES)
¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni 6-fytdzy z Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivini uvedeného ptipravku mélo byt povoleno
podle piilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v pfiloze, ndleZejici do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické doplinkové latky” a funkéni skupiny
Jatky zvysujici stravitelnost, se povoluje jako doplikova ltka ve vyzivé zvitat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

() U vést. L 268, 18.10.2003, 5. 29.
(*) EFSA Journal 2015;13(11):4275.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Miniméln{ Maximaln{

Identifi- méno drii- obsah obsah Konec plat-
kacni islo | ) el Dopliikové Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo Maximadlni ind ustanoveni nosti P
doplitkové ¢ el pove- latka analytickd metoda kategorie zvifat Staf Jednotky t¢inné latky/kg Jind ustanove osl pove-

latky ent kompletniho krmiva o obsahu ent

vlhkosti 12 %
Kategorie: Zootechnické dopliikové litky. Funkéni skupina: ltky zvysujici stravitelnost
4a24 Danisco 6-fytaza EC SlozZeni doplrikové ldtky Vsechny — 250U — 1. V. navodu pro pouziti | 29. ervna
(UK) Ltd 3.1.3.26 Pipravek 6-fytizy z Trichoderma lcirlfhy dri- doplplgqve la(tiky a pgen}l)liu 2026
reesei (ATCC SD-6528) s minimem | 0¢%€ musi byt uvedeny podminky
aktivity 15 000 U (1)fg. Viechny skla,dqvam a stabilita pfi pele-
druhy prasat tovani.

Kapalnd forma

Charakteristika ticinné ldtky

6-fytaza (EC 3.1.3.26) z Tricho-

derma reesei (ATCC SD-6528)

Analytickd metoda ()

Pro stanoveni aktivity 6-fytizy

v doplikové latce:

— kolorimetrickd metoda zalo-
Zend na enzymatické reakci

fytazy s fyttem.

Pro stanoveni aktivity 6-fytdzy

v premixech a krmivech:

— kolorimetrickd metoda zalo-
7end na enzymatické reakci
fytizy s fytitem EN ISO

30024.

(kromé saji-
cich selat)

. Maximalni

doporucend
davka: 2 000 Ufkg krmiva.

. Pro uzivatele doplikové latky

a premixd v krmivaiskych
podnicich se zavedou provo-
zni postupy a vhodnd organi-
zalni opatieni, kterd budou
fesit nebezpedi vyplyvajic
z vdechnuti, dermalniho kon-
taktu a styku s o¢ima. V pii-
padé, Ze témito postupy
a opatfenimi nelze snizit der-
mélni, inhala¢ni ¢i oéni expo-
zici na pfijatelnou droven,
pouzivaji se doplikova latka
a premixy s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostedky.

(") U je mnozstvi enzymu, které uvolni 1 mikromol anorganického fosfitu za minutu ze substritu fytdtu sodného pfi pH 5,5 a teploté 37 °C.
(3 Podrobné informace o analytickych metoddch lze ziskat na internetové strdnce referen¢ni laboratofe: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/900
ze dne 8. Cervna 2016

o povoleni kyseliny benzoové jako dopliikové litky pro prasnice (drZitel povoleni DSM Nutritional
Product Sp. z 0. 0.)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Nafizeni (ES) ¢ 18312003 stanovi povoleni doplitkovych litek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna Zddost o povoleni kyseliny benzoové. Tato zddost
byla podéna spolu s tdaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Zadost se tykd povoleni pifpravku kyseliny benzoové jako doplikové ltky pro prasnice se zafazenim do
kategorie doplitkovych latek ,zootechnické doplitkové latky*.

(4)  Pripravek byl jiz povolen jako dopliikovd litka pro odstavend selata nafizenim Komise (ES) ¢. 1730/2006 ()
a pro vykrm prasat nafizenim Komise (ES) ¢. 1138/2007 (¥).

(5)  Evropsky tfad pro bezpec¢nost potravin (dale jen ,Gfad“) dospél ve svych stanoviscich ze dne 14. ¢ervna 2012 (%)
a 16. ¢ervna 2015 (°) k zdvéru, ze kyselina benzoovd nemd za navrzenych podminek pouziti nepiiznivé tGéinky
na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostiedi a Ze jeji pouzivini mize vést k malému snizeni pH moci
u prasnic. Ufad nepovazuje zvldstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh za nutné. Ufad také ovéril
zprdvu o metodé analyzy doplitkové latky pfidané do krmiv, kterou predlozila referen¢ni laboratof ziizend
nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6)  Posouzeni piipravku kyseliny benzoové prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedeného piipravku mélo byt povoleno podle piilohy tohoto
nafizeni.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Doplikové litka uvedend v ptiloze, ndleZejici do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické doplikové latky“ a funkéni
skupiny ,jiné zootechnické doplikové litky“, se povoluje jako doplitkovd litka ve vyzivé zvifat podle podminek
stanovenych v uvedené ptiloze.

() Ur.veést. L 268,18.10.2003, s. 29.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 1730/2006 ze dne 23. listopadu 2006 o povoleni kyseliny benzoové (VevoVitall) jako doplikové ldtky
(Ut. vést. L 325, 24.11.2006, s. 9).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1138/2007 ze dne 1. ffjna 2007 o povoleni nového uziti kyseliny benzoové (VevoVitall) jako doplitkové latky
(Ut. vést. L 256, 2.10.2007, 5. 8).

() EFSA Journal 2012;10(7):2775.

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4157.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Identifi- Miniméln{ Maximaln{
kaéni ¢islo Jméno drzi- Doplikovd Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo Maximdln{ obsah obsah w . Kone.:c plat-
1~ | tele povo- . ey RS o Dalsi ustanoven{ nosti povo-
doplikové leni latka analytickd metoda kategorie zvifat staff ke kompletniho krmi leni
litky eni mg/kg kompletni o krmiva enf
o0 obsahu vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funk¢ni skupina: jiné zootechnické dopliikové litky ((snizeni pH modi)
4d210 | DSM Nu- | kyselina ben- | SloZeni dopliikové ldtky Prasnice — 5 000 10 000 1. V ndvodu pouziti dopliko- | 29. ¢ervna
tritional Zoova kyselina benzoové (= 99,9 %) vého krmiva musi byt uve- 2026
Products B deno:
Sp.zo.o. Charakteristika tcinné ldtky

Kyselina benzenkarboxylova, ky-
selina fenylkarboxylovd,

C,H,0,
Cislo CAS 65-85-0
Maximalni mira necistot:
Kyselina ftalovd: < 100 mg/kg
Bifenyl: < 100 mg/kg

Analytickd metoda (")

Pro kvantifikaci kyseliny ben-
zoové v doplitkové latce:

— titrace hydroxidem sodnym
(Monografie Evropského léko-
pisu 0066)

Pro kvantifikaci kyseliny ben-
zoové v premixu a krmivu:

— kapalinovad chromatografie na
reverzni fizi s ultrafialovou
detekci (RP-HPLC-UV) — me-
toda podle 1S09231:2008.

,Doplitkovym krmivem obsa-
hujicim kyselinu benzoovou
nesmi byt prasnice krmeny
pfimo. Doplitkové krmivo
pro prasnice musi byt do-
kladné smichdno s ostatnimi
krmnymi materidly  denni
krmné davky.”

2. Pro uzivatele dopliikové latky
a premixtt v krmivaiskych
podnicich se zavedou provo-
zn{ postupy a vhodnd organi-
zalni opatfeni, kterd budou
fesit nebezpe¢i vyplyvajici
z vdechnuti, dermalniho kon-
taktu a styku s o¢ima. V pii-
padé, Ze témito postupy
a opatfenimi nelze snizit der-
mélni, inhala¢ni ¢i oéni expo-
zici na pfijatelnou droven,
pouzivaji se doplikovd ldtka
a premixy s vhodnymi osob-
nimi ochrannymi prostedky.

(") Podrobné informace o analytickych metodéch lze ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

07/TST 1

(5]

arun 9ysdoIag uIsA [upain

910C°9°6
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/901
ze dne 8. Cervna 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. Cervna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 259,4
MA 121,6
77 190,5
0709 93 10 TR 144,6
77 144,6
0805 50 10 AR 167,7
IL 134,0
MA 106,8
TR 134,1
ZA 170,5
77 142,6
0808 10 80 AR 117,7
BR 110,1
CL 121,3
CN 110,9
NZ 153,2
PE 111,0
UsS 146,5
Uy 107,2
ZA 1221
77 122,2
0809 10 00 TR 279,0
77 279,0
0809 29 00 TR 529,8
us 721,3
77 625,6

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zem{ a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného ptivodu*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/902
ze dne 30. kvétna 2016,

kterym se stanovi zdvéry o nejlepSich dostupnych technikich (BAT) podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/75/EU pro spolecné systémy ¢iSténi odpadnich vod a odpadnich plynii a
nakldddni s nimi v odvétvi chemického primyslu

(ozndmeno pod cislem C(2016) 3127)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010 o primyslovych emisich

(integrované prevenci a omezovan{ zneCi§téni) ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 5 uvedené smérnice,
vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) slouzi jako referenéni dokumenty pro stanoveni podminek
povoleni pro zafizeni, na néz se vztahuje kapitola Il smérnice 2010/75/EU. P¥islusné orgdny by mély stanovit
mezn{ hodnoty emisi, které zajidtuji, Ze za béznych provoznich podminek emise nepfekro¢i Girovné emisi spojené
s nejlepsimi dostupnymi technikami, jak jsou stanoveny v zavérech o BAT.

(2)  Férum slozené ze zdstupcl clenskych stdtd, dotCenych pramyslovych odvétvi a nevlddnich organizaci, které
podporuji ochranu Zivotniho prostiedi, zfizené rozhodnutim Komise ze dne 16. kvétna 2011 (%), pfedalo Komisi
své stanovisko k navrhovanému obsahu referenéniho dokumentu o BAT dne 24. z4i{ 2014. Toto stanovisko je
vefejné pifstupné.

(3)  Zéavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) uvedené v piiloze tohoto rozhodnuti jsou klicovym prvkem
uvedeného referencniho dokumentu o BAT.

(4)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 75 odst. 1
smérnice 2010/75/EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro spolecné systémy cisténi odpadnich vod a odpadnich plyni a
naklddani s nimi v odvétvi chemického primyslu se schvaluji ve znéni uvedeném v piiloze.

() Uf.vést.L334,17.12.2010,s.17.
() Ut.veést. C 146,17.5.2011,s. 3.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 30. kvétna 2016.

Za Komisi
Karmenu VELLA

clen Komise
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PRILOHA

ZAVERY O NEJLEPSICH DOSTUPNYCH TECHNIKACH (BAT) PRO SPOLECNE SYSTEMY CISTENI
ODPADNICH VOD A ODPADNICH PLYNU A NAKLADANI $ NIMI V ODVETVI CHEMICKEHO PRUMYSLU

OBLAST PUSOBNOSTI

Tyto zdvéry o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) se tykaji Cinnosti uvedenych v oddilech 4 a 6.11 piilohy I
smérnice 2010/75/EU, a to:

— 0Oddil 4: Chemicky primysl

— Oddil 6.11: Nezdvisle provddéné ¢isténi odpadnich vod, na které se nevztahuje smérnice Rady 91/271/EHS a které
jsou vypoustény zafizenim provozujicim ¢innosti, na které se vztahuje oddil 4 piilohy I smérnice 2010/75/EU.

Tyto zavéry o BAT se rovnéZ tykaji kombinovaného ¢isténi odpadnich vod z riznych zdroji, pokud nejvétsi zatiZeni
zneCistujici litkou vznikd z ¢innosti, na které se vztahuje oddil 4 piilohy I smérnice 2010/75/EU.

Tyto zavéry o BAT se zabyvaji zejména:

— systémy environmentélniho fizeni;

— dsporou vody;

— nakldddnim s odpadnimi vodami, jejich shromazdovanim a ¢isténim;
— nakldddnim s odpady;

— zpracovanim distirenského kalu s vyjimkou spalovani;

— nakldddnim s odpadnimi plyny, jejich shromazdovanim a ¢isténim;
— spalovanim odpadniho plynu;

— difuznimi emisemi tékavych organickych litek (VOC) do ovzdusi;

— emisemi zdpachuy;

— emisemi hluku.

Dalsi zdvéry o BAT a referencni dokumenty potencidlné souvisejici s ¢innostmi, na které se vztahuji tyto zdvéry o BAT,
jsou uvedeny niZe:

— Vyroba chloru a alkalickych hydroxida (CAK);

— Vyroba velkoobjemovych anorganickych chemikalif — amoniaku, kyselin a primyslovych hnojiv (LVIC-AAF);
— Vyroba velkoobjemovych anorganickych chemikalii — pevnych latek a ostatnich latek (LVIC-S);

— Vyroba specidlnich anorganickych chemickych latek (SIC);

— Vyroba velkoobjemovych organickych chemikalii (LVOC);

— Vyroba specidlnich organickych chemikalii (OFC);

— Vyroba polymerti (POL);

— Emise ze skladovéni (EFS);

— Energetickd a¢innost (ENE);

— Monitorovani emisi do ovzdusi a vody ze zafizeni, jichZ se tykd smérnice o pramyslovych emisich (ROM);

— Pramyslové chladici systémy (ICS);
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— Velkd spalovaci zafizeni (LCP);
— Spalovani odpadt (WI);
— Pramysl zpracovéni odpadt (WT);

— Ekonomie a mezislozkové vlivy (ECM).
OBECNE POZNAMKY
Nejlepsi dostupné techniky

Vycet technik, které jsou uvedeny a popsany v téchto zavérech o BAT, neni normativni ani dplny. Mohou byt pouzity i
jiné techniky, které zajisti pfinejmensim stejnou troven ochrany Zivotniho prosttedi.

Pokud neni uvedeno jinak, jsou zdvéry o BAT obecné pouzitelné.

Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT)

Urovné emisi do vody spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) uvedené v téchto zdvérech odkazuji na
koncentrace (hmotnost vyloucené litky na objem vody) vyjadiené v pg/l nebo mg|/l.

Pokud neni uvedeno jinak, drovné BAT-AEL se tykaji pritokové vazeného ro¢niho priiméru smésného vzorku imérného
toku odebraného v priibéhu 24 hodin, za béznych provoznich podminek, pfi¢emz pro piislusny parametr je uddna
minimélni Cetnost. Pokud se prokdZe dostatend pratokovd stabilita, je mozné pouzit proporciondlni vzorek umérny
dobé.

Vzorec pro vypocet pritokové vazené primérné ro¢ni koncentrace (c,) je:

6= ad/ > 4
i=1 i=1

kde:

n = pocet méfeni;

¢, = prumérnd koncentrace parametru béhem i-tého méfeni;
g, = prumérny pritok béhem i-tého méfeni

Uc¢innost sniZeni emisi

V piipadé celkového organického uhliku (TOC), chemické spotieby kysliku (CHSK), celkového dusiku (N, ) a celkového
anorganického dusiku (N,,.) vychdzi vypocet primérné Gcinnosti sniZzeni emisi, ktery tyto zdvéry o BAT uvddi (viz
Tabulka 1 a Tabulka 2), ze zatiZen{ a zahrnuje pfed¢isténi (BAT 10 c) i koncové ¢isténi (BAT 10 d) odpadnich vod.

DEFINICE

Pro tcely téchto zavért o BAT se pouziji nasledujici definice:

Pouzity termin Definice

Zaiizeni, které bylo v objektu povoleno teprve po zvefejnéni téchto zdvérd o BAT,

Nové zafizeni PRI ) e PRI P
nebo dplnd ndhrada takového zatizeni po zvefejnéni téchto zavéri.

Stavajici zafizeni Zaiizeni, které neni novym zafizenim.
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Pouzity termin

Definice

Biochemickd spotieba kysliku
(BSK;)

Mnozstvi kysliku nutné pro biochemickou oxidaci organickych litek na oxid uhlicity
za 5 dni. BSK je ukazatelem hmotnostni koncentrace biologicky rozlozitelnych orga-
nickych sloucenin.

Chemicka spotteba kysliku
(CHSK)

Mnozstvi oxida¢niho ¢inidla, vyjadiené v kyslikovych ekvivalentech, které se za urdi-
tych podminek spotiebuje na oxidaci organickych latek ve vodé. CHSK je ukazatelem
hmotnostni koncentrace organickych latek.

Celkovy organicky uhlik (TOC)

Celkovy organicky uhlik, vyjadfeny jako C, zahrnuje vSechny organické latky.

Nerozpusténé latky (NL)

Hmotnostni koncentrace vSech nerozpusténych latek, méfend filtrovanim pfes filtry
ze sklenénych vldken a gravimetrii.

Celkovy dusik (N,,)

Celkovy dusik, vyjadteny jako N, zahrnuje volny amoniak a amonné ionty (NH,—N),
dusitany (NO,~N), dusi¢nany (NO,-N) a organické slou¢eniny dusiku.

Celkovy anorganicky dusik

(NanorgA)

Celkovy anorganicky dusik, vyjadieny jako N, zahrnuje volny amoniak a amonné
ionty (NH,—N), dusitany (NO,-N) a dusi¢nany (NO,-N).

Celkovy fosfor (P_,)

Celkovy fosfor, vyjadieny jako P, zahrnuje vSechny anorganické a organické slouceniny
fosforu, rozpusténé ¢i vazané na Castice.

Adsorbovatelné organicky va-
zané halogeny (AOX)

Adsorbovatelné organicky vdzané halogeny, vyjidfené jako Cl, zahrnuji adsorbova-
telné organické sloueniny chloru, bromu a jodu.

Chrom, vyjadfeny jako Cr, zahrnuje vSechny anorganické a organické slouceniny

Chrom (Cr) chromu, rozpusténé ¢i vazané na Castice.

Med (Cu) Méd, vyjadfend jako Cu, zahrnuje viechny anorganické a organické slouCeniny médi,
rozpusténé ¢i vazané na cdstice.

Nikl (Ni) Nikl, vyjadfeny jako Ni, zahrnuje vSechny anorganické a organické slouceniny niklu,
rozpusténé ¢i vazané na cdstice.

Zinek (Zn) Zinek, vyjidfeny jako Zn, zahrnuje vSechny anorganické a organické slouceniny
zinku, rozpusténé ¢i vazané na Castice.

vOC Tékavé organické slouceniny podle ¢l. 3 bodu 45 smérnice 2010/75/EU.

Difuzni emise tékavych organic-
kych latek (VOC)

Neusmérnéné emise VOC, které vznikaji z ,plo$nych” (napf. nddrze) nebo ,bodovych*
zdrojii (napf. piiruba potrubi).

Fugitivni emise t€kavych orga-
nickych latek

Difuzni emise tékavych organickych latek (VOC) z ,bodovych” zdrojt.

Spalovani odpadniho plynu

Oxidace za vysokych teplot s cilem spalit otevienym plamenem hoflavé slozky odpad-
nich plynd z pramyslovych ¢innosti. Pouziva se pfedeviim pro spalovani hotlavych
plynt z bezpe¢nostnich divodi ¢i za mimofddnych provoznich podminek.

1 Systémy environmentilniho ¥izeni

BAT 1. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici zlepsit celkovou environmentilni vykonnost je zavedeni a
dodrzovani systému environmentilniho fizeni (EMS), ktery zahrnuje vSechny ndsledujici prvky:

i)  angaZzovanost vedoucich pracovnikil véetné nejvyssiho veden;
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ii) environmentdlni politika, jejiz soucdsti je neustalé zlepSovani zafizeni ze strany vedent;
i) planovani a zavadéni nezbytnych postupt, hlavnich a dil¢ich cilii ve spojeni s finanénim planovanim a investicemi;
iv) zavddéni postupti se zvldstnim zaméfenim na:

a) strukturu a odpovédnost;

b) ndbor pracovnikd, skoleni, informovanost a zpusobilost;

¢) komunikaci;

d) zapojeni zaméstnanci;

e) dokumentaci;

f) efektivni fizeni proces;

g) programy udrzby;

h) pfipravenost a reakci na mimotadné situace;

i) zaji§téni dodrzovani pravnich predpist v oblasti Zivotniho prostfedi;
v)  kontrola vysledkt a provadéni napravnych opatfeni se zvlastnim darazem na:

a) monitorovdn{ a méfeni (viz téZ referenéni zprdva o monitorovani emisi do ovzdusi a vody ze zafizeni, jichZ se
tykd smérnice o priumyslovych emisich — ROM);

b) ndpravnd a preventivni opatfeni;
¢) vedeni zdznam;

d) nezdvisly (pokud je to mozné) interni nebo externi audit s cilem zjistit, zda EMS odpovidd plénovanym
opatfenim a zda je fddné provddén a dodrzovin;

vi) piezkum EMS a posouzeni, zda je i nadile vhodny, pfiméfeny a Gcinny; tento pfezkum a posouzeni provadi
nejvyssi vedent;

vii) sledovéni vyvoje ¢istsich technologii;

viii) zohlednéni environmentalnich dopadii ptipadného vyfazeni zafizeni z provozu ve fizi ndvrhu nového provozu a
po dobu jeho fungovéni;

ix) pravidelné porovndvini s odvétvovymi referen¢nimi hodnotami;
x) plan naklddani s odpadem (viz BAT 13).

V piipadé ¢innosti v chemickém primyslu nejlepsi dostupné techniky v oblasti EMS zahrnuji konkrétné tyto ndsledujici
prvky:

xi) pro zafizeni|objekty, kde pracuje vice provozovateld, je téeba pFijmout dmluvu ustanovujici tlohu a odpovédnost
kazdého provozovatele a koordinaci provoznich postupd, a posilit tak spolupraci jednotlivych provozovateld;

xii) vytvofeni prehledd tokd odpadnich vod a odpadnich plynd (viz BAT 2).
V nékterych ptipadech mtize EMS zahrnovat také tyto prvky:
xiii) plén sniZovani zdpachu (viz BAT 20);

xiv) plén snizovani hluku (viz BAT 22).
Pouzitelnost

Rozsah ptisobnosti (napf. mira podrobnosti) a charakter EMS (napf. standardizovany nebo nestandardizovany) se budou
obecné vztahovat k charakteru, rozsahu a sloZitosti zafizen{ a k rozsahu dopad, které mize mit na Zivotn{ prostiedi.
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BAT 2. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) usnadiiujici sniZovani emisi do vody a ovzdusi a sniZovani spotieby vody
je vytvoreni a udrZovani piehledu tokt odpadnich vod a odpadnich plynd, ktery je soucdsti systému environmentdlniho
fizeni (viz BAT 1) a zahrnuje vSechny nésledujici prvky:
i) informace o postupech chemické vyroby véetné téchto:

a) rovnice chemickych reakci, které zahrnuji i vedlejsi produkty;

b) zjednodusené zndzornéni pracovniho postupu uvadéjici vznik emisi;

¢) popisy technik, které jsou soucdsti procesu, a ¢isténi odpadnich vod[plynt u zdroje v¢etné jejich vykonnosti;
ii) informace — natolik podrobné, nakolik to je pfiméfené mozné — o vlastnostech tokd odpadnich vod, jako:

a) pramérné hodnoty a proménlivost pratoku, pH, teploty a vodivosti;

b) pramérné zatiZeni ptislusnymi znecistujicimi latkami/parametry, jejich koncentrace a proménlivost (napt. CHSK/
TOC, formy dusiku, fosfor, kovy, soli, specifické organické slouceniny);

¢) tdaje o biologické odstranitelnosti (napf. BSK, pomér BSK a CHSK, Zahn-Wellenstiv test, potencidl biologické
inhibice (napf. nitrifikace));

iii) informace — natolik podrobné, nakolik to je pfiméfené mozné — o vlastnostech tokt odpadnich plynd, jako:
a) pramérné hodnoty a proménlivost pritoku a teploty;

b) priimérné zatiZeni pfislusnymi znecistujicimi latkami/parametry, jejich koncentrace a proménlivost (napf. VOC,
CO, NO,, SO,, chlor, chlorovodik);

¢) hotlavost, dolni a horni mez vybusnosti, reaktivita;

d) pritomnost dalsich latek, které mohou ovlivnit systém zpracovani odpadnich plynt ¢i bezpecnost provozu (napt.
kyslik, dusik, vodn{ pdra, prach).

2 Monitorovani

BAT 3. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) pro piislusné emise do vody podle pfehledu tok odpadnich vod (viz
BAT 2) je monitorovani klicovych parametrd procesu (véetné kontinudlniho monitorovani pratoku, pH a teploty
odpadni vody) na dilezitych mistech (napf. pfitok k pred¢isténi a p¥itok ke koncovému ¢isténi).

BAT 4. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je monitorovani emisi do vody v souladu s normami EN s alespon
minimdlni Cetnosti udanou niZze. Pokud normy EN nejsou dostupné, nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je vyuZiti
norem ISO, vnitrostdtnich ¢i jinych mezindrodnich norem, aby se zajistilo, Ze ziskané tdaje budou mit rovnocennou
védeckou kvalitu.

Minimdlni cetnost

Latka/parametr Norma (normy) monitorovani () ()

Celkovy organicky uhlik (TOC) (?) EN 1484

Chemicka spotteba kysliku (CHSK) (?) Nent dostupnd

norma EN
Nerozpusténé latky (NL) EN 872
Denné
Celkovy dusik (N ) () EN 12260

Jsou dostupné rizné

Celkovy anorganicky dustk (N,,,) (‘) normy EN

Jsou dostupné rizné

Celkovy fosfor (P,) normy EN
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Minimélni ¢etnost

Létka/parametr Norma (normy) monitorovni (1) ()
Adsorbovatelné organicky vazané halogeny (AOX) EN ISO 9562
Cr
Cu
Ni Mésiéné
Ko Jsou dostupné razné
" normy EN
Pb
Zn

Ptipadné jiné kovy

Rybi jikry (Dénio pruhované, Danio

; EN ISO 15088
rerio)

Hrotnatka (Daphnia magna Straus) EN ISO 6341

EN ISO 11348-1,

Luminiscenénf bakeerie (Vibrio fischer) EN ISO 11348-2 | Rozhodne se na zakladé posou-

Toxicita (°) nebo EN ISO zeni rizika po pocate¢ni charak-
11348-3 terizaci
Okfehek (Lemna minor) EN ISO 20079
. EN ISO 8692,
Rasy EN ISO 10253 nebo

EN ISO 10710

1) Pokud fada Gdaji jasné vykazuje dostatecnou stabilitu, je mozné tomu frekvenci monitorovéni pfizpisobit.

Vzorkovaci misto se nachdzi tam, kde emise opousti zafizeni.

Monitorovani TOC a CHSK jsou alternativy. UpFednostiiuje se monitorovani TOC, protoZe neni zaloZeno na pouziti velmi toxickych
sloucenin.

Monitorovani N, a N, jsou alternativy.

(*) Je mozné pouzit vhodnou kombinaci téchto metod.

—~— —
L)

—
=

BAT 5. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je pravidelné monitorovani emisi tékavych organickych litek (VOC)
z piislusnych zdroji pomoci vhodné kombinace technik I-III nebo, v ptipadé, Ze se pracuje s velkymi objemy VOC,
viech technik I-II.

. metody pachové kontroly (napf. pomoci pfenosného piistroje podle EN 15446) souvisejici s korela¢nimi kfivkami

vvvvvv

II. metody optického zobrazovani plynu;
II. vypocet emisi na zdkladé emisnich faktorti, pravidelné ovéfovany (napf. kazdé dva roky) méfenim.
Pokud se pracuje s velkymi objemy VOC, uzite¢nou doplitkovou technikou k technikdm I az III je pravidelnd kontrola a

uréeni mnozstvi emisi ze zafizeni optickymi technikami zaloZenymi na absorpci, jako diferencni absorpéni LIDAR
(DIAL) nebo méfeni toku pfi soldrni okultaci (SOF).

Popis

Viz oddil 6.2.
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BAT 6. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) je pravidelné monitorovani emisi zdpachu z p¥islusnych zdroji v souladu s
normami EN.

Popis

Emise je moZné monitorovat metodou dynamické olfaktometrie podle normy EN 13725. Monitorovdn{ emisi je mozZno
doplnit méfenim/odhadem vystaveni zdpachu nebo odhadem dopadu zdpachu.

Pouzitelnost

Pouzitelnost se omezuje na ptipady, kde je podloZeno nebo je mozné ocekdvat obtézovani zapachem.

3 Emise do vody
3.1 Spotteba vody a vznik odpadni vody

BAT 7. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) pro sniZeni spotfeby vody a omezeni vzniku odpadni vody je sniZit objem
tokt odpadnich vod ajnebo snizit zatiZeni prostfedi znecisténim, které zpusobuji, zvysit opétovné pouzivini vody ve
vyrobnich procesech a zpétné ziskdvat a znovu pouzivat suroviny.

3.2 Shromazdovdni a oddélovdni odpadnich vod

BAT 8. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) zabranujici tomu, aby byla kontaminovdna neznecisténd voda, a snizujici
emise do vody je oddéleni tokti nekontaminovanych odpadnich vod a odpadnich vod, které je tieba vyistit.

Pouzitelnost

Oddélovani neznecisténé destové vody patrné nebude vzdy pouZitelné v piipadé stdvajicich systémi pro shromazdovani
odpadni vody.

BAT 9. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoZiujici zabranit vzniku nekontrolovanych emisi do vody je zajistit
dostate¢nou vyrovndvaci reten¢ni kapacitu pro odpadni vodu pro piipad jinych nez béznych provoznich podminek, a to
na zdkladé posouzeni rizika (s ohledem napf. na povahu znecistujici latky, dusledky dalstho ¢isténi a pfijimajici
prostiedi), a pfijmout dalsi ptislu§nd opatfeni (napf. kontrola, ¢isténi, opétovné pouziti).

Pouzitelnost

Docasné skladovani znecisténé destové vody vyzaduje jeji oddélovani, coz nemusi byt vidy pouzitelné v piipadé
stavajicich systémt pro shromazdovani odpadni vody.

3.3 Cisténi odpadni vody

BAT 10. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) ke sniZeni emisi do vody je vyuZiti strategie integrovaného naklddani s
odpadni vodou a jejtho ¢isténi, kterd zahrnuje vhodnou kombinaci technik podle niZe uvedeného poradi dileZitosti.

Technika Popis

Techniky integrované do

procest () Techniky uré¢ené k zabranéni ¢i omezeni vzniku ldtek znecistujicich vodu.

Nevg

b) Zachycen{ zneCiStujicich 14- | Techniky k zachyceni znecistujicich latek dfive, nez se voda vypusti do systému
tek u zdroje () pro shromazdovéni odpadni vody.
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Technika Popis

Techniky ke sniZeni mnozstvi znecistujicich latek ptred koncovym ¢isténim od-
padni vody. Pfed¢isténi miiZze probéhnout u zdroje nebo v kombinovanych to-
cich.

© Pred¢isténi odpadni
vody (') ()

Koncové ¢isténi odpadni vody napiiklad pomoci pfedbézného a primédrniho &i-
$téni, biologického ¢isténi, odstranéni dusiku, odstranéni fosforu a/nebo technik
kone¢ného odstranéni pevnych latek pred vypusténim do vodniho recipientu.

d Koncové ¢isténi odpadni
vody (%)

(") Tyto techniky jsou bliZe popsdny a definovany v jinych zavérech o BAT pro chemicky priimysl.
() Viz BAT 11.
() Viz BAT 12.

Popis
Strategie integrovaného nakladani s odpadni vodou a jejtho ¢isténi vychdzi z ptehledu tokd odpadnich vod (viz BAT 2).
Urovné emisi spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL): Viz oddil 3.4.

BAT 11. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) pro sniZeni emisi do vody je pfedcisténi odpadni vody, kterd obsahuje
zneCiStujici latky, jeZ neni mozné adekvdtné odstranit béhem koncového ¢isténi odpadni vody pomoci piislusnych
technik.

Popis

Predcisténi odpadni vody probihd jako souddst strategie integrovaného naklddéni s odpadni vodou a jejiho ¢&isténi (viz
BAT 10) a obecné ho je zapotiebi k:

— ochrané zafizeni na koncové ¢isténi odpadnich vody (napf. ochrana zaf{zeni na biologické ¢isténi pred inhibujicimi
¢i toxickymi slou¢eninami);

— odstranéni sloucenin, které jsou béhem koncového ¢isténi odstranény nedostatecné (napf. toxické slouceniny, Spatné
biologicky rozlozitelné/biologicky nerozlozitelné organické slouceniny, organické slouceniny ve vysokych koncen-
tracich nebo kovy béhem biologického ¢isténi);

— odstranéni sloucenin, které by jinak byly béhem koncového ¢isténi ze systému pro shromazdovani odpadni vody
rozptyleny do ovzdusi (napf. tékavé halogenované organické slouceniny, benzen);

— odstranéni sloucenin, které vyvolavaji jiné negativni ucinky (napf. koroze zafizeni, nezdmérnd reakce s jinymi

latkami; znecisténi kalu z Cistiren).

Predcisténi obvykle probihd co nejblize zdroji, aby nedochdzelo k fedéni, pfedeviim v pi{padé kovl. Toky odpadnich
vod s vhodnymi vlastnostmi jsou v nékterych ptipadech oddéleny a shromdzdény, aby prosly cilenym kombinovanym
piedéisténim.

BAT 12. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) pro sniZeni emisi do vody je vhodnd kombinace technik koncového
¢isténi odpadni vody.

Popis

Koncové ¢isténi odpadni vody je souddsti strategie integrovaného nakldddni s odpadni vodou a jejtho ¢isténi (viz
BAT 10).



9.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 152/33

Vhodné techniky koncového ¢isténi odpadni vody v zdvislosti na znecistujici latce zahrnuji:

Obvyklé znecistujici latky, jejichz obsah je

Technika () A Pouzitelnost
snizovan
Predbézné a primdrni Cisténi
(@) Vyrovnavani Vsechny znecistujici latky
(b) Neutralizace Kyseliny, zdsady

Obecné pouzitelné.

Mechanickd separace, napf.
Cesle, sita, odlucovace pi-

sku, odlucovace tuku nebo
primdrni usazovaci nddrze

Nerozpusténé latky, olej/tuk

Biologické Cisténi (sekunddrni Cisténi), napt.

(d) Proces s aktivovanym ka-
lem Biologicky rozlozitelné organické
o Obecné pouzitelné.
slou¢eniny
(e) Membréanovy bioreaktor
Odstranéni dusiku
Nitrifikaci nelze pouzit v ptipadé vyso-
kych koncentraci chloridu (tj. pfiblizné
10 gfl) a v piipadé, Ze sniZeni koncen-
oo o . . trace chloridu pfed nitrifikaci neni mo-
(® Nitrifikace/denitrifikace Celkovy dusik, amoniak #né zdévodnit tak, 7e by byla pifznivd
pro Zivotni prostfedi.
Nelze ji pouzit v piipadé, Ze koncové ¢i-
§téni nezahrnuje biologické ¢isténi.
Odstranéni fosforu
@ Chemické srazeni Fosfor Obecné pouzitelné.
Koncové odstranéni pevnych litek
(h) Koagulace a flokulace
(i) Sedimentace
Filtrace (napf. piskovd fil- Nerozpusténé latky Obecné pouzitelné.
@) trace, mikrofiltrace, ultrafil-
trace)

(k) Flotace

(") Popis technik je uveden v oddile 6.1.
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3.4 Urovné emisi do vody spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami

Urovné emisi do vody spojené s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) udané v tabulce 1, tabulce 2 a tabulce 3
se vztahuji na ptimé vypousténi do vodniho recipientu:

i) cinnosti uvedené v oddilu 4 piilohy I smérnice 2010/75/EU;

ii) nezdvisle provozované (istirny odpadnich vod uvedené v oddile 6.11 piilohy I smérnice 2010/75/EU v piipadé, Ze
nejvétsi zatizeni zne¢istujici latkou vznikd z ¢innosti, na které se vztahuje oddil 4 pfilohy I smérnice 2010/75/EU;

i) kombinované ¢isténi odpadnich vod z riznych zdroji, pokud nejvétsi zatiZeni znecistujici latkou vznikd z Cinnosti,
na které se vztahuje oddil 4 ptilohy I smérnice 2010/75/EU.

Hodnoty BAT-AEL se pouziji v mist&, kde emise opousti zafizeni.

Tabulka 1

Hodnoty BAT-AEL pro pfimé vypousténi TOC, CHSK a NL do vodniho recipientu

BAT-AEL

Parametr PR Podminky
(ro¢ni pramér)

Hodnoty BAT-AEL plati v pfipadé, Ze emise pie-

Celkovy organicky uhlik (TOC) () (%) 10-33 mg/l () (*) ) () krodi 3,3 t/rok

Hodnoty BAT-AEL se pouziji v ptipadé, Ze emise
piekro¢i 10 t/rok.

Chemicka spotteba kysliku

(CHSK) (1) () 30-100 mg/1¢) () () (°)

Hodnoty BAT-AEL se pouziji v pfipadé, Ze emise

Nerozpusténé latky (NL) 5,0-35 mg/l () (¥) prekrod 3,5 tfrok.

(") Na biochemickou spotfebu kysliku (BSK) se hodnoty BAT-AEL nepouZiji. Pro ilustraci, primérnd ro¢ni hodnota BSK; v odtoku z bio-
logické ¢istirny odpadnich vod je obvykle < 20 mg|l.
(3 Plati bud hodnoty BAT-AEL pro TOC nebo BAT-AEL pro CHSK. Upftednostiiuje se TOC, protoze jeho monitorovani neni zaloZeno
na pouziti vysoce toxickych sloucenin.
(}) K dosazeni dolni meze rozsahu obvykle dochdzi, kdyz nékteré piitoky odpadnich vod obsahuji organické slouceniny a/nebo od-
padni vody obsahuji vétsinou biologicky snadno rozlozitelné organické slouceniny.
(% Horni mez rozsahu je az 100 mg/l pro TOC nebo az 300 mg/l pro CHSK - co se ty¢e ro¢niho priméru —, pokud jsou splnény obé
ndsledujici podminky:
— Podminka A: Pramérnd ro¢ni G¢innost sniZeni je > 90 % (véetné piedcisténi i koncového ¢isténi).
— Podminka B: Pokud se pouzije biologické ¢isténi, musi byt splnéno alespon jedno z ndsledujicich kritérif:
— Pouzije se stupen biologického ¢isténi s nizkym zatizenim (tj. < 0,25 kg CHSK/kg organické susiny kalu). Z toho vyplyva, Ze
hodnota BSK; v odtoku je < 20 mg|l.
— Pouzije se nitrifikace.
(}) Horni mez rozsahu se nepouzije, pokud jsou splnény veskeré nésledujici podminky:
— Podminka A: Primérnd ro¢ni d¢innost snizeni je > 95 % (véetné pred¢isténi i koncového ¢isténi).
— Podminka B: Shodnd s podminkou B v pozndmce (¥).
— Podminka C: Pfitok ke koncovému &isténi odpadni vody mé ndsledujici vlastnosti: Jeho primérny ro¢ni TOC je > 2 g/l (nebo
CHSK > 6 gf]) a obsahuje vysoky podil odolnych organickych sloucenin.
(°) Horni meze rozsahu neni dosazeno, pokud nejvétsi zatizeni zne¢istujici ltkou vznikd p#i vyrobé methylceluldzy.
(') Dolni meze rozsahu je obvykle dosazeno pfi pouziti filtrace (napf. piskové filtrace, mikrofiltrace, ultrafiltrace, membrdnového bio-
reaktoru), horni meze rozsahu je pak obvykle dosazeno v piipadé vylu¢ného pouziti sedimentace.
(8) V piipadé, Ze nejvétsi zatiZeni znecistujici litkou vznikd pfi vyrobé bezvodného uhli¢itanu sodného Solvayovym procesem ¢i pii vy-
robé¢ oxidu titanicitého, tato hodnota BAT-AEL neplati.




9.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 152/35

Tabulka 2

Hodnoty BAT-AEL pro pfimé vypousténi Zivin do vodniho recipientu

Parametr BAT-AEL Podminky
(ro¢ni primér)
Celkovy dusik (N_y.) () 50-25mgll0)0) | ot P P ¥ Pripadé Ze emise pre
Celkovy anorganicky dusik (N,,,) (') 5,0-20 mg/l () () Er?)(ié?gt)(’) lt?’/[r\gl;AEL plat v prpade, e cmise prc-
Celkovy fosfr (P.y) 05030 mel(y | Hodnow BAT-ARL pla v pipads, 2 emis pi

(") Plati hodnoty BAT-AEL pro celkovy dusik nebo BAT-AEL pro celkovy anorganicky dusik.

() Hodnoty BAT-AEL pro N, a N, neplati pro zafizeni, v nichZ neprobihd biologické ¢isténi odpadni vody. Dolni meze rozsahu je
obvykle dosazeno v piipadé, Ze piitok do ¢istirny biologickych odpadnich vod obsahuje nizké hodnoty dusiku a/nebo v piipadé, ze
nitrifikace/denitrifikace mize byt provedena za optimalnich podminek.

() Pokud je ro¢ni pramér Gcinnosti snizeni biochemického znecisténi > 70 % (véetné pfed¢isténi i koncového c¢isténi), horni mez roz-
sahu miiZe byt vy3si a dosahovat az 40 mg/l pro Ny, nebo 35 mg/l pro N, oboji plati pro ro¢n{ primér.

(*) Dolni meze rozsahu je obvykle dosazeno v piipadé, Ze se pfidd fosfor, aby ¢istirna biologickych odpadnich vod spravné fungovala,
nebo fosfor vznikd v systémech vytdpéni ¢i chladicich systémech. Horni meze rozsahu je obvykle dosazeno v pfipadé, Ze zafizeni
vyrabi slouceniny obsahujici fosfor.

Tabulka 3

Hodnoty BAT-AEL pro pf¥imé vypousténi AOX a kovit do vodniho recipientu

Parametr BAT-AEL Podminky
(roéni primér)
Adsorbovatelné organicky vazané halo- 0,20-1,0 mgfl () ) Hodnoty BAT-AEL se pouziji v ptipadé, Ze emise
geny (AOX) ’ v mg piekro¢i 100 kg/rok.
PP . Hodnoty BAT-AEL se pouziji v ptipadé, Ze emise

Chrom (vyjédien jako C) <5025 gl 0) () 0) () | ot o

Pt s Hodnoty BAT-AEL se pouZiji v pfipadé, Ze emise
Méd (vyjadiend jako Cu) <5,0-50 pg/l ) () ) () pfekroé? 5,0 kgJrok. pOUZLV pip

. et . . Hodnoty BAT-AEL se pouziji v pfipadé, ze emise
Nikl (vyjédieny jako Ni) <5,0-50 ug/l () () () piekroci 5,0 kg/rok.

. . . 5 Hodnoty BAT-AEL se pouziji v pfipadé, Ze emise
Zinek (vyjadieny jako Zn) 20-300 pg/l () () () ¢) piekrodt 30 kgJrok.

() Dolni meze rozsahu je obvykle dosazeno v pfipadé, Ze se v zafizeni pouzivd nebo vyrdbi malé mnozstvi halogenovanych organic-
kych sloucenin.

(3 V ptipad¢, Ze nejvétsi zatizeni znecistujici latkou vznikd pfi vyrobé jodovanych kontrastnich litek pro rentgenovd vysetfeni, tato
hodnota BAT-AEL z diivodu vysokého teplotniho zatiZeni neplati. V piipad¢, Ze nejvétsi zatiZeni znecistujici litkou vznikd pii vy-
robé propylenoxidu nebo epichlorhydrinu chlorhydrinovym postupem, tato hodnota BAT-AEL se z diivodu vysokého zatiZeni ne-
pouzije.

(*) Dolni meze rozsahu je obvykle dosaZeno v piipadé, Ze se v zafizeni pouzivd nebo vyrdbi malé mnozstvi pfislusnych kovii (& jejich
sloucenin).

(*) Tato hodnota BAT-AEL se nepouzije na anorganické odpadni vody, pokud nejvétsi zatiZeni znecistujici litkou vznikd pii vyrobé
anorganickych sloucenin tézkych kovi.

(’) Tato hodnota BAT-AEL se nepouZije, pokud nejvétsi zatizeni znecistujici latkou vznikd p#i vyrobé velkého mnozstvi pevnych anor-
ganickych surovin, které jsou kontaminovdny kovy (napf. bezvodny uhlic¢itan sodny vyrobeny Solvayovym procesem, oxid titani-
city).

(°) Tato hodnota BAT-AEL se nepouzije, pokud nejvetsi zatiZeni znecistujici latkou vznikd pii vyrobé organickych sloucenin chromu.

(') Tato hodnota BAT-AEL se nepouzije, pokud nejvétsi zatizeni znecistujici latkou vznikd pii vyrobé organickych sloucenin médi nebo
vyrobé monomerniho vinylchloridu/ethylendichloridu oxychlora¢nim procesem.

(]) Tato hodnota BAT-AEL se nepouzije, pokud nejvétsi zatizeni znecistujici litkou vznikd pfi vyrobé viskdzovych vldken.
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Souvisejici monitorovani je uvedeno v BAT 4.

4 Odpad

BAT 13. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) pro to, aby se zabranilo vzniku odpadu uréeného k odstranéni ¢i — tam,
kde to neni mozné — sniZilo jeho mnozstvi, je vytvoreni a provadéni planu nakldddni s odpady, ktery je soucdsti systému
environmentalniho fizeni (viz BAT 1); tento pldn zajisti, Ze se (v pofadi podle dtlezitosti) pfedejde vzniku odpadu,
odpad se upravi pro opétovné pouziti, recykluje nebo jinak vyuZije.

BAT 14. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) sniZujici mnozstvi kalu z odpadnich vod, ktery je tieba déle zpracovat ¢i

odstranit, a oslabujici jeho potencidlni dopad na Zivotni prostredi, je pouZiti kombinace niZe uvedenych technik:

Technika

Popis

Pouzitelnost

(@) | Uprava

Chemickd dprava (tj. pfiddni koagu-
lantd a/nebo flokula¢nich ¢inidel) ¢i
tepelnd dprava (tj. zahfivani) pro zle-
pSeni podminek pfi zahu$tovinijod-
vodnéni kalu.

Nepouzije se u anorganickych kald.
Nutnost tpravy zdvisi na vlastnos-
tech kalu a na zafizeni, které se pou-
zije pro jeho zahu$tovinijodvodio-
vani.

Zahustovani se provadi usazovanim,
odsttedovanim, flotaci, pomoci gravi-
tacnich pdsti ¢i rotac¢nich bubnd. Od-
vodnéni se provadi pomoci pasovych
lis ¢i membranovych kalolist.

(b) | Zahustovani/odvodnéni kalu Obecné pouzitelné.

Stabilizace kalu zahrnuje chemické ¢i-
§téni, tepelnou dpravu ¢&i aerobni a
anaerobni vyhnivani.

Nepouzije se na anorganické kaly.
Neni pouzitelné pii krdtkodobé
upravé pfed koncovym ¢isténim.

(c) | Stabilizace

Neni pouzitelné v pripadech, kdy
neni dostupné odpadni teplo nebo je
nelze pouZit.

Kal se susi za ptimého ¢i nepfimého

() | Susen kontaktu se zdrojem tepla.

5 Emise do ovzdusi
5.1 Shromazdovdni odpadniho plynu

BAT 15. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) usnadiiujici zachyceni litek a sniZeni emisi do ovzdusi je uzaviit zdroje
emisi a pfipadné emise Cistit.

Pouzitelnost

Pouzitelnost mize byt omezena z provoznich divoda (pfistup k zafizeni) a v disledku bezpe¢nostnich (vyhnout se
koncentracim v blizkosti dolni mezi vybusnosti) a zdravotnich rizik (pokud je nutny provozni piistup do uzavieného
prostoru).

5.2 Cisténi odpadniho plynu

BAT 16. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici snizit emise do ovzdusi je strategie integrovaného nakldddni s
odpadnim plynem a jeho ¢isténi, kterd zahrnuje techniky ¢isténi odpadniho plynu integrované do procesu.

Popis

Strategie integrovaného nakldddni s odpadnim plynem a jeho ¢isténi vychdzi z pfehledu tokt odpadnich plynt (viz
BAT 2) a upfednostiiuje techniky integrované do procesu.
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5.3 Spalovdni odpadniho plynu

BAT 17. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici predejit vzniku emisi do ovzdusi ze spalovani je spalovat
odpadni plyn jen z bezpe¢nostnich divod nebo za mimofddnych provoznich podminek (napf. zahdjeni provozu ¢i

odstaveni) pomoci jedné nebo obou nize uvedenych technik.

Technika Popis

PouZitelnost

Zahrnuje zavedeni systému regene-
race plynti, ktery ma dostate¢nou ka-
pacitu, a pouZiti pojistnych ventild s
vysokou integritou.

(@) | Spravnd konstrukce zaf{zeni

Obecné pouzitelné pro nova zafizeni.
Stavajici zafizeni je mozné systémem
regenerace plynti dovybavit.

Zahrnuje udrZovani systému plyn-
(b) | Rizeni zafizen{ nych paliv v rovnovaze a vykondvani
pokro¢ilého fizeni procest.

Obecné pouzitelné.

BAT 18. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici snizeni emisi do ovzdusi ze spalovani v piipadé, Ze se nelze

vyhnout spalovédni odpadnich plynt, je pouzit jednu ¢i obé nize uvedené techniky.

Technika Popis

Pouzitelnost

Optimalizace vysky, tlaku, pftomnost
pary, vzduchu ¢ plynu, typ hlavice

Spravna konstrukce spalova- fléry (uzaviend ¢i odstinénd) atd., s ci-
@ | cich zarizent lem umoznit bezkoufovy a spolehlivy
provoz a zarudit G¢inné spéleni pfe-

byte¢nych plynd.

Pouzitelné pro nové fléry. V piipadé
stavajicich zaf{zeni mtze byt pouzi-
telnost omezena napf. ¢asem vyhra-
zenym na Udrzbu pii odstdvce zafi-
zeni.

Priibézné monitorovini odpadniho
plynu odvedeného ke spéleni, méfeni
toku plynu a odhad dalsich parame-
tril (napf. sloZeni, tepelny obsah,
mira podpory, rychlost, pratok pro-
plachovactho plynu, emise znecistuji-
cich latek (napf. NO,, CO, uhlovodik,
hluk)). Zdznamy o spalovédni obvykle
zahrnuji odhadované/zméfené sloZeni
plynu, odhadované/zméfené mnoz-
stvi spalovaného plynu a trvani ope-
race. Zdznamy umozni urcit mnoz-
stvi emisi a pipadné umozni predejit
spalovani odpadnich plynd v bu-
doucnu.

(b) Monitorovéni a zdznamy v
ramci fizeni spalovani

Obecné pouzitelné.

5.4 Difuzni emise tékavych organickych ldtek (VOC)

BAT 19. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozZiujici zabranit vzniku emisi VOC do ovzdusi nebo sniZit jejich

mnoZstvi tam, kde neni mozné je vyloudit, je kombinace technik uvedenych nize.

Technika

PouZitelnost

Techniky tykajici se konstrukce zafizeni

(@) Omezeni poctu potencidlnich zdroji emisi

(b) Maximalizace prvkd uzavieného nakldddni v rdmci procesu

(©) Vybér vybaveni s vysokou integritou (viz popis v oddile 6.2) vodit.

d) Usnadnéni adrzby zaruCenim piistupu k vybaveni, u néhoz
muze dochdzet k dniku

V piipadé stavajicich zatizeni mize byt
pouzitelnost omezena z provoznich da-
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Technika PouZitelnost

Techniky tykajici se konstrukce zafizenifvybaveni, montdZe a uvedeni do provozu

Zaruceni fddné definovanych a komplexnich postupii kon-
strukce a montdZze zafizenifvybaveni. Zahrnuje vyuziti tésnéni
pro definovany tlak pfi montdzi ptirubovych spoji (viz popis v
oddile 6.2)

Obecné pouzitelné.

Zaruceni stabilnich postuptl pro uvedeni zafizenifvybaveni do
(®) provozu a pro postup piedavani v souladu s konstrukénimi po-
zadavky.

Techniky tykajici se provozu zafizeni

(@ Zaruceni fadné Gdrzby a véasné vymény vybaveni
(h) Vyuzit{ programu detekce netésnosti a tnika (LDAR) zaloZzeného
na riziku (viz popis v oddile 6.2) Obecné pouzitelné.

Nakolik je to prakticky proveditelné, zamezit vzniku difuznich
emisi VOC, zachytit u zdroje a vycistit

Souvisejici monitorovani je uvedeno v BAT 5.

5.5 Emise zdpachu

BAT 20. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umozZiiujici zabranit vzniku emisi zdpachu nebo — tam, kde to neni
prakticky mozné — sniZit jejich mnoZstvi, je vytvofit, provést a pravidelné pfezkoumdvat plan sniZovani zdpachu, ktery
je souédsti systému environmentdlniho fizeni (viz BAT 1); tento pldn zahrnuje vSechny ndsledujici prvky:

i) protokol obsahujici piislusnd opatteni a lhaty;
ii) protokol o provadéni monitorovani zapachu;
iii) protokol o reakcich na zji§téné vyskyty zdpachu;

iv) program pfedchdzeni zdpachu a jeho sniZovdni navrzeny tak, aby byl identifikovin zdroj ¢ zdroje zdpachu;
provadéno méfeni/odhady expozice zdpachu; popsin podil jednotlivych zdroji na celkovém zdpachu; a provddéna
opatteni k pfedchdzeni zdpachu nebo jeho sniZeni.

Souvisejici monitorovani je uvedeno v BAT 6.

Pouzitelnost

Pouzitelnost se omezuje na piipady, kde je doloZeno nebo lze ocekdvat obtézovani zdpachem.

BAT 21. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziiujici zabranit vzniku emisi zdpachu pfi shromazdovani a ¢isténi
odpadnich vod a ¢isténi kalu nebo sniZit jejich mnoZstvi tam, kde neni prakticky mozné je vyloucit, je pouziti jedné
z technik uvedenych nize nebo jejich kombinace.
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Technika

Popis

Pouzitelnost

(@ | Minimalizace doby zdrzeni

Minimalizace doby zdrZeni, po kterou
se odpadni voda a kal nachdzi v sy-
stému pro jejich shromazdovini a
ukladani, pfedeviim v anaerobnich
podminkéch.

V piipadé stavajicich systéma pro
shromazdovdni a ukldddni vody a
kalu mtze byt pouzitelnost omezena.

(b) | Chemické ¢isténi

Vyuzit{ chemického ¢isténi, aby bylo
zabranéno tvorbé zapachajicich slou-
Cenin nebo se jejich tvorba snizila
(napf. oxidace ¢&i srdZeni sirovodiku).

Obecné pouzitelné.

(c) | Optimalizace acrobniho ¢isténi

Mize zahrnovat:

i) regulaci obsahu kysliku;

ii) Castou Gdrzbu aera¢niho systému;
iii) pouziti ¢istého kysliku;

iv) odstranovani pény v nadrzich.

Obecné pouzitelné.

(d) | Uzavieny prostor

Zakryti ¢i uzavieni zafizeni pro shro-
mazdovani a ¢&isténi odpadni vody a
kalu, aby bylo mozné zapéchajici

7 e

plyn shromdzdit pro dal3{ ¢isténi.

Obecné pouzitelné.

(€) | Cisténi na vystupu ze zaiizeni

MtiZe zahrnovat:
i) biologické ¢isténi;

ii) termickou oxidaci

Biologické cisténi se pouzije pouze
na slouceniny, které se snadno roz-
poustéji ve vodé a jsou biologicky
snadno odstranitelné.

5.6 Emise hluku

BAT 22. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoznujici zabrdnit vzniku emisi hluku nebo - tam, kde to neni
prakticky mozné — tyto emise sniZit, je vytvofit a provést plan sniZovani hluku, ktery je soucdsti systému environmen-
tdlntho fizen{ (viz BAT 1), tento pldn zahrnuje viechny nasledujici prvky:

i) protokol obsahujici pfislusnd opatfeni a lhaty;

ii) protokol o provadéni monitorovani hluku;

iii) protokol o reakcich na zji§téné vyskyty hluku;

iv) program piedchdzeni hluku a jeho sniZovani navrZeny tak, aby byl identifikovdn zdroj ¢i zdroje hluku; provddéno
méfeni/odhady expozice hluku; popsdn podil jednotlivych zdroji na celkovém hluku; a provddéno opatieni k

pfedchdzeni hluku nebo jeho sniZeni.

Pouzitelnost

Pouzitelnost se omezuje na piipady, kde je podloZeno nebo se ocekdvé obtézovani hlukem.

BAT 23. Nejlepsi dostupnou technikou (BAT) umoziujici zabrdnit vzniku hluku nebo sniZit jeho mnozstvi tam, kde
neni prakticky mozné jej vyloucit, je pouZiti jedné z technik uvedenych niZe nebo jejich kombinace.
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Technika

Popis Pouzitelnost

staveb

Vhodné umisténi vybaven{ a

V ptipadé stavajicich zafizeni muze
byt premisténi vybaveni omezeno
kvali nedostatku prostoru ¢i piilis-
nym nakladam.

ZvétSeni vzdalenosti mezi zdrojem a
pifjemcem emis{ a vyuZiti staveb pro
odstinéni hluku.

(b) | Provozni opatfeni

Zahrnuje:
i) lepsi kontrolu a Gdrzbu vybavent;

ii) pokud je to mozné, uzavieni
dvefti a oken v uzavfenych prosto-
rach;

iii) s vybavenim manipuluji pouze | Obecné pouZitelné.
zkuseni zaméstnanci;

iv) pokud je to mozné, neprovozo-
vani hlu¢nych ¢innosti v noci;

v) umoznéni kontroly hluku béhem
adrzby.

(c) | Vybaveni s nizkou hlu¢nosti

Zahrnuje kompresory, cerpadla a | Pouzitelné pouze v piipadg, ze vyba-
fléry s nizkou hlu¢nosti. veni je nové ¢i se nahrazuje.

(d) | Vybaveni pro kontrolu hluku | ii) izolaci vybavent;

Zahrnuje:

Platnost mtiZe byt omezena z prosto-
rovych (v pipadé stdvajicich pro-
vozll), zdravotnich a bezpe¢nostnich
davodi.

i) omezovace hlukuy;

iii) uzavfeni hluéného vybaven;

iv) zvukovou izolaci staveb.

(¢) | SniZeni hluku

Pouzitelné pouze v piipadé stavaji-
cich zafizeni, protoze u novych zafi-
Kladeni pfekdzek mezi zdroj a pii- | zeni je tato technika s ohledem na je-
jemce (napf. ochranné zdi, ndspy a | jich konstrukci zbyte¢nd. V piipadé
stavby). stavajicich zatizeni maze byt kladeni
piekazek omezeno kvili nedostatku
prostoru.

6.1 Cisténi odpadni vody

6 Popis technik

Technika

Popis

Postup s aktivovanym kalem

Biologicka oxidace rozpusténych organickych latek kyslikem za vyuziti metabolismu
mikroorganismii. Organické slozky jsou za pfitomnosti rozpusténého kysliku (doda-
ného ve formé vzduchu nebo ¢istého kysliku) mineralizovany na oxid uhli¢ity a vodu
nebo jsou pfeménény na jiné metabolity a na biomasu (tj. aktivovany kal). Mikroorga-
nismy jsou v odpadni vodé ve stavu suspenze a celd smés je mechanicky provzdusio-
vana. Smés aktivovaného kalu je pfemisténa do separa¢niho zafizeni, ve kterém je re-
cyklovana, a kal se pfesouvd do provzdusiovaci nddrze.

Nitrifikace/denitrifikace

Dvoufazovy proces, ktery se obvykle pouzivd v biologickych ¢istirnich odpadnich
vod. V prvni fazi probihd aerobni nitrifikace, pfi niz dochazi k oxidaci amoniaku
(NH,*) pomoci mikroorganismt na meziprodukty, tj. dusitany (NO,), které jsou déle
oxidovdny na dusi¢nany (NO,). V nésledujici fizi anoxické denitrifikace mikroorga-
nismy chemicky redukuji dusi¢nany na plynny dusik.

9.6.2016
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Technika Popis

Pfeména rozpusténych znecistujicich litek na nerozpustné slouceniny pfidinim che-
mickych srdzecich ¢inidel. K separaci vzniklych pevnych srazenin pak dochdzi pomoci
Chemické srazeni sedimentace, aeraéni flotace nebo filtrace. V piipadé potieby nésleduje mikrofiltrace
nebo ultrafiltrace. Ke sraZeni fosforu se pouZivaji vicevalen¢ni ionty kovl (napf. vép-
niku, hliniku, Zeleza).

Koagulace a flokulace se vyuzivd k oddéleni nerozpusténych litek z odpadni vody a
¢asto jsou provddény ve dvou po sobé jdoucich fazich. Ke koagulaci dochdzi pfiddnim
Koagulace a flokulace koagula¢niho ¢inidla s opa¢nym ndbojem, neZ jaky maji nerozpusténé latky. Flokulace
se dosahuje pfidanim polymert, aby se na sebe malé Cdstice pfi srdZce navdzaly a vy-
tvofily vétsi vlocky.

Vyrovnavani tokt a zdtéze zneciStujicich latek na vstupu ke koncovému ¢isténi od-
Vyrovnavani padni vody pomoci centrdlnich nddrzi. Vyrovndvdni je mozno provozovat decentrali-
zované ¢&i jinymi technikami fHzend.

Oddéleni pevnych latek od odpadni vody procedénim skrze porézni médium, napt.

Filtra 1 o o '
€ piskova filtrace, mikrofiltrace a ultrafiltrace.

Separace pevnych a kapalnych ¢astic od odpadni vody tim, Ze pfilnou ke drobnym
Flotace bublindm plynu, obvykle vzduchu. Vzplyvavé ¢dstice se shromazduji na hladiné vody
a pak jsou odstranény pomoci sbéraci.

Kombinace postupu s aktivovanym kalem a membranové filtrace. Pouzivaji se dvé va-
rianty: (a) vnéj$i recirkula¢ni okruh mezi nddrzi s aktivovanym kalem a membréno-
vym modulem; a (b) ponofeni membranového modulu do nddrze s provzduinénym
aktivovanym kalem; vytok je filtrovin pfes membrinu z dutého vldkna a biomasa zi-
stdvd v nadrZi (tato varianta je méné ndro¢nd na spotiebu energie a provoz je kom-
paktnéjsi).

Membréanovy bioreaktor

Uprava pH odpadni vody na neutrdlni hodnotu (pfiblizné 7) pfidanim chemickych 14-
tek. Ke zvySeni pH se obvykle pouzivd hydroxid sodny (NaOH) nebo hydroxid vépe-
Neutralizace naty (Ca(OH),); sniZeni pH se obvykle dosahuje pouzitim kyseliny sirové (H,SO,), ky-
seliny chlorovodikové (HCI) nebo oxidu uhli¢itého (CO,). Pfi neutralizaci maze dojit
ke srdZeni nékterych latek.

Sedimentace Separace nerozpusténych ¢astic a latek gravitatnim usazovanim.

6.2 Difuzni emise tékavych organickych ldtek (VOC)

Technika Popis

Vybaveni s vysokou integritou zahrnuje:

— ventily s dvojitym tésnénim;

— magneticky pohdnénd Cerpadla/kompresory/michacky;

Vybaven s vysokou integritou | — Cerpadla/kompresory/michacky vybavené mechanickym tésnénim namisto stacio-
ndrnich tésnéni;

— tésnici krouzky s vysokou integritou (napf. spirdlové vinuté krouzkové klouby)
pro kritické aplikace;

— vybaveni odolné proti korozi.
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Technika Popis

Strukturovany piistup ke sniZeni fugitivnich emisi tékavych organickych sloucenin zji-
§tovanim a ndslednou opravou ¢& nahrazenim netésnych soucdsti. V soucasnosti jsou
pro zjitovani netésnosti k dispozici metody pachové kontroly (popsané v normé EN
15446) a optického zobrazovani plynu.

Metoda pachové kontroly: Prvnim krokem je detekce za pomoci ru¢niho analyzd-
toru t€kavych organickych sloucenin, jimz se méff koncentrace v okolf pfistroje (napt.
pomoci plamenoionizace nebo fotoionizace). Druhym krokem je vyuzZiti tzv. metody
bagging u souddsti tak, aby bylo mozno provést pfimé méfeni u zdroje emisi. Tento
Program detekce netésnosti a druhy krok byvd nékdy nahrazen matematickymi korela¢nimi kfivkami odvozenymi
unikd (LDAR) ze statistickych vysledkd, které byly ziskdny z velkého poctu predchozich méfeni u
obdobnych soucdsti.

Metoda optického zobrazovini plynu: Optické zobrazovéini vyuzivd malé lehké
ruéni kamery, jejichZ pomoci Ize vizualizovat dniky plynu v redlném Case, takze tiniky
na videozdznamu vypadaji jako ,koui“, pficemz je zdroven normdlné zobrazena do-
téend souddst, aby bylo mozno snadno a rychle lokalizovat vyznamné uniky tékavych
organickych slou¢enin. Aktivni systémy vytvateji obraz pomoci zpétné rozptyleného
infracerveného laserového svétla, které se odrdzi od souddsti a jejtho okoli. Pasivni sy-
stémy jsou zaloZeny na pfirozeném infraerveném zafeni z vybaveni a jeho okoli.

Oxidace hotlavych plynti a odorantl v toku odpadnich plynt tak, Ze se smés konta-
minujicich latek se vzduchem ¢i kyslikem zahfeje nad tiroven svého bodu samovzni-
Termickd oxidace ceni ve spalovaci komofe a jejich teplota se udrzuje vysokd po dobu dostate¢nou na
to, aby latky shofely na oxid uhli¢ity a vodu. Termickd oxidace se oznacuje jako ,spa-
lovani®, ,termické spalovani“ nebo ,oxida¢ni spalovani*.

Zahrnuje:

Vyuziti tésnéni pro definovany i) ziskani certifikovaného vysoce kvalitniho tésnéni, napf. podle normy EN 13555;

tlak pfi montdzi pfirubovych ii) vypocet nejvétsitho mozného zatiZeni Sroubu, napt. podle EN 1591-1;
spoju iii) ziskdni vybaveni vhodného na spojovani pfirub;

iv) kontrolu kvalifikovanym odbornikem, zda jsou Srouby spravné utahovany.

Metoda pachové kontroly a metody optického zobrazovani plynu jsou popsiny v
ramci programu detekce netésnosti a Gnikd.

PInd kontrola a kvantifikace emisi ze zafizeni mtiZe byt provedena pomoci kombinace
metod, které se vzdjemné dopliuji, napf. méfeni toku pfi soldrni okultaci (SOF) nebo
diferen¢ni absorpce LIDAR (DIAL). Tyto vysledky lze pouzit pro vyhodnoceni trendu
v prubéhu ¢asu, kifzové kontroly a aktualizaci/validaci probihajiciho programu LDAR.

Monitorovéni d.ifu%nich, emisi Méfeni toku pfi soldrni okultaci (SOF). Technika je zaloZena na zdznamu a spek-
tekavych organickych ldtek trometrické Fourierové analyze Sirokopdsmového infracerveného a ultrafialového/vidi-
(VoQ) telného slune¢niho spektra podél dané geografické trasy, pficemz dochdzi ke kiiZeni

sméru vétru a také oblakd tékavych organickych sloucenin.

Diferen¢ni absorpce LIDAR (DIAL): Jednd se o laserovou techniku vyuzivajici dife-
renéni adsorpci LIDAR (detekce a méfeni délky svétla), coz je optickd obdoba radaru
vyuzivajictho rddiové viny. Technika je zaloZena na zpétném rozptylu svazku lasero-
vych paprskti na atmosférickych aerosolech a analyze spektrdlnich vlastnosti vraceji-
ciho se svétla zachyceného teleskopem.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/903
ze dne 8. Cervna 2016

podle &l. 3 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 5282012 tykajici se deky na

koné& napusténé permethrinem pouZzivané pro dcely regulace obtizného hmyzu v okoli koné

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévani biocidnich
piipravka na trh a jejich pouzivani ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Dne 21. zaif 2015 pozadalo Irsko Komisi, aby podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 rozhodla, zda je
deka na koné uvddénd na trh pro pouZivani k ochrané koni a jejich okoll proti hmyzu (kofiskym a stdjovym
mouchdm) biocidnim pfipravkem nebo osetfenym predmétem ¢i nikoli.

(2)  Podle informaci poskytnutych Irskem je deka na koné tvofena dvéma oddélenymi vrstvami latky, z nichz ta vnéjsi
je napusténa permethrinem a od kdze koné ji oddéluje neimpregnovand vniténi vrstva. OSetfeni permethrinem
udajné zvysuje fyzickou ochrannou funkci deky proti obtiznému hmyzu v okoli koné, jelikoz po pfistini hmyzu
na vngjsi vrstvé deky dojde k jeho zahubeni.

(3)  Deka na koné je urcena pro regulaci hmyzu, ktery vyhovuje definici $kodlivych organismt podle ¢l. 3 odst. 1
pism. g) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, nebot miZe mit skodlivy dcinek na zvifata nebo na ¢lovéka.

(4)  V souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni je niCeni, odpuzovini a zne$kodnovini jakéhokoliv
skodlivého organismu, zabranéni piisobeni tohoto organismu nebo dosazeni jiného regula¢niho Gcinku na tento
organismus biocidni funkci.

(5)  Deka na koné vyhovuje definici pfedmétu podle ¢l. 3 odst. 2 pism. ) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, nebot jeji tvar,
povrch nebo vzhled urcuji jeji funkci ve vétsi mite nez jeji chemické slozeni.

(6)  Deka na koné vyhovuje definici odetfeného pfedmétu podle ¢l. 3 odst. 1 pism. ) nafizeni (EU) ¢. 528/2012,
nebot zdmérné obsahuje permethrin s cilem regulovat hmyz v okoli koné.

(7)  Pro urceni, zda je uvedend deka na koné oSetfenym predmétem ¢i biocidnim piipravkem, je tedy nutné stanovit,
jestli méd ¢i nemd primdrni biocidni funkci podle dohodnutych pokyna Unie (3).

(8)  Vzhledem k tomu, Ze i) obtizny hmyz v okoli koné neni pro deku na koné skodlivy, ii) koncentrace permethrinu
v dece na koné je srovnatelnd s jeho koncentraci v biocidnich pfipravcich a je vyssi nez koncentrace pouzivand
k regulaci textilnich $kadcti Zivicich se keratinem (%), iii) zpisob t¢inku permethrinu v dece na koné je shodny se
zptisobem wicinku biocidniho piipravku, iv) zdsadni diiraz a prvofady vyznam se v informacich o vyrobku klade
na biocidni funkeci regulace hmyzu spiSe nez na ostatni funkce deky na koné (zejména zmirnéni chladného pocasi
nebo ochrana pied UV zéfenim), Ize se domnivat, Ze deka na koné md primdrni biocidni funkci a vyhovuje
definici biocidniho piipravku podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

() Uf.vést.L167,27.6.2012,s. 1.

(*) Pokyny k casto kladenym otdzkdm ohledné o3etfenych pfedmétt (Otdzka 11), k dispozici na internetové adrese https://circabc.europa.
eufw/[browse/d7363efd-d8fb-43e6-8036-5bcc5e87bf22

(}) Zpréva o posouzeni tykajici se hodnoceni ti¢inné ldtky permethrin pro typ pfipravku 18 (Oddil 2.1.2.1. Oblast predpoklddaného
pouziti/Funkce a organismus (organismy), ktery (které) md (maji) byt regulovin(y)), k dispozici na internetové adrese
http://dissemination.echa.europa.eu/Biocides/ActiveSubstances/1342-18/1342-18_Assessment_Report.pdf


https://circabc.europa.eu/w/browse/d7363efd-d8fb-43e6-8036-5bcc5e87bf22
https://circabc.europa.eu/w/browse/d7363efd-d8fb-43e6-8036-5bcc5e87bf22
http://dissemination.echa.europa.eu/Biocides/ActiveSubstances/1342-18/1342-18_Assessment_Report.pdf
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(9)  Vsouladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 je rovnéz dilezité zvézit, zda deka na koné maze spadat do
oblasti pusobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82[ES ('), pokud vyhovuje definici veteri-
ndrniho 1é¢ivého pipravku podle ¢l. 1 odst. 2 uvedené smérnice.

(10)  Jestlize deka na koné nemd byt pouzivdna jako topicky insekticid a jestlize se nepouZivd k obnové, tipravé nebo
ovlivnéni fyziologickych funkei prostfednictvim farmakologického, imunologického nebo metabolického tcinku
nebo za ucelem stanoveni lékarské diagnézy u koni a jestliZe neni pfedstavend s tim, Ze md 1éCebné nebo
preventivni vlastnosti v pfipadé onemocnéni zvifat, nybrz md regulovat hmyz, ktery se mtze vyskytovat v okolf
koné a obtézovat jej, nevyhovuje definici veterinirniho 1é¢ivého piipravku podle ¢l. 1 odst. 2 smérnice
2001/82/ES, a tudiz spadd do oblasti plisobnosti nafizeni (EU) &. 528/2012.

(11)  JelikoZ typ piipravku 18 ve smyslu definice v pfiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012 zahrnuje pfipravky pouZivané
k regulaci ¢lenovet (tj. hmyzu, pavoukd a koryst) jinym zptsobem neZ jejich odpuzovanim ¢i vdbenim, méla by
byt deka na koné povazovdna za piipravek, ktery patii k typu pfipravku 18. Navic vzhledem k tomu, Ze
permethrin neni pfedmétem posuzovani ani neni schvdlen (¥) pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 19,
nemélo by se tvrdit, Ze deka na koné md repelentni funkci.

(12)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni ptipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Deka na koné napusténd permethrinem urcend k regulaci obtizného hmyzu v okoli koné jinym zpisobem nez jeho
odpuzovanim ¢&i vabenim se povaZzuje za biocidni ptipravek podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢ 5282012
a patii k typu piipravku 18 ve smyslu definice v pfiloze V uvedeného natizeni.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich
1écivych pifpravkis (UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1090/2014 ze dne 16. fijna 2014, kterym se schvaluje permethrin jako stavajici G¢innd ldtka pro
pouziti v biocidnich pfipravcich uréenych pro typy piipravku 8 a 18 (Ut. vést. L 299, 17.10.2014, s. 10).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/904
ze dne 8. Cervna 2016

podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 o pfipravcich
obsahujicich propan-2-ol pouzivanych pro dezinfekci rukou

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZivdni ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) V souvislosti se Zadosti podle postupu pro udélovini povoleni Unie uvedeného v ¢ldnku 41 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 pozidalo Némecko dne 3. prosince 2015 Komisi, aby na zdkladé ¢l. 3 odst. 3 uvedeného nafizeni
rozhodla, zda se skupina piipravki pfipravenych k pouziti a obsahujicich propan-2-ol (ddle jen ,piipravky®),
které jsou uvddény na trh k pouziti pro dezinfekci rukou, v tomto ptipadé véetné chirurgické dezinfekce rukou,
a které maji byt povoleny jako kategorie biocidnich p¥pravki podle definice v ¢l. 3 odst. 1 pism. s) uvedeného
nafizeni, povazuje za biocidni pfipravky.

(2)  Némecko mad za to, Ze tyto piipravky jsou léCivymi piipravky podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83/ES (3), protoze ze zamysleného pouziti danych ptipravkd tdajné vyplyva, Ze jejich cilem je prevence
nemoci u lidi, jelikoz mohou byt pouziviny v oblastech a situacich, kdy se z 1ékaiského hlediska doporucuje
dezinfekce. Podle ndzoru Némecka se jednd zejména o piipady, kdy tyto pfipravky pouzivaji zdravotnicti
pracovnici jakoZto pfedopera¢ni oSetieni, aby zabranili riziku pfenosu mikroorganismt do chirurgické rany.

(3)  Tyto pripravky jsou uréeny k regulaci fady bakterii, virti a hub, které spliiji definici ,$kodlivého organismu®
podle ¢l. 3 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, nebot mohou mit skodlivy t¢inek na ¢lovéka.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze niCeni, odpuzovidni a zneSkodriovani jakéhokoliv $kodlivého organismu, zabrdnéni
ptisobeni tohoto organismu nebo dosaZeni jiného regula¢niho Gcinku na tento organismus je biocidni funkci,
odpovidaji tyto piipravky definici biocidniho ptipravku podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni.

(5)  V souladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 je nutné zvézit, zda piipravky mohou spadat do oblasti
ptsobnosti smérnice 2001/83(ES, pokud odpovidaji definici 1é¢ivého piipravku podle ¢l. 1 odst. 2 uvedené
smérnice.

(6)  Pokud jsou ptipravky urCeny pouze k tomu, aby omezily mnozstvi mikroorganismd na rukou, a tim i souvisejici
riziko pfenosu mikroorganismil z potencidlné kontaminovanych rukou, a nepouzivaji se k obnové, dpravé ¢i
ovlivnéni fyziologickych funkci prostfednictvim farmakologického, imunologického nebo metabolického tcinku
ani za ucelem stanoveni lékafské diagnézy u lidi, a pokud piipravky nejsou piedstaveny s tim, Ze maji lécebné
nebo preventivni vlastnosti v pfipadé onemocnéni lidi, neodpovidaji tyto piipravky definici lé¢ivého piipravku
podle ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2001/83/ES, a proto spadaji do oblasti plisobnosti nafizeni (EU) &. 528/2012.

(7)  Jelikoz typ p¥ipravku 1, jak je definovan v piiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012, zahrnuje p¥ipravky pouzivané za
tcelem osobni hygieny, které se pouzivaji na lidskou ktizi nebo pokozku hlavy, p¥ipadné s ni prichdzeji do styku,
a jejichz prvoradym tcelem je dezinfekce kaze nebo pokozky hlavy, patif tyto piipravky k typu pfipravku 1.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1.
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lécivych
piipravki (Uf. vést. L 311, 28.11.2001, 5. 67).
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(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni pfipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pripravky obsahujici propan-2-ol, které jsou urceny k dezinfekci rukou, v tomto piipadé vcetné chirurgické dezinfekce
rukou, za Géelem zmirnéni rizika pfenosu mikroorganismi, se povazuji za biocidni p¥pravky podle ¢l. 3 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 5282012 a pati{ k typu pfipravku 1 podle definice v pfiloze V uvedeného nafizeni.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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[II

(Jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 110/15/COL
ze dne 8. dubna 2015,

kterym se dodateénd podpora od spolecnosti Innovation Norway ve prospéch spole¢nosti
Finnfjord AS ve vysi 16 milionts NOK prohlasuje za neslucitelnou (Norsko) [2016/905]

[nedivérnd verze] (*)

KONTROLNI URAD ESVO (DALE JEN ,KONTROLNI URAD"),

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (ddle jen ,Dohoda o EHPY), a zejména na cldnek 61
a protokol 26 této dohody,

s ohledem na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho tifadu a Soudniho dvora (déle jen ,Dohoda o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru®), a zejména na ¢lanek 24 této dohody,

s ohledem na protokol 3 Dohody o Kontrolnim Gfadu a Soudnim dvoru (dile jen ,protokol 3“), a zejména na ¢l. 7
odst. 5 &asti I,

vzhledem k témto davodim:

I. SKUTECNOSTI
1. Postup

(1)~ Vroce 2011 byla spolecnosti Finnfjord AS (déle jen ,Finnfjord“) z rezimu Fondu energetiky (viz nize) poskytnuta
statni podpora ve vy$i 175 miliontt NOK na vybudovdni systému rekuperace energie v jejim zdvodé na vyrobu
ferosilicia. Udéleni podpory schvilil Kontrolni dfad rozhodnutim ¢. 39/11/COL (*).

(2)  V navaznosti na diskuse vedené pied oznamenim, které byly zahdjeny v listopadu 2012, ozndmily norské organy
podle ¢l. 1 odst. 3 &asti I protokolu 3 dopisem ze dne 26. ¢ervna 2013 dal$i podporu od spole¢nosti Innovation
Norway (déle jen ,IN“) ve prospéch spole¢nosti Finnfjord (3. Toto opatieni je pfedmétem tohoto rozhodnuti.

(*) V této nedivérné verzi rozhodnuti jsou vynechdny informace, na néz se vztahuje profesni tajemstvi. Vynechané informace jsou
oznaceny ndsledovné: [...]. Pokud byly vynechdny ¢iselné tidaje, je piipadné uvedeno jejich rozpéti.

(*) Uf.veést.C278,22.9.2011,s. 6 adodatek EHP €. 51,22.9.2011,s. 1.

() Dokumenty ¢. 676810, 676812, 676814-676816, 676819, 676822,676823,676825-676827,676829 a676832-676834.
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(3)  Dopisem ze dne 5. Cervence 2013 (') si Kontrolni tfad vyzddal od norskych orgdnd doplikové informace.
Norské orgdny odpovédély dopisem ze dne 19. srpna 2013 (3). Dopisem ze dne 28. srpna 2013 (°) podal
Kontrolni Gfad dalsi zddost o informace. Norské organy odpovédély dopisem ze dne 18. zdfi 2013 (*). Dopisem
ze dne 13. listopadu 2013 (*) Kontrolni dGfad norskym orgdntim sdélil, Ze pfijal rozhodnuti ¢. 445/13/COL
o zahdjeni formdlniho vy3etfovacitho fizeni tykajictho se ozndmeného opatfeni.

(4)  E-mailem ze dne 21. Ginora 2014 (°) podaly norské organy k rozhodnuti své pfipominky. Dne 10. dubna 2014
bylo po zdlouhavych diskusich s norskymi orgdny a spolecnosti Finnfjord tykajicich se ddvérnych dtdajt
rozhodnuti zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie a dodatku EHP (7). Spolecnost Finnfjord byla jedinou tfeti
stranou, kterd podala pfipominky (). Dopisem ze dne 13. kvétna 2014 (°) byly tyto pfipominky pfeddny
norskym orgdntim. Norské organy se k pfipominkdm tiet{ strany vyjadfily dopisem ze dne 6. ¢ervna 2014 (*). E-
mailem ze dne 25. zaf 2014 ('') podala spole¢nost Finnfjord dalsi pfipominky. E-mailem ze dne
8. fjna 2014 (') si Kontrolni tfad vyzddal od spolecnosti Finnfjord dal$i informace. Spole¢nost Finnfjord
reagovala dopisy ze dne 24. a 27. fijna 2014 (V). Dopisem ze dne 27. ¥jna 2014 (") byly dodate¢né pfipominky
a informace pfeddny norskym orgdntim. Norské orgdny na né reagovaly dopisem ze dne 12. listopadu 2014 (¥°).
V obdobi od listopadu 2014 do ledna 2015 byl Kontrolni tfad s norskymi organy a spole¢nosti Finnfjord
v neformdlnim kontaktu prostrednictvim elektronické posty a telefonickych hovort.

2. Ozndmené opatfeni — grant ve vysi 16 milionts NOK

(5)  Ozndmenym navrhovanym opatfenim je p¥{my grant ve vysi 16 miliond NOK poskytnuty spolecnosti IN ve
prospéch spolecnosti Finnfjord. Tento grant md ¢aste¢né pokryt zvySeni ndkladd projektu z [680-720] miliont
NOK na [piiblizné 800] miliontt NOK.

(6)  Spole¢nost IN informovala spole¢nost Finnfjord o svém rozhodnuti tykajicim se provedeni ozndmeného opatieni
dopisem ze dne 10. prosince 2012.

3. Uvéry poskytnuté spole¢nostmi IN a SNN

(7)  Spolecnost IN objasnila, Ze spolecnost Finnfjord potfebovala na dokonceni projektu tykajictho se rekuperace
energie dodatecnou ¢dstku ve vysi [80-95] miliontt NOK. Céstka ve vysi 16 miliond NOK proto pokryvala pouze
¢ast navyseni ndkladd.

(8)  Soucasné s udélenim ptimého grantu ve vysi 16 miliontt NOK spole¢nosti Finnfjord poskytla spole¢nost IN této
spolecnosti i uvér ve vysi 18 miliond NOK. V souvislosti se stejnym projektem si spole¢nost Finnfjord od
spole¢nosti IN jiz vyptijcila ¢astku ve vysi 100 miliont NOK. Zadny z téchto Gvéréi nebyl Kontrolnimu dfadu
ozndmen. Spole¢nost IN se domnivala, Ze véry byly poskytnuty za trznich podminek, nezahrnuji proto stdtni
podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(9)  Soucasné s uvérem ve vysi 18 miliontt NOK od spole¢nosti IN ziskala spole¢nost Finnfjord i Gvér ve vysi
[45-60] miliond NOK od finan¢ni instituce SpareBank 1 Nord-Norge (ddle jen ,SNN¥). Stdvajici Gvéry,
které spole¢nost SNN poskytla spole¢nosti Finnfjord v souvislosti s dotyénym projektem, Cinily celkem
[300-325] milionti NOK.

(10) Pimy grant ve vysi 16 miliond NOK a dva tvéry ve vysi 18 miliond NOK a [45-60] miliontt NOK pokryvaly
celkem [80-95] miliont NOK navySenych ndkladi.

Dokument ¢. 708022.
Dokument ¢. 710453.
1 Dokumenty C.723413-723421a723424.
Dokument ¢. 725001.

Dokument ¢. 726981.

)
)
)
)
)
;
%) Dopis spole¢nosti Finnfjord, nedatovany, ktery Kontrolni Gfad zaevidoval dne 16. dubna 2014 (dokument ¢. 705906).
)
)
)
)
)
) Dokument ¢. 729928.
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4. Spolecnost Innovation Norway (,,IN“)

(11) Spolecnost IN je vefejny subjekt, ktery byl zfizen zdkonem o spole¢nosti Innovation Norway ('). Spolecnost
vlastn{ norsky stdt prostfednictvim Ministerstva mistni samosprdvy a regiondlniho rozvoje (51 %) a vSech
devatenact norskych krajskych orgdnt (49 %). Spolecnost IN je financovdna z vefejnych zdroji.

5. Spole¢nost Enova SF (,,Enova“)

(12) Spolecnost Enova SF (ddle jen ,Enova“) je stitni podnik (%), ktery zcela vlastni norsky stit prostfednictvim
Ministerstva pro ropu a energetiku. Spole¢nost odpovidd za spravu rezimu Fondu energetiky, coZ je rezim stdtni
podpory na ochranu Zivotniho prostfedi, ktery byl schvalen rozhodnutimi Kontrolntho tfadu ¢. 125/06/COL (})
a ¢. 248/11/COL (*). Spole¢nost Enova je financovana z vefejnych zdroji.

(13) V rdmci rezimu Fondu energetiky organizuje spolecnost Enova soutéZni fzeni tykajici se podpory, pficemz
vitéznymi projekty jsou projekty, které dosahuji nejlepsiho vysledku v oblasti energetiky na 1 NOK podpory (°).

6. Dokonceni projektu tykajictho se rekuperace energie a vyplaceni posledni tranSe podpory od
spole¢nosti Enova

(14) Spolecnost Enova poskytuje poslednich 20 % jednotlivé podpory az poté, co schvilila zdvére¢nou zprivu
o projektu (). Podle tiskové zpravy spolecnosti Finnfjord () byl systém rekuperace energie uveden do provozu
dne 30. fijna 2012. Dne 22. listopadu 2012 schvdlila spole¢nost Enova zdvéreénou zpravu spole¢nosti Finnfjord.
Dne 23. listopadu 2012 vyplatila spole¢nost Enova posledni ¢dstku podpory ve vysi 35 miliond NOK (20 %
z celkové podpory ve vysi 175 miliond NOK).

7. Pijemce — spole¢nost Finnfjord AS (,Finnfjord“)

(15) Finnfjord je rodinnd spole¢nost s rucenim omezenym. Zdvod, jemuZ je navrhovand podpora urcena, se nachdzi
ve Finnsnes v kraji Troms, druhém nejsevernéjsim kraji v Norsku.

8. Zvy$eni niklada

(16) 'V ozndmeni, které vedlo k rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢ 39/11/COL ze dne 9. tnora 2011 o schvdleni
podpory ve vysi 175 milion NOK od spole¢nosti Enova ve prospéch spole¢nosti Finnfjord, se rozpocet projektu
spolecnosti Finnfjord tykajictho se rekuperace energie odhadoval na 511,66 milionu NOK. Podpora byla
poskytnuta na nahrazeni stdvajictho chladictho systému rekuperaéni jednotkou. Zdmérem bylo vyrabét rocné
224 GWh elektrické energie a ziskat 125 GWh technologické pary. Odhadovand ro¢ni vyroba energie tudiz ¢inila
349 GWh.

(17)  Podle stavajictho ozndmeni se do tnora 2011 odhadovany rozpocet zvysil o 190 miliont NOK z 511,66 milionu
NOK na 700 miliont NOK. Navzdory tomuto zna¢nému navySeni se spravni rada spolecnosti Finnfjord dne
7. tnora 2011 rozhodla v projektu pokracovat. Spole¢nost Finnfjord nepozddala v té dobé o dalsi podporu.
Ozndmend podpora nemda pokryt zvyseni naklada, které vedlo k odhadu ve vysi 700 miliond NOK.

(18)  Zvyseni ndkladi vyplyvalo ptedevsim z rozhodnuti spole¢nosti Finnfjord orientovat projekt vyhradné na vyrobu
elektfiny z péry (a neziskavat technologickou péru) a pofidit vykonngj$i parni turbinu. Turbina byla objedndna
dne 7. ledna 2011. Prdvné zdvaznd smlouva tykajici se turbiny byla uzaviena dne 23. Ginora 2011. Dopisem ze
dne 16. Gnora 2011 spole¢nost Finnfjord spolecnost Enova informovala, Ze objednala vykonngjsi turbinu, kterd
by méla zajistit ro¢ni vyrobu 344,5 GWh elektrické energie. Tento vy3si objem vyroby elektrické energie se tudiz
blizil odhadované celkové vyrobé 349 GWh elektiiny a pdry. Spolecnost Finnfjord proto pozddala o vylouceni
vyroby péary z podpofeného projektu. Spole¢nost Enova zménu projektu schvdlila dopisem ze dne
17. tinora 2011.

(') LOV 2003-12-19-130 Lov om Innovasjon Norge.

(*) V norsting: Statsforetak. Spolecnost Enova je ztizena podle zdkona ¢. 71 ze dne 30. srpna 1991 o stdtnich podnicich.

() Rozhodnuti Kontrolntho dfadu ESVO ¢. 125/06/KOL ze dne 3. kvétna 2006 o Norském fondu energetiky (Norwegian Energy Fund)
(Norsko) (Uf. vést. L 189, 17.7.2008, s. 36) a dodatek EHP ¢. 43,17.7.2008, s. 1.

(*) Uf.veést.C314,27.10.2011,s. 4 a dodatek EHP ¢. 58, 27.10.2011, s. 2.

() Soutézni Fzeni tykajici se podpory v rdmci rezimu Fondu energetiky je popsino v rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢. 248/11/COL
(citovdno vyse), 27.-36. bod odiivodnéni.

(®) Viz rozhodnuti Kontrolniho tifadu ¢. 248/11/COL (citovano vyse), 37. bod odtivodnéni.

(') Kdispozici na internetovych strankdch spolecnosti Finnfjord: http:/[www.finnfjord.no/weve_got_the_power
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(19) Béhem celé doby realizace projektu predklddala spolecnost Finnfjord spole¢nosti Enova zprivy o pokroku.
Ve zpravé ze dne 30. dubna 2012 odkazovala spolecnost Finnfjord na dal§{ zvySeni ndkladi v souvis-
losti s turbinovou halou, parnim a kondenzaénim potrubim a vykopy. Dodatecné ndklady cinily pfiblizné
5 miliond NOK. Spolecnost Finnfjord stile usilovala o udrzeni celkovych ndkladd projektu pod odhadovanymi
700 miliony NOK.

(20) Ve zpravé o pokroku ze dne 29. cervna 2012 byl nadile uveden celkovy odhad ndkladi ve vysi
700 miliont NOK. V té dobé se vsak odhadovalo, Ze na projekt budou vynalozeny dodate¢né ndklady ve vysi
[5-10] miliontt NOK. Toto navy3eni ndkladt bylo projedndno na zaseddni spravni rady spolecnosti Finnfjord dne
19. ¢ervna 2012. Norské orgdny nevysvétlily, pro¢ zvySeni ndkladd celkem o [10-15] miliond NOK ([...])
nevedlo ve zprdvé o pokroku ze dne 29. cervna 2012 k dpravé odhadu celkovych nakladd ve vysi
700 miliontt NOK.

(21)  Norské organy uvedly, Ze spole¢nost Finnfjord zahdjila béhem jara 2012 se spolecnosti Enova neformalni jednani
ohledné ziskdni dodate¢né podpory na pokryti vyssich ndkladt projektu. Dne 5. Cervence 2012 pozddala
spole¢nost Finnfjord po neformalnich kontaktech spole¢nost Enova oficidlné o dodate¢nou podporu. V té dobé
revidovala spole¢nost Finnfjord sviij odhad celkovych nékladd na [730-760] miliont NOK.

(22)  Z informaci, které byly Kontrolnimu tfadu poskytnuty, vyplyva, Ze spole¢nost Finnfjord na zdkladé revize
rozpoctu, kterd byla dokoncena dne 31. Cervence 2012, dospéla k zdvéru, Ze si projekt vyzdda dodate¢né
ndklady, a odhad celkovych nakladd se zvysil na [740] miliond NOK az [pfiblizné 800] miliond NOK. Zvyseni
nakladi souviselo s ptizptisobenim stdvajictho strojniho zafizeni, Gpravou ti stdvajicich peci, Gpravami
koufovodti, zafizenim v turbinové hale a ostatnich budovich, delsim vypadkem vyroby oproti ocekavani
a dokoncenim stavebnich praci a montdZe. Spole¢nost Finnfjord pozidala spole¢nost Enova o dodate¢nou
podporu s cilem zajistit, aby projekt spliioval jeji interni pozadavky na ziskovost. Diivody navyseni ndkladt
rozvedla spole¢nost Finnfjord ve zpravé o pokroku ze dne 12. zafi 2012.

(23)  Pocatkem srpna 2012 jednala spolecnost Finnfjord se spolecnosti Enova neformédlné o mozném odkladu praci na
tieti peci a o jejich klasifikaci jako samostatného projektu s cilem pozadat spole¢nost Enova o dal$i podporu na
zakladé¢ toho, Ze se jednd o novy projekt.

(24) Dopisem ze dne 20. srpna 2012 spole¢nost Enova Zadost o podporu zamitla.

(25) Na zaseddni sprdvni rady spolecnosti Finnfjord dne 25. zafi 2012 byl odhad celkovych ndkladd stanoven na
[ptiblizné 800] miliond NOK. Na tomto zaseddni zvaZovala sprdvni rada spolecnosti Finnfjord tfi alternativni

postupy:

i. dokonceni projektu financovanim vyssich ndklada z celkového penézniho toku spolecnosti;

ii. odklad praci na tfeti peci a jejich klasifikace jako samostatného projektu a podani zddosti o dalsi podporu od
spole¢nosti Enova;

iii. ziskdni dodate¢ného financovani ve vysi [80-95] miliontt NOK od spolecnosti Enova (podpora), SNN (Gvér)
a IN (avér a podpora) za tcelem dokonceni projektu.

(26)  Spravni rada se rozhodla postupovat podle tfeti alternativy.

(27)  Spolecnost IN poskytla Kontrolnimu tfadu vynatek ze zdpisu ze zasedani spravni rady tykajici se tfeti alternativy.
Pokud jde o Zadosti o dalsi podporu od spole¢nosti Enova a IN, ve vyiatku se uvadi toto:

,Piipadné granty[avéry od spolecnosti Enova a [IN] budou pifimo pouzity k sniZeni Gvéru na likviditu, o n&z
byla pozdddna spole¢nost [SNN]“ (}).

(") Dopis norskych orgdnt ze dne 18. zdf{ 2013 (dokument ¢. 683806). Pieklad Kontrolniho dfadu: ,Eventuelle tilskudd/ldn fra Enova og
Innovasjon Norge, vil gd til direkte reduksjon av omsekte likviditetsldn“.
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(28)  Podle spolecnosti IN dospéla spravni rada k zdvéru, Ze by prvni postup v podstaté znamenal, Ze by byl projekt
financovdn na ndklady véfitelt spolecnosti Finnfjord, coz se z prdvniho hlediska nepovazovalo za vhodné
a nepfedstavovalo dlouhodobé udrzitelné feseni. Podle spolecnosti IN nepoklddala spravni rada za schiidnou ani
druhou alternativu, jelikoz dospéla k zdvéru, Ze by odklad praci na tfeti peci byl nadmérné nakladny.

(29) Ve svych pfipominkdch k rozhodnuti Kontrolntho tfadu o zahdjeni formdlniho vySetfovactho Fizeni norské
organy uvedly, Ze konecné celkové ndklady ¢inily [pfiblizné 800] miliond NOK. Norské orgdny neobjasnily, kdy
byla tato ¢astka stanovena s konecnou platnosti.

9. Pfehled navysovéni ndkladi

Datum, udilost Odhadovany rozpocet v milionech
Pocdtecni rozpocet popsany v rozhodnuti ¢. 39/11/COL ze dne 9. tnora 2011 511,66
7. tnora 2011, zaseddni spravni rady spolecnosti Finnfjord [680-720]
5. Cervence 2012, spole¢nost Finnfjord zdd4 spolec¢nost Enova o dalsi podporu [730-760]
31. Cervence 2012, revize rozpoctu ze strany spolecnosti Finnfjord [740-790]
25. zaf{ 2012, zaseddni spravni rady spolecnosti Finnfjord [740-790]
Kone¢né celkové naklady [ptiblizné 800]

10. Poskytnuti podpory spole¢nosti IN a finané¢ni bali¢ek ve vysi [80-95] milioni NOK

(30) Dne 28. srpna 2012 zahdjila spole¢nost Finnfjord se spole¢nostmi IN a SNN neformélni dialog za t¢elem ziskani
¢astky ve vysi [80-95] miliond NOK, kterd byla zapotiebi na financovani dokonceni projektu.

(31) Dopisem ze dne 1. fjna 2012 pozidala spole¢nost Finnfjord spole¢nost SNN oficidlné o dal§i avéry. Dne
11. ffjna 2012 pozadala spolecnost Finnfjord spole¢nost IN o dalsi Gvéry a granty, aniz by upfesnila vysi
podpory.

(32) Zda se, ze spolecnost SNN nabidla spolecnosti Finnfjord pied polovinou #fjna 2012 Gvér ve vysi [80-95] miliont
NOK. Spole¢nost SNN vSak avér podminila zaji§ténim na dkor zaji§téni u existujictho Gvéru, ktery poskytla
spole¢nost IN ('). Spole¢nost IN s timto FeSenim nesouhlasila. Spole¢nosti Finnfjord, SNN a IN misto toho
sjednaly nésledujici finan¢ni balicek ve vysi [80-95] miliond NOK:

i. podpora ve vysi 16 milion NOK od spole¢nosti IN;

ii. kritkodoby Gvér ve vysi 18 miliond NOK poskytnuty spolecnosti IN s trokovou sazbou ve vysi [5-9] %
(kterou lze upravit v souladu s politikou spole¢nosti IN tykajici se rizikovych Gvér) a zajistény rovnocenné
s existujicim Gvérem spole¢nosti IN ve vysi 100 milionti NOK;

iii. krdtkodoby Gvér ve vysi [45-60] miliont NOK poskytnuty spolecnosti SNN s trokovou sazbou ve vysi [...]
mési¢ni sazby NIBOR () + [300-600] bazickych bodd a zajistény rovnocenné s existujicim Gvérem
spole¢nosti SNN ve vysi [300-325] miliontt NOK.

(") Podle spolecnosti IN:,V dobé, kdy spole¢nost Finnfjord [...] pozddala o financovéani ve vysi [80-95] miliond NOK, jiZ spolecnost [SNN]
schvidlila avér ve stejné vysi, podminky tykajici se zajisténi viak nebyly pro spolecnost [IN] pfijatelné“. Dopis spole¢nosti IN ze dne
18. zaif 2013 urceny Kontrolnimu tfadu, s. 12.

() Norskd mezibankovni nabidkové sazba.
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(33) Finan¢ni balicek ve vysi [80-95] milion NOK byl formdlné schvélen a spolecnosti Finnfjord pfijat ve formé
doplijici dohody o koordinaci, kterou spolecnosti SNN, IN a Finnfjord podepsaly dne 12. prosince 2012. Tato
dohoda, kterd méla upravovat vztahy mezi tfemi stranami, se vztahovala na Gvérovou smlouvu mezi
spole¢nostmi Finnfjord a SNN ze dne 12. prosince 2012 a Gvérovou smlouvu mezi spole¢nostmi Finnfjord a IN
ze dne 10. prosince 2012.

(34) Zatimco tvéry od spole¢nosti IN a SNN jiz byly vyplaceny, podpora ve vysi 16 miliond NOK ve prospéch
spolecnosti Finnfjord bude poskytnuta az poté, co ji schvdli Kontrolni tfad.

11. Pfipominky
11.1. Pfipominky, které podaly norské orgdny v reakci na zahdjeni formdlniho vySetiovaciho Fizeni

(35) Spolecnost IN zdtraznila, ze v dobé, kdy rozhodla o podminéném poskytnuti &astky ve vysi 16 miliond NOK,
uvér pro spolecnost Finnfjord nezvazovala, jelikoz spolecnost neméla dostate¢ny kolaterdl k pokryti novych
tvért ve vysi az [80-95] miliontt NOK.

(36) Co se tykd divodu, pro¢ spole¢nost Finnfjord nepozddala v tinoru 2011 o dalsi podporu spole¢nost Enova,
spolecnost IN objasnila, Ze spole¢nost Enova ¢astku ve vysi 200 miliontt NOK jednostranné sniZila a zdaraznila,
Ze poskytnutd ¢astka ve vysi 175 milion NOK pfedstavuje mimofddné vysokou intenzitu podpory a Ze zadny
jiny projekt nemtiZze podobnou podporu ocekdvat. Spole¢nost Finnfjord se proto domnivala, Ze by zddost o dalsi
podporu nebyla Gspésnd. Spole¢nost viak sviij piistup zménila poté, co se dovédéla o rozhodnuti spole¢nosti
Enova poskytnout podporu ve vysi 350 miliontt NOK téméf totoznému projektu, ktery realizovala spole¢nost
Elkem AS (!).

(37) Spolecnost IN piedlozila revidovanou kalkula¢ni tabulku zohledujici pfipominky Kontrolniho dfadu uvedené
v rozhodnuti o zahdjeni formdlniho vySetfovactho Fizeni. Na zdkladé kone¢nych ndkladd projektu ve vysi
[ptiblizné 800] miliont NOK, doby Zivotnosti projektu v délce patndcti let a ovéfeného postupného zvySovani
vyroby elektfiny v prvnich tfech letech na maximdln{ ro¢ni kapacitu ve vysi 344,5 GWh byla s pouzitim modelu
spolecnosti Enova mira ndvratnosti bez podpory ve vysi 16 miliont NOK vypocitdina na [pfiblizné 9] %.
S podporou by mira ndvratnosti Cinila [pfiblizné 11] %. Spole¢nost IN uvedla, Ze projekt tedy neni rentabilni,
a to s ohledem na obecnou investi¢ni politiku spolecnosti Finnfjord, podle niz se u takovychto investic mimo
klicové oblasti podnikdni{ spolecnosti vyzaduje mira ndvratnosti v rozmezi [10-20] %.

(38) Spolecnost IN zdtiraznila, Ze spolecnost Finnfjord zalozila své rozhodnuti pokracovat v projektu na vlastnich
internich vypoctech, které se lisily od vy3e uvedenych vypocti (podle modelu Enova). Spolecnost IN podotkla, Ze
interni vypocty spolecnosti Finnfjord ji pfedlozeny nebyly. Spole¢nost IN také uvedla, Ze zddnlivé protichiidné
nazory spole¢nosti IN a Enova vyplyvaji s nejvétsi pravdépodobnosti z rozdil mezi vnitinimi predpisy a pravidly
spolecnosti Enova a IN.

11.2. PFipominky spolecnosti Finnfjord v reakci na zvefejnéni rozhodnuti o zahdjeni formdlniho vySetiovaciho
fizeni

(39) Spolecnost Finnfjord poukdzala na to, co vnimd jako zjevny rozpor v rozhodnuti Kontrolntho dfadu, kdy
Kontrolni dfad na strané jedné zcela nevyloucil, Ze by v daném ptipadé mohla mit podpora motivaéni acinek,
soucasné vSak poklada otdzku, zda spole¢nost Finnfjord zvazovala ukonéeni, omezeni nebo pozastaveni projektu.
Spole¢nost Finnfjord zdiraznila, Ze ackoli jeji sprévni rada az do zaseddni dne 25. zdf{ 2012 usilovala
o dokonéeni projektu, nemélo by se to povazovat za projev pfani nebo schopnosti dokoncit projekt za jakoukoli
cenu. Fakta a ¢iselné ddaje, které byly Kontrolnimu tifadu poskytnuty, podle spolecnosti jednoznaéné prokazujj,
zZe bez dodate¢ného financovani by spole¢nost Finnfjord nebyla schopna dokonceni projektu uhradit. Spole¢nost
Finnfjord nemohla nabidnout zadny dalsi kolaterdl, nebyla tudiz schopna zajistit daldi Gvérové financovani.
Spole¢nost Finnfjord proto odmitla pfedbézny nazor Kontrolniho Gfadu, Ze podpora byla vnimdna jako vitany,
nikoli vak nezbytné nutny prvek finan¢niho balicku.

() Tuto podporu Kontrolni tifad schvilil rozhodnutim ¢. 304/13/COL (Uf. vést. C 330, 14.11.2013, s. 7 a dodatek EHP ¢. 63, 14.11.2013,
s. 5).
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(40)  Stejné jako spolecnost IN i spole¢nost Finnfjord zdiiraznila, Ze sniZeni podpory od spole¢nosti Enova z ¢astky ve
vy$i 200 miliont NOK na 175 miliontt NOK predstavovalo jednostranné politické rozhodnuti spravni rady
spolecnosti Enova. Spole¢nost Finnfjord poukdzala na fadu nesrovnalosti v prohldsenich spole¢nosti Enova
ohledné motiva¢niho w¢inku dodate¢né podpory projektu a zdiraznila, Ze zdanlivé protichtidné nédzory
spolecnosti Enova a IN ohledné motiva¢niho G¢inku podpory nemaji zddny vyznam, jelikoz politika spole¢nosti
Enova je ptisnéjsi nezZ moZnosti stanovené v pokynech k podpofe na ochranu Zivotniho prostiedi (').

(41) Co se tykd posouzeni, zda podpora piedstavuje vhodny ndstroj, spolecnost Finnfjord (jak se zdd) odmitla
myslenku, Ze by se posouzeni mélo zaklddat na zvlastnich okolnostech daného piipadu, a misto toho odkazala

na rozhodnuti ¢ 39/11/COL, v némz Kontrolni Gfad konstatoval, Ze pocdtecni podpora ve vysi
175 miliont NOK pfedstavovala vhodny ndstroj k zaji§téni investic do projektu pfed jeho realizaci.

(42)  Co se tykd pFiméfenosti, spole¢nost zdtiraznila, Ze projekt byl oproti ptivodnim odhadiim vice nez dvakrat drazsi.
Mira ndvratnosti ve vys$i 12,35 % byla na spodni hranici rozpéti ziskovosti, které spole¢nost Finnfjord vyzaduje.
Aktualizovand mira ndvratnosti [pfiblizné 9] % bez podpory ve vysi 16 miliontt NOK je mnohem niZsi, nez by
bylo pro spolecnost Finnfjord pfijatelné, ,pokud by mohla jednat podle své svobodné viile“. I mira névratnosti
[ptiblizné 11] % s podporou ve vysi 16 miliond NOK se povazuje za pomérné nizkou ndvratnost. Spole¢nost
Finnfjord uvedla, Ze poskytnuti podpory ptedstavuje ptiméfené sdileni ndkladti mezi spole¢nostmi IN a SNN,
a zdtiraznila, Ze se dluhovy kapitdl projektu podstatné zvysil. Riziko selhdni nese spole¢nost sama. Podle ndzoru
spole¢nosti Finnfjord nevede podpora jednoznaéné k nadmérné nahradg.

(43)  Spolecnost Finnfjord zastdvala ndzor, ze dodatetnd podpora od spolecnosti IN nenarusi soutézni mechanismus
v rdmci rezimu Fondu energetiky. Spole¢nost Finnfjord zdiraznila, Ze soutézni mechanismus v rdmci rezimu
Fondu energetiky zamezuje pouze tomu, aby podporu ziskaly nejméné efektivni projekty, pokud pozadované
Castky presdhnou rozpocet rezimu. Spolecnost Kontrolni tfad vyzvala, aby uvézil, zda maZe upfednostnéni
soutézntho mechanismu v rdmci rezimu Fondu energetiky zasahovat do prdva norskych orgdnil organizovat
spravu vefejnych prostredkd. Spole¢nost Finnfjord v této souvislosti pochybovala, Ze mimo pravidel tykajicich se
kumulace md Kontrolni Gfad platny pravni zdklad pro zaji§téni toho, aby poskytnuti jednotlivych podpor
nenaruSovalo fungovani rezimu podpory. Spolecnost Finnfjord uvedla, Ze ozndmend podpora je vyplacena
otevienym a transparentnim zpiisobem.

11.3. Druhé kolo piipominek spolecnosti Finnfjord

(44) V probéhu formélniho vySetfovaciho Fizeni obdrzel Kontrolni tfad od spolecnosti Finnfjord druhé kolo
piipominek, v nichZ spole¢nost upfesnila, Ze by nedostate¢na likvidita na podzim roku 2012 vedla k ukonceni
projektu, pokud by nebyl poskytnut dodate¢ny finan¢ni balicek, ktery byl zase umoznén udélenim podpory
spole¢nosti IN. Za t¢elem odvodnéni motivaéniho G¢inku ozndmené podpory ve prospéch spole¢nosti Finnfjord
odkdzala tato spolecnost na rozhodnuti Kontrolniho tfadu ve véci slévdrna hliniku Helguvik (Helguvik Aluminium
Smelter) (%).

(45) Jako dikazy o nezbytnosti podpory pfedloiila spoleénost prohldseni spole¢nosti SNN a cetntho a pfedsedy
spolecnosti Finnfjord. Spole¢nost poskytla rovnéz kalkula¢ni tabulku s aktualizovanym Vypoctem Cisté soucasné
hodnoty projektu (ovéfenym spole¢nosti IN), ktery s podporou uddva [mirné zdpornou] % ndvratnost. Spole¢nost
odkdzala na praxi Kontrolntho tGfadu a Komise (*) v ptipadech nepfedvidanych ndkladi u inovativnich projektd,
kdy byla podpora, kterd nebyla vyjadrena jako pevnd ¢dstka, nybrz jako procentni podil nezndmych celkovych
nakladd, prohldsena za slucitelnou s fungovanim pravidel stdtni podpory.

(46) Na zidost Kontrolntho ufadu poskytla spolecnost Finnfjord ndsledné kopie dvou smluv o financovani, které
uzaviely spolecnosti SNN, IN a Finnfjord dne 14. ¢ervna 2011 a 12. prosince 2012, a dokumentaci tykajici se
neexistence kolateralu bez zastavniho prava.

() UF.vést. L 144,10.6.2010,s. 1 a dodatek EHP ¢. 29, 10.6.2010,s. 1.

() Rozhodnuti &. 344/09/COL, slévdrna hliniku Helguvik (Ut. vést. C 294, 3.12.2009, s. 17 a dodatek EHP ¢. 64, 3.12.2009, s. 10).

() Mj. rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢. 503 OS%OL Test Centre Mongstad (Uf. vést. C 297, 20.11.2008, s. 11 a dodatek EHP ¢. 69,
20.11.2008, s. 2) a rozhodnuti Komise ve véci N 117/2007, Dekontaminace aredlu podniku ,Neue Maxhiitte Stahlwerke GmbH*
spolecnosti ,57 Profi-Start GmbH* (Ut vést. C 275, 16.11.2007, s. 2).
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11.4. Vyjddieni norskych orgdnii k pfipominkdm tieti strany

(47) Norské orginy se vyjadfily k obéma kolim pfipominek spolecnosti Finnfjord. Norské orgdny se spolecnosti
Finnfjord souhlasily a objasnily méné vyznamné faktické zdleZitosti tykajici se zdroje financovani navrhovaného
grantu ve vysi 16 miliond NOK. Jelikoz je vyplaceni finan¢nich prostfedki z pfislusnych zdrojii provedeno
jednotng, nebyla tato vysvétleni pro posouzeni ozndmeného opatieni ze strany Kontrolniho dfadu podstatna.

II. POSOUZEN{
1. Existence stitni podpory
(48) V¢l 61 odst. 1 Dohody o EHP se uvadi:

,Nestanovi-li tato dohoda jinak, podpory poskytované v jakékoli formé ¢lenskymi stity ES, stity ESVO nebo
ze stitnich prostfedkti, které narusuji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz tim, Ze zvyhodiuji urcité
podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi smluvnimi stranami, neslucitelné
s fungovanim této dohody.

(49) To znamend, Ze opatfeni pfedstavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, jsou-li kumulativné
splnény tyto podminky: opatien{ i) je provedeno stitem nebo ze stitnich prostfedkd, ii) poskytuje pifjemci
selektivni hospodaiskou vyhodu; iii) md dopad na obchod mezi smluvnimi stranami a muaZe narusit
hospodaiskou soutéz.

(50)  Opatieni podpory musi byt provedeno staitem nebo ze stitnich prostfedkd. V této souvislosti se pfipomind, Ze
spolecnost IN je vefejnym subjektem. Jeji granty financuje norsky stit. Ozndmené opatieni je proto financovino
ze statnich prostfedkil a pfevod na spole¢nost Finnfjord je pod kontrolou vefejného subjektu ovladaného statem.
Kontrolni afad proto usuzuje, Ze jsou zahrnuty statni prosttedky.

(51)  Aby ozndmené opatieni pfedstavovalo stitni podporu, musi spolecnosti Finnfjord poskytovat vyhodu, kterd ji
osvobozuje od nékladdi, jez obvykle zatéZuji jeji rozpocet. Opatfeni musi byt ddle selektivni v tom smyslu, zZe
zvyhodnuje ,urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby“. PHimy grant ve vysi 16 miliontt NOK pfedstavuje pfevod
hotovosti, kterou by spole¢nost Finnfjord v rdmci bézné hospodéiské ¢innosti neziskala. Navrhovany grant je
uréen vyhradné spolecnosti Finnfjord. Kontrolni dfad proto vyvozuje zdvér, Ze tento pfimy grant poskytuje
spolecnosti Finnfjord selektivni hospodéiskou vyhodu.

(52)  Aby se opatfeni povazovalo za stdtni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1, musi byt schopno narusit hospodafskou
soutéZ a ovlivnit obchod mezi smluvnimi stranami Dohody o EHP. Podle ustdlené judikatury postacuje samotnd
skutecnost, Ze opatfeni posiluje postaveni uréitého podniku vi¢i ostatnim podnikim, které s nim soutézi pii
obchodovani v rdmci EHP, k tomu, aby bylo mozno vyvodit zdvér, Ze opatieni pravdépodobné ovlivni obchod
mezi smluvnimi stranami a naru$i hospoddfskou soutéz mezi podniky usazenymi v jinych clenskych stitech
EHP (). Spole¢nost Finnfjord vyrabi ferosilicium a mikrosiliku, které prodavd na evropském trhu (). Kontrolni
ufad proto vyvozuje zdvér, Ze podpora ovliviiuje obchod mezi smluvnimi stranami Dohody o EHP a narusuje
hospodéiskou soutéz v EHP, jelikoZ pFfjemce ptisobi v odvétvi, v némz probihd obchod mezi smluvnimi
stranami.

(53) Na zdkladé vyse uvedenych zjisténi vyvozuje Kontrolni tfad zavér, Ze ozndmené opatfeni ve formé piimého
grantu ve vy$i 16 miliont NOK, ktery spolecnost IN poskytla spolecnosti Finnfjord, pfedstavuje stitni podporu
ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(") Véc Norsko v. Kontrolni tifad ESVO, E-6/98, Recueil 1999, s. 76, bod 59; véc Philip Morris v. Komise, 730/79, EU:C:1980:209, bod 11,
v némz se uvadi: ,V p¥padech, kdy stdtn{ finan¢ni podpora posiluje postaveni podniku ve srovndni s jinymi podniky soutéZicimi
v obchodu uvnitt Spolecenstvi, je nutné na posledné jmenované nahliZet jako na ovlivnéné takovou podporou.”

(3 Jak je popsdno v rozhodnuti Kontrolniho tradu ¢. 39/11/COL (citovano vyse).
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2. Procesni pozadavky

(54) V¢l 1 odst. 3 ¢asti I protokolu 3 je stanoveno, Ze ,Kontrolni dfad ESVO bude v¢as informovan o vSech planech
ohledné poskytnuti nebo zmény podpor, aby mohl podat své vyjadfeni (...). Dotéené stity neprovedou
navrhovand opatfeni, dokud nebude v tomto Fizeni piijato kone¢né rozhodnuti.”

(55) Norské orgdny ozndmily opatfeni podpory ve vysi 16 miliontt NOK dopisem ze dne 26. Cervna 2013. Podpora
byla poskytnuta podminéné s vyhradou schvéleni Kontrolnim tfadem, nebyla tudiz vyplacena.

(56) S ohledem na poskytnuté informace se zdd, Ze podpora byla poskytnuta na zdkladé rezimu podpory, ktery nebyl
Kontrolnimu Gfadu ozndmen, jelikoZ se norské orgdny domnivaly, Ze se na néj vztahuje tehdy platné obecné
nafizeni o blokovych vyjimkach (!). Granty poskytnuté spolecnostmi Enova a IN pfedstavuji investi¢ni podporu
pro stejny podnik na tyZ investi¢ni projekt. Norské orgdny proto vyvodily zdvér, Ze podporu pro spolecnost
Finnfjord je nutno ozndmit jednotlivé, jelikoz s podporou od spolecnosti Enova presdhla kumulativné prahovou
hodnotu, pfi niz podléhaji jednotlivé podpory oznamovaci povinnosti (%).

(57) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti vyvozuje Kontrolni Gfad zavér, Ze norské organy splnily své povinnosti
podle ¢l. 1 odst. 3 ¢asti I protokolu 3.

3. Sluditelnost — pravni zdklad

(58)  Spolecnost IN tvrdila, Ze podpora pro spole¢nost Finnfjord je slucitelnd s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP
jako podpora na ochranu Zzivotniho prostredi. Spole¢nost IN zdtiraznila, Ze doty¢nd podpora nepfedstavuje
podporu na zdchranu.

(59) Podle ¢l. 61 odst. 3 pism. c) Dohody o EHP lze za slucitelné s fungovanim Dohody o EHP povazovat,podpory,
které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodafskych ¢innosti nebo hospodafskych oblasti’, pokud neméni
podminky obchodu a hospodaiskou soutéz v EHP v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(60) Rozhodnutim ¢. 39/11/COL schvilil Kontrolni afad pocatecni podporu z rezimu Fondu energetiky na projekt
spolecnosti  Finnfjord tykajici se rekuperace energie poté, co podrobné posoudil soulad této podpory
s kapitolou 5 pokynil k podpofe na ochranu Zivotniho prostfedi. Kontrolni tfad dospél k zdvéru, ze ozndmend
podpora od spolecnosti Enova pfispéla k ochrané Zivotniho prostfedi tim, Ze spolecnost Finnfjord pobidla
k provedeni opatfeni k dspofe energie, jez by bez podpory provedeno nebylo.

(61) Dne 16. ¢ervence 2014 (po zahdjeni formalniho vySetfovaciho fzeni) ptijal Kontrolni Gfad novy soubor pokynii
pro statni podporu v oblasti Zivotniho prostfedi a energetiky na obdobi 2014-2020 (déle jen ,pokyny pro
podporu v oblasti zivotniho prostfedi a energetiky*) (), které nahradily pokyny k podpofe na ochranu Zivotniho
prostiedi (*). Kontrolni tGfad uplatiiuje pokyny pro podporu v oblasti Zivotniho prostfedi a energetiky ode dne
jejich prijeti (°) rovnéz na poskytnuti jednotlivé podpory, kterd byla ozndmena pted prijetim pokynti pro podporu
v oblasti Zivotniho prostfedi a energetiky a u niz musi pfijmout rozhodnuti po dni pfijeti zminénych pokynt (°).

Natizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s clinky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité
kategorie podpory za sluitelné se spolecnym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach) (Uf. vést. L 214, 9.8.2008, s. 3),
zaclenéno do bodu 1j piilohy XV Dohody o EHP.

Viz ¢l. 6 odst. 1 pism. b) ve spojeni s ¢l. 7 odst. 1 tehdy platného obecného nafizeni o blokovych vyjimkach.

V¢l 6 odst. 1 pl’sm. b) je stanoveno: ,Toto nafizeni se nevztahuje na jednotlivou podporu, kterd byla poskytnuta bud ad hoc, nebo na

zakladé rezimu, a jejiz hruby grantovy ekvivalent pfesahuje tyto prahové hodnoty: (...) b) investi¢ni podpora na ochranu Zivotniho

prostiedt: 7,5 mlllonu EUR na podmk a investi¢ni projekt*.

Cl. 7 odst. 1 zn{ takto: ,Pii zjitovani, zda jsou dodrzovény individudln{ prahové hodnoty oznamovaci povinnosti stanovené v ¢ldnku 6

a maximdln{ intenzity podpory stanovené v kapitole 11, se piihlizi k celkové &dstce vefejné podpory u podporene ¢innosti nebo projektu

bez ohledu na to, zda je tato podpora financovdna z mistnich, regiondlnich, celostétnich zdrojt ¢i ze zdrojii Spolecenstvi.*

() Dosud nezvefejnéno v UF. vést. ani dodatku EHP, k dispozici na internetovych strankdch Kontrolniho uradu http:/[www.eftasurv.int/
state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines|

(*) Bod 237 pokynu pro podporu v oblasti Zivotniho prostfedi a energetiky.

(*) Bod 237 pokynt pro podporu v oblasti Zivotniho prostred a energetiky.

6 Bod 238 pokynt pro podporu v oblasti Zivotniho prostfedi a energetiky. Kontrolni tfad podotyka ze bude pokyny k podpore na

ochranu zivotniho prostfedi uplatiovat na podpory poskytnuté na zdkladé schvdlenych rezimd podpory, u nichz musi pfijmout

rozhodnuti poté, co se staly pouzitelnymi pokyny pro podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky. V daném piipadé viak md

Kontrolni dfad za to, Ze ozndmend podpora nebyla poskytnuta na zdkladé rezimu podpory, ktery byl schvélen Kontrolnim tfadem.

=

—
-
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(62) Podporu od spolecnosti Enova schvdlil Kontrolni tfad jako opatfeni k dspofe energie. Pokyny pro podporu
v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky kapitolu o tispofe energil neobsahuji, misto toho byla zavedena kapitola
o energetické Gcinnosti (). Kontrolni tfad posoudi slucitelnost ozndmené podpory podle kapitoly o energetické
ucinnosti obsazené v pokynech pro podporu v oblasti zZivotniho prostiedi a energetiky.

(63) Kontrolni afad podotykd, Ze by se posouzeni sluitelnosti ozndmeného opatfeni v daném piipadé vyznamné
nelisilo, pokud by se pouzily pokyny k podpofe na ochranu zivotniho prostiedi. K prokdzani této skutecnosti se
v ndsledujicim textu odkazuje na pfislusné zdsady pokynid pro stitni podporu v oblasti Zivotniho prostiedi
a energetiky i pokynti k podpofe na ochranu zivotniho prostiedi.

4. Rozsah formélniho vySetfovaciho fizeni

(64) V rozhodnuti o zahdjeni formalniho vysetfovaciho fizeni Kontrolni Gfad pfi posouzeni oznidmeného opatieni
podle tehdy platnych pokynd k podpote na ochranu Zivotniho prostiedi zdiraznil, Ze vzhledem ke skute¢nosti,
ze slucitelnost podpory poskytnuté spole¢nosti Enova na projekt spole¢nosti Finnfjord tykajici se rekuperace
energie jiz posoudil, nepochybuje o tom, Ze dodate¢nd podpora je vzhledem k pomérné nizké ¢astce v porovnani
s pocate¢ni podporou zaméfena na selhdni trhu. Za pfedpokladu, Ze by podpora méla motivacni Gi¢inek a byla by
nezbytnd, nemél by Kontrolni Gfad pochybnosti o tom, Ze narudeni hospodafské soutéze a ovlivnéni obchodu je
omezené, takze celkova bilance je kladnd. Tyto zéleZitosti proto nejsou v ndsledujicim textu projednany.

(65) Posouzena je tudiz otdzka, zda ma ozndmend podpora motivacni tcinek a zda je nezbytnd.

5. Posouzeni slucitelnosti
5.1. Podpora nemd motivaini iiCinek ani neni nezbytnd

(66)  Podle pokynt pro podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky (%) musi mit podpora motiva¢ni t¢inek, aby
ji bylo mozno povazovat za sluditelnou s fungovanim Dohody o EHP. Pfi posouzeni slucitelnosti je rozhodujicim
prvkem otdzka, zda je podpora nezbytnd k vytvofeni skute¢né pobidky pro uskutecnéni investice, kterd by jinak
provedena nebyla. Je nutno ovéfit, zda je podpora nezbytnd k zajisténi motiva¢niho t¢inku u investice, tj. zda
podpora skute¢né prispivd ke zméné chovani piijemce, takZe se tiroveii ochrany Zivotniho prostiedi zvysi (%).

(67) Kontrolni tfad bude mit zpravidla za to, Ze motiva¢ni G¢inek neexistuje, pokud byl projekt zahdjen pfedtim, nez
piijemce predlozil Zadost o podporu (¥). JelikoZ dand véc souvisi s otdzkou dodate¢né podpory k pokryti vyssich
nakladi probihajictho projektu, nemtize Kontrolni afad vychdzet z piedpokladu tykajictho se existence
motiva¢niho G¢inku v pfipadé Zddosti o podporu podanych pied zahdjenim praci. V tnoru 2011 zahdjila
spole¢nost Finnfjord projekt v hodnoté 700 miliond NOK na zdkladé poskytnuté podpory ve vysi 175 miliond
NOK.

(68)  Kontrolni afad viak nevylu¢uje motiva¢ni ac¢inek podpory u jiz zahdjeného projektu, jestlize poskytnuti podpory
jednozna¢né zajisti dokonceni projektdl, jez by jinak nebyly dokonceny, nebo zvyseni ochrany Zivotniho
prostiedi, ke kterému by jinak nedoslo (). Pfi posuzovdni motivacniho G&inku podpory na tomto zdkladé je
nutno podrobné pfezkoumat hypotetickou srovnévaci situaci, tj. to, co by spolecnost ucinila bez podpory.

(69) Spolecnost dokongila projekt v f{jnu 2012, aniz by byla podpora vyplacena. Na zdkladé poskytnutych informaci
a predlozenych dikazi se Kontrolni tifad nedomniva, Ze spolecnost Finnfjord v obdobi od tnora 2011 az do
dokonéeni projektu v fjnu 2012 skutecné zvazovala ukonceni projektu, omezeni jeho rozsahu ¢&i jeho
pozastaveni. S odkazem na zdvéry vyvozené na zaseddni spravni rady dne 25. zaff 2012 se zdd, Ze spolecnost

(") Vbodé 14 podbodé 2 pokynti pro podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky je ,energetickd G¢innost” definovéna jako mnozstvi
usporené energie uréené méfenim nebo odhadem spotieby pfed provedenim opatfeni ke zvy3eni energetické G¢innosti a po ném pii
zajisténi normalizace vnéjsich podminek, které spotebu energie ovliviiuji.

(*) Body 139 a 44 pokynt pro podporu v oblasti Zivotniho prostredi a energetiky. Viz rovnéz body 171-173 pokynt k podpofe na ochranu
zivotniho prosttedi, jakoZ i body 27-29.

(*) Bod 44 pokynti pro podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky. Viz rovnéz bod 142 pokynii k podpofe na ochranu Zivotniho
prostiedi.

(*) Bod 45 pokynii pro podporu v oblasti Zivotniho prostiedi a energetiky. Viz rovnéz bod 143 pokynt k podpofe na ochranu Zivotniho
prostiedi.

() Véc Kronoply v. Komise, T-162/06, EU:T:2009:2, bod 85. Rozsudek potvrzeny odvolacim soudem v fizeni ve véci Kronoply v. Komise,
C-117/09 P,EU:C:2010:370.
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kvili nadmérnym ndkladim vdzné neuvaZovala o ukonceni nebo odloZeni projektu, a to zcela ani ¢dsti, ani
o omezeni jeho rozsahu. Zapis ze zaseddni spravni rady dne 25. za# 2012 uvddi, ze spole¢nost Finnfjord méla
v umyslu pozadat spolecnosti Enova a IN o dalsi Gvérové financovani a ze by pfipadnd podpora byla pfimo
pouzita k snizeni Gvéru, ktery by se spole¢nost Finnfjord snazila ziskat od spole¢nosti SNN.

(70)  Toto zjisténi podpotila spolecnost ve svych pfipominkdch k rozhodnuti Kontrolniho dfadu o zahdjeni formalniho
vySettovacitho F{zeni. Ackoli spolecnost poukdzala na potiebu dalsiho financovani ve vysi [80-95] miliontt NOK
a tvrdila (jak se zdd), Ze situace, v niZ se nachdzela, naznacuje, Ze zvaZovala upusténi od projektu, je to v rozporu
s jinymi prohldsenimi spole¢nosti, v nichZ se odkazuje na neexistenci ,svobodné vile* (viz 42. bod odiivodnéni),
a pfedevsim se skutecnosti, Ze spolecnost Finnfjord projekt dokon¢ila, aniz by byla podpora vyplacena.

(71)  Pokud se spolecnost domnivala, Ze nemd jinou moznost nez v projektu pokracovat, neposkytla by podpora
spolecnosti zddnou pobidku, jelikoz by spolecnost projekt dokoncila — s podporou, nebo bez podpory. Jinymi
slovy, hypotetickym srovndvacim scéndfem je to, Ze spolecnost Finnfjord dokondi projekt bez prodlev a bez
omezeni jeho rozsahu i bez podpory.

(72) Kontrolni twfad nepfesvédcilo tvrzeni, Ze podpora vedla k poskytnuti finanéntho balicku ve vysi
[80-95] miliondi NOK a Ze byla nezbytnd zejména pro Gvér od spolecnosti SNN ve vysi [45—-60] miliontt NOK.
I kdyz je tvér spole¢nosti SNN poskytnut pod podminkou, Ze spole¢nost IN udéli podporu ve vysi
16 miliontt NOK, finan¢ni prostiedky (od spole¢nosti SNN i spolecnosti IN) byly vyplaceny bez predchoziho
schvéleni dodate¢né podpory Kontrolnim dfadem. To prokazuje, Ze Gvéry lze od poskytnuté podpory oddélit.
Véfitel, ktery by jako podminku dalstho financovdn{ vyzadoval skute¢né vyplaceni podpory, by pfed vyplacenim
daldtho dluhového kapitlu pockal na schvéleni Kontrolnim tifadem, je-li to rozhodujici pro existenci finanéniho
balicku. Z informaci, které byly Kontrolnimu tifadu poskytnuty, mimoto nevyplyva, Ze by spolecnost Finnfjord
musela Gvéry ihned splatit, pokud by Kontrolni dfad podporu neschvalil.

(73) Aby byla podpora slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP, musi byt nezbytnd. Podpora nesmi subvencovat
naklady na ¢innost, které by podniku vznikly v kazdém pfipadé, a nesmi vynahrazovat béznd podnikatelskd
rizika hospodéiské cinnosti ('). Podpora na dodate¢né ndklady, které vznikly v disledku nepfedvidatelnych
vnéjsich faktord, jez nelze povaZovat za soucdst béznych podnikatelskych rizik hospodaiské ¢innosti, by se viak
méla povazovat za slucitelnou s fungovinim Dohody o EHP ().

(74) Kontrolni dfad uvddi, Ze se spolecnost Finnfjord v dnoru 2011, kdy celila ndrtistu ndkladt
z 511,66 milionu NOK na 700 miliond NOK, rozhodla v projektu pokracovat bez toho, aby zddala o dalsi
podporu. Prislusnymi ndklady, jichz se toto Setfeni tykd, je proto zvySeni o [80-95] milioni NOK, a to z
700 milion NOK na [pfiblizné 800] miliontt NOK. To pfedstavuje ndrtist piiblizné o [...] %.

(75) Podle poskytnutych informaci (jak je popsino v 22. bodé odiivodnéni) souviselo zvySeni ndkladt s Gpravou
stdvajiciho strojniho zafizeni a ti{ stdvajicich peci, ipravami koufovodi, zafizenim v turbinové hale a ostatnich
budovéch, delsim vypadkem vyroby oproti ocekavani a dokoncenim stavebnich praci a montdze. To predstavuje
zvySeni druht ndkladd, které by spole¢nost podle ocekavani brala v ivahu pii pldnovani projektu tohoto typu,
a jednd se o béznd podnikatelskd rizika doty¢né hospodafské ¢innosti. Nelze mit za to, Ze zvySeni ndkladd bylo
zplisobeno vnéj$imi faktory, a nezdd se, Ze je nebylo mozno predvidat. Doty¢ny piipad lze proto odlisit od
piipadu tykajictho se slévdrny hliniku Helguvik (°), na néjZ spole¢nost Finnfjord poukdzala. V uvedeném piipadé
mél pifjemce podpory potize ziskat financovani béhem mimofddné finan¢ni krize na Islandu v roce 2008, coz
byla okolnost, kterou lze privem povazovat za nepfedvidatelny vnéjsi faktor. Na zdkladé vyse uvedenych
skute¢nosti zastivd Kontrolni tifad ndzor, Ze norské orgdny prostfednictvim ozndmeného opatfeni podpory
zamysleji vynahradit spolecnosti Finnfjord béznd podnikatelskd rizika provadéného projektu.

(76)  Kontrolni Gfad uznavd, Ze by se vysledek jeho posouzeni mohl lisit, pokud by norské orgdny misto navrzeni
dvou pevné stanovenych &astek podpory (od spolecnosti Enova a posléze od spole¢nosti IN) poskytly podporu na
uhrazeni uréitého procentntho podilu zpiisobilych ndklada projektu. Tak by tomu bylo zejména v pFipadé, je-li
rozsah nepfedvidanych dodate¢nych ndklad znacény a je-li spojen se skuteCnosti, Ze projekt je inovativni a Ze
naklady lze vzhledem k jejich povaze pfedem obtizné odhadnout. Toto tvrzeni vSak neni s ohledem na
skute¢nosti, které byly Kontrolnimu dfadu v daném piipadé predlozeny, relevantni.

(") Bod 44 pokynii pro podporu v oblasti zivotniho prosted a energetiky.
(}) Véc Kronoply v. Komise, T-162/06, EU:T:2009:2, bod 88.
() Citovano vyse.
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(77)  Kontrolni Gfad zdiraziuje, Ze je na norskych organech, aby prokdzaly, Ze jsou splnény podminky pro vyjimku
z ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP ('). Skutecnosti a tvrzeni, jez norské orgdny (a spolecnost Finnfjord) predlozily,
Kontrolni afad nepfesvédcily, Ze ozndmend podpora od spole¢nosti IN méd motiva¢ni G¢inek a Ze je nezbytnd.

(78) Na zdkladé vy3e uvedenych skutecnosti vyvodil Kontrolni tfad zdvér, Ze ozndmend podpora ve prospéch
spolecnosti Finnfjord poskytnutd spolecnosti IN nemd motivacni ti¢inek a Ze neni nezbytnd. Jelikoz podpora jiz
z téchto diivodd nenf slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP, neposoudi Kontrolni tfad vhodnost podpory ani
jeji pfiméfenost.

6. Zavér — podpora neni slucitelnd

(79) Na zakladé informaci, které norské organy poskytly, dospél Kontroln{ Gfad k zdvéru, Ze navrhovany p¥ispévek ve
vysi 16 miliontt NOK vyplaceny v hotovosti spole¢nosti IN ve prospéch spolecnosti Finnfjord ptedstavuje statni
podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(80)  Kontrolni Gfad vyvodil zavér, Ze tato podpora neni slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP. Norské orgdny proto
nemohou podporu poskytnout.

(81)  Kontrolni tifad norské orgdny zadd, aby kopii tohoto rozhodnuti pfedaly neprodlené spole¢nosti Finnfjord,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

1. PHmy grant ve vy$i 16 miliond NOK ve prospéch spole¢nosti Finnfjord, ktery norské orgdny ozndmily dne
26. Cervna 2013, nenf slucitelny s fungovanim Dohody o EHP.

2. Grant proto nelze poskytnout.
3. Formdln{ vy3etfovaci fizeni je timto ukonceno.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je uréeno Norskému kralovstvi.

Cldnek 3

Pouze anglické znéni tohoto rozhodnuti je zdvazné.

V Bruselu dne 8. dubna 2015.

Za Kontrolni tifad ESVO

Oda Helen SLETNES Helga JONSDOTTIR

piredsedkyné Clenka kolegia

(") Véc Komise v. Government of Gibraltar a Spojené krdlovstvi, C-106/09 P, EU:C:2011:732, bod 147. Véc Itdlie v. Komise, C-372/97,
EU:C:2004:234, bod 81. Véc Itdlie v. Komise, C-364/90, EU:C:1993:157, bod 20. Véc Olympiaki Aeroporia Ypiresies AE v. Komise, T-68/03,
EU:T:2007:253, bod 34.



9.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 152/59

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 357/15/KOL
ze dne 23. za¥i 2015

o ukondeni formdlniho vySetfovaciho fizeni ve véci stitni podpory ve prospéch fotbalového klubu
Sandefjord Fotball AS [2016/906]

KONTROLN{ URAD ESVO (DALE JEN ,KONTROLNI URAD*),

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodéiském prostoru (ddle jen ,Dohoda o EHP®), a zejména na ¢linek 61
a protokol 26 této dohody,

s ohledem na Dohodu mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho tifadu a Soudntho dvora (déle jen ,Dohoda o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru®), a zejména na ¢lanek 24 této dohody,

s ohledem na protokol 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru (dile jen ,protokol 3“), a zejména na ¢l. 7
odst. 3 ¢asti 11,

vzhledem k témto dévodim:

I. SKUTECNOSTI
1. Postup

(1)  Po obdrzeni né&kolika stiZnosti a informaci o trhu zpravil Kontrolni Gfad dne 31. f{jna 2013 norské organy
o tvrzenich tykajicich se tdajné stitni podpory v souvislosti s financovinim nového fotbalového stadionu
v Sandefjordu (dokument ¢. 686574). V téze korespondenci si Kontrolni tifad vyzddal informace o ddajném
opatfeni podpory, které norské orgdny poskytly dne 29. listopadu 2013 (dokumenty ¢. 691773 a 691774).

(2)  Kontrolni tfad si dne 16. ledna 2014 vyzadal od norskych orgdnti dalsi informace (dokument ¢. 694963), které
byly poskytnuty dne 14. Gnora 2014 (dokument ¢. 699518).

(3)  Na zaklad¢ informaci, které mél Kontrolni tifad k dispozici, se dne 22. ffjna 2014 rozhodl piijmout v souvislosti
s podporou ve prospéch fotbalového klubu Sandefjord Fotball AS rozhodnuti ¢. 444/14/COL o zahdjeni
formalniho vysetfovactho fizeni a vyzval norské orgny k podini pfipominek. Doty¢né rozhodnuti bylo dne
15. ledna 2015 zvefejnéno v Ufednim véstniku a téeti strany byly vyzvany, aby piipadné pfipominky podaly ve
lhaté jednoho mésice od zvefejnéni.

4 Norskym orgdntim byla lhita pro podéani pfipominek prodlouzena do dne 23. prosince 2014 a pfipominky byl
y g Yy pro p prip p p prip y byly
podany k tomuto datu (dokumenty ¢. 733899-733901). Kontrolni Gfad neobdrzel zadné dalsi pfipominky.

2. Pfijemce - fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS

(5)  Fotbalovy klub Sandefjord Fotball je sdruzeni, které bylo zaloZeno v roce 1998 na zdkladé dohody o spolupraci
mezi dvéma nejvétsimi fotbalovymi kluby v oblasti Sandefjordu, a to Sandefjord Ballklubb a IL Runar. Cilem
spoluprace bylo vytvofeni profesiondlniho fotbalového tymu v Sandefjordu, ktery by se mohl dostat do nejvyssi
norské ligy.

(6)  Sandefjord Fotball AS, spole¢nost s rucenim omezenym, vede profesiondlni (,elitni) tym (!). Spoluprice mezi
fotbalovym klubem Sandefjord a spole¢nosti Sandefjord Fotball AS je zaloZena na pozadavcich Norské fotbalové
asociace. Klub dile vede amatérsky tym a juniorsky fotbalovy tym. Provozuje rovnéZz letni fotbalové skoly
a potada regiondlni fotbalové soutéze pro mladé amatérské hrace.

() Dalsi informace o ptijemci jsou uvedeny v rozhodnuti ¢. 444/14/COL.
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3. Popis opatfeni
3.1 Souvislosti

(7) Do roku 2007 pouzival elitni tym fotbalového klubu Sandefjord k tréninkiim a zdpasim stadion v Bugdrd-
sparkenu, ktery vlastnila obec. Tento stadion vSak nevyhovoval pozadavkim Norské fotbalové federace, které se
vztahuji na kluby v nejvyssi lize. Ndklady na modernizaci stdvajictho stadionu se odhadovaly na pfiblizné
40 miliontt NOK, pficemz obec Sandefjord nebyla ochotna investici uskutecnit.

3.2 Vystavba nového stadionu

(8)  V roce 2005 jednaly obec Sandefjord a fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS o moZnosti vystavby nového
stadionu. Obec souhlasila s tim, Ze poskytne potfebny pozemek, a fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS mél
stadion financovat a provozovat.

(9)  Obec ziskala v oblasti Pindsle nékolik pozemkt za celkovou ¢astku ve vysi pfiblizné 3,7 milionu NOK. Doty¢né
pozemky byly v té dobé vedeny jako zemédélskd ptida. Rozhodnuti obce ze dne 6. zaif 2005, kterym bylo nabyti
pozemki schvileno, pfedpoklddalo, Ze po zméné tzemniho plinu budou pozemky urceny ke komer¢nimu
vyuziti a Ze se bude vyzadovat vystavba stadionu. Podle nového tizemniho plinu byly pozemky rozdéleny na dvé
¢asti: pozemek ¢. 152/96 byl urcen k smiSenému pouziti pro téely stadionu a pro komercni téely a pozemek
¢. 152/97 byl urCen ke komerénimu vyuziti. Dohodou ze dne 28. listopadu 2006 pak byly oba pozemky
pfevedeny na dvé dcefiné spolecnosti fotbalového klubu Sandefjord Fotball AS, které jsou zcela v jeho vlastnictvi:
pozemek ¢ 152/96 na spole¢nost Sandefjord Fotball Stadion AS a pozemek ¢. 152/97 na spolecnost Sandefjord
Fotball Neering AS.

(10)  Podle dohody odpovidal za zajisténi potfebnych finanénich prostfedkt pro vystavbu stadionu fotbalovy klub
Sandefjord Fotball AS. Stavebni ndklady projektu byly odhadnuty na 110 miliond NOK. Fotbalovy klub
Sandefjord Fotball AS mél pfispét ¢astkou ve vysi 70 miliond NOK pochdzejici z jeho vlastnich zdroji a od
externich investord, z prodeje prav na oznaceni atd. a s ohledem na zbyvajici ¢astku ve vysi 40 miliont NOK si
mél vzit avér. Piispévek fotbalového klubu Sandefjord Fotball AS mél byt ziskdn ¢dste¢né prodejem pozemku
uréeného ke komerénimu vyuziti (pozemek ¢. 152/97) spolecnosti Pindsle Property AS.

(11) Kromé vystavby stadionu uklddala dohoda fadu dalSich povinnosti. Fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS
souhlasil zejména s provedenim silni¢nich praci na pozemku stadionu a s uhrazenim nakladi v souvislosti
s ukonéenim provozu starého stadionu, vetné oprav.

(12) Kratce po podpisu dohody ziskala podily ve spolecnosti Sandefjord Fotball Neering AS, kterd vlastnila pozemek
¢. 152/97, spolecnost Pindsle Property AS, a to za Cistku ve vysi 40 miliontt NOK. Pred prodejem nebyla
doty¢nd spolecnost ocenéna.

(I13) Novy stadion byl dokoncen v Cervenci 2007 a celkové stavebni ndklady cinily 110 miliontt NOK (). Kromé
fotbalového hfisté a tribuny je soucdsti stadionu celd fada dalstho vybaveni, v¢etné atletické drahy, posilovny
a zasedacich mistnosti. Tato zafizeni jsou bezplatné pronajimdna jinym (zejména amatérskym sportovnim)
organizacim.

3.3 Ndsledny prodej stadionu

(14) 'V roce 2009 cCelil fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS finanénim potizim. Klub se rozhodl ziskat finanéni
prostiedky prodejem spole¢nosti Sandefjord Fotball Stadion AS (vlastnici stadion a sousedni nemovitosti na
pozemku €. 152/96) spolecnosti Pindsle Property AS. V té dobé se podle norskych pravnich pfedpisti vyzZadovalo
ocenéni provedené tteti osobou, jelikoz nékolik osob zastivalo funkce v dozor¢ich a dozorcich orgdnech
a vlastnilo podily jak v uvedené spole¢nosti, tak ve spole¢nosti Pindsle Property AS.

(15) Ve znaleckém odhadu ze dne 6. dubna 2009 byla hodnota spole¢nosti Sandefjord Fotball Stadion AS stanovena
v rozmezi od 14 miliontt NOK do 16 milion NOK. Spolecnost byla dne 9. cervna 2009 proddna za cenu ve
vysi 15 miliont NOK.

(") Norské orgdny potvrdily, Ze pocate¢ni investice ¢inila 110 miliond NOK. Klub v3ak nédsledné investoval do vybaveni a zafizeni dalsi
¢astku ve vysi 17 miliont NOK, vétsinou ve formé prace, kterou odvedli ¢lenové klubu (,dugnadsarbeid).



9.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 152/61

4. Rozhodnuti o zahdjeni fizeni

(16) Dne 22. fijna 2014 vydal Kontrolni afad rozhodnuti ¢. 444/14/COL o zahdjeni formélntho vySetfovaciho Fzeni
v souvislosti s podporou ve prospéch fotbalového klubu Sandefjord Fotball AS.

(17) Ve svém rozhodnuti dospél Kontrolni tifad k predbéznému zévéru, Ze pfevod pozemki na fotbalovy klub
Sandefjord Fotball AS predstavoval sttni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. Kontrolni dfad se
zejména domnival, Ze k pfevodu doslo za cenu nizsi, nez byla trini hodnota, a to u pozemku ¢. 152/96
(ur¢eného k smiSenému pouziti pro tlely stadionu a pro komeréni tcely) a pozemku €. 152/97 (uréeného ke
komer¢nimu vyuziti).

(18) Jelikoz norské organy neptedlozily v souvislosti s posouzenim slucitelnosti Zddné argumenty, mél Kontrolni Gfad
pochybnosti ohledné toho, zda lze opatieni prohlésit za slucitelné s fungovanim Dohody o EHP.

5. Pfipominky norskych orgdn

(19) Norské orgdny podaly piipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni dopisem ze dne 23. prosince 2014
(dokumenty ¢. 733899-733901).

5.1 Transakce nezahrnuje stdtni podporu

(20) Ve svych pfipominkdch norské organy tvrdily, ze pfevod pozemki z obce Sandefjord na fotbalovy klub
Sandefjord Fotball AS nepfedstavoval stitni podporu, jelikoZ tdajnému piijemci nebyla poskytnuta zddnd
vyhoda.

(21)  Norské orgdny zejména uvedly, Ze trzni hodnota doty¢nych pozemkd byla v dobé transakce zdpornd, a predlozily
za timto Ucelem znalecky odhad ze dne 5. tinora 2014. Hlavnim diivodem ddajné zdporné hodnoty pozemka je
skutecnost, Ze fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS byl (na zdkladé ptevodu pozemkd, jakoz i podle pravidel
tzemniho pldnovdni) povinen v rdmci transakce vybudovat fotbalovy stadion a ndklady na vystavbu stadionu
pfesahovaly hodnotu pozemku.

(22)  Podle norskych organti mohla byt povinnost tykajici se vystavby stadionu platné uloZena jako ,zvldstni
povinnost® v souladu s bodem 2.2 pism. c) ¢asti V pokynt Kontrolniho tGfadu o prvcich stitni podpory pii
prodejich pozemki a staveb orgdny vefejné moci (ddle jen ,pokyny k prodeji pozemkd®) (').

5.2 Vyse pfipadné podpory by byla velmi omezend

(23) Co se tykd vyse tidajné statni podpory, norské orgdny tvrdily, Ze pokud by Kontroln{ tifad shledal, ze doty¢né
pozemky mély kladnou trzni hodnotu, byla by tato hodnota velmi nizka.

(24)  Norské organy objasnily, ze zemédélskd pida poziva v Norsku zvlastni ochrany. Jeji prodej a/nebo zména vyuziti
k jinym acelim podléhaji pfisnym kontroldm ze strany regiondlnich zemédélskych afadt. V piipadé doty¢nych
pozemkii souhlasil pfislusny zemédélsky tfad s ndvrhem na zménu tzemniho pldnu pouze na zdkladé cile
vefejného zdjmu spocivajictho ve vystavbé stadionu. Developer nemohl pozemky ziskat za dclelem (isté
komeréntho vyuzZiti. Na pfevod pozemkd proto nelze pouzit zdsadu investora v trznim hospodafstvi. Norské
organy se misto toho domnivaly, Ze by trzni hodnota méla byt zaloZena na cené zemédélské pudy, coz bylo
jediné redlné alternativni vyuZit{ pozemku.

(") Pokyny Kontrolniho tfadu o prvcich stétni podpory pii prodejich pozemk a staveb orgdny vefejné moci pfijaté dne 17. listopadu 1999.
K dispozici na adrese: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework state-aid-guidelines/
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(25) Co se tykd hodnoty pozemku urceného ke komer¢nimu vyuziti (pozemek ¢. 152/97), norské organy tvrdily, Ze
spolecnost Pindsle Property AS, kterd ziskala spolecnost Sandefjord Fotball Naring AS za cdstku ve vysi
40 miliont NOK, zaplatila vy3$3i cenu, nez byla cena trzni. K doloZeni tohoto tvrzeni odkazaly norské organy na
znalecky odhad (pfiloha 11 dokumentu ¢ 699518), podle néhoz trini hodnota pozemku ¢ 15297 (¢inila
pfiblizné 15 miliond NOK (). Ocenéni vychdzelo z primérné ceny pozemkt urcenych ke komercnimu vyuziti
v oblasti Pindsle v dob¢ transakce.

(26) Norské orgdny rovnéz uvedly, Ze pfi vypocétu vyse podpory je nutno provést fadu odpoétd. Tyto odpoclty
vyplyvaji z ur¢itych povinnosti, které fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS pievzal ve prospéch obce podle
dohody ze dne 28. listopadu 2006: i) ¢dstka ve vysi 2,6 milionu NOK za rekonstrukei starého stadionu; ii) ¢astka
ve vy$i 400 000 NOK za nahrazeni svétlomet na starém stadionu; iii) ¢astka ve vysi 1,5 milionu NOK za
vystavbu vefejného chodniku a iv) ¢dstka ve vysi 5 miliond NOK za vystavbu kruhového objezdu a pfechodu pro
chodce. V dohodé se tudiz predpoklddalo, Ze za Gcelem poskytovéni sluzeb obci uhradi fotbalovy klub Sandefjord
Fotball AS ndklady v celkové vysi 9,5 milionu NOK (podle odhadu v té dobg) ().

5.3 Pfipadnou stdtni podporu je nutno prohldsit za slucitelnou

(27) Norské organy tvrdily, ze pokud by Kontrolni tfad zjistil v doty¢né transakei prvek stdtni podpory, je nutno tuto
podporu prohlésit za slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP podle ¢l. 61 odst. 3 pism. c).

(28) Norské orginy zdaraznily, Ze podpora sportu, vcetné vystavby sportovni infrastruktury, pfedstavuje cil
spole¢ného zdjmu. Ddle tvrdily, Ze stitni podpora je v daném piipadé nezbytnd a ptedstavuje vhodny néstroj.

(29) Norské orgdny zejména uvedly, Ze v Sandefjordu byl novy stadion zapotiebi. Poukazaly na vysoky tlak, pokud jde
o vyuzivani stdvajictho méstského stadionu, ktery v té dobé vyuzival fotbalovy klub Sandefjord Fotball i jiné
tymy. Moderngjsi stadion byl mimoto nezbytny k splnéni poZadavk Norské fotbalové asociace pro udéleni
licence, aby mohl elitni tym fotbalového klubu Sandefjord, ktery ptsobil na zdkladé docasné vyjimky, setrvat
v nejvyssi norské lize.

(30) Obec Sandefjord posoudila moznost modernizace stdvajictho stadionu, kterd by vsak nefesila nedostate¢nou
kapacitu. Vystavba nového stadionu by naopak odstranila problémy souvisejici s kapacitou i licenci a mimoto by
vytvofila misto pro pofadani fotbalovych akei v kraji Vestfold. Jak je patrné z nize uvedené tabulky, novy stadion
vyuzivd fada klubd. Stary méstsky stadion byl rekonstruovan (coz financoval fotbalovy klub Sandefjord Fotball
AS) a nyni je plné vyuzivan mistnimi (atletickymi a fotbalovymi) sportovnimi kluby, $kolami a Sirokou vefejnosti.
To dile prokazuje, Ze novy stadion v Sandefjordu byl zapotfebi a Ze pi{padnd stdtni podpora byla vhodnd.
Modernizace stdvajictho stadionu by mimoto od obce vyZadovala investice ve vysi pfiblizné 40 miliont NOK,
pfiemz neexistovala vyhlidka na pfildkdni soukromych financ¢nich prostredka.

(31) Norské organy rovnéz uvedly, Ze piipadnd podpora je pfiméfend. Poukdzaly pfedevsim na skutecnost, Ze vétsinu
investi¢nich ndklad v souvislosti s novym stadionem financoval fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS, ktery
piispél na stavebni ndklady nejvy$si moznou &astkou z vlastnich zdrojii a z bankovnich Gvért. Tento vlastni
piispévek zajistil, aby byla vyse podpory omezena na minimum.

(32) Norské orgdny zdiraznily rovnéz spolecenské a amatérské sportovni ¢innosti nehospoddiské povahy, které
vystavba stadionu umoznila. Existujici méstsky stadion je nyni plné k dispozici pro amatérsky sport. Na novém
stadionu se mimoto pravidelné uskuteciiuje fada amatérskych sportovnich a spolecenskych cinnosti, véetné
skolnich akei.

() Znalecky odhad stanovil spole¢nou hodnotu pozemkii €. 152/96 a & 152/97 ve vysi 31 miliontt NOK. C4stka ve vysi 15 miliontt NOK
vyplyva z rozdéleni této odhadované ¢dstky podle piisluiné velikosti obou pozemkd.
(3 Kone¢né ndklady cinily 12 miliont NOK, pficemz dodatecné naklady uhradila spole¢nost Pindsle Property AS.
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(33) K dolozeni této skutecnosti predloZily norské organy nize uvedenou tabulku, v niz je shrnuta odhadovand ro¢ni
obsazenost stadionu ze strany riiznych uZivatelt v obdobi 2007 az 2014:

Klub Cinnosti Poéetvh?din Platba

rocne
Elitni tym fotbalového 20 zdpast (duben—fijen/listopad) 100 h 260 Ano
klubu Sandefjord Trénink duben—fijen/listopad 2h x 5 x 16 = 160 h (')
Juniorsky a naborovy Trénink a zdpasy kvéten—zai{ 60 Ano
tym fotbalového klubu
Sandefjord
Spolupracujici kluby Trénink a zdpasy kvéten—z4i 30 Ne
Spolupracujici kluby Prostory pro kurzy a konference, oslavy, forum pro tre- 30 Ne
néry a vedent, $kolen{

Sandar IL (sportovni Findlovd utkani hraca ve véku 14-19 let v pohdru Sandar 25 Ne
klub) véetné zahajovactho ceremonidlu (a vyuZivani Saten)
Vestfold Fotballkrets Srazy hracti ve véku 14-16 let z tyma ze Sandefjordu 30 Ne
(krajskd fotbalova aso- a klubt z ostatnich ¢dsti kraje, véetné tréninkd a zdpasi,
ciace) kurzli a vzdéldvéani trenéri
Sandefjord Fotball Bredde | Sprava klubu vyuZivd prostory k pofddani kurzi a konfe- 90 Ne
(sportovni aktivity déti renci. Fotbalova $kola pro hrace ve véku 6-12 let béhem
a mladeze), amatérské z4- | letni, podzimni a velikono¢ni pfestivky na fotbalovém
pasy hiisti. Amatérské zdpasy ,firemnich pohdra“.
() V zimnim obdobi trénuje elitni tym na hfisti s umélym trdvnikem, pouzivd vsak Satny a jiné vnitini prostory na stadionu.

(34) Ve v8ednich dnech mimoto vyuZivaji sousedni 8koly a fada atletickych klubt atletickou dréhu. Na stadionu se
konaji rovnéz dny skolnich aktivit.

(35) Na neprofesiondlni vyuziti stadionu tudiz ptipadd vice nez 50 %. Hlavnim omezenim, které brani dalsimu zvyseni
neprofesionalniho vyuziti, je odolnost hi§té s piirodnim trdvnikem (!). Profesiondlni tym md pfednostni piistup
na stadion, a to vyhrazenim fotbalového hii§té pro domdaci zdpasy, a prednostni pfistup na fotbalové hiisté za
Gcelem tréninku. Vnitin{ prostory (napf. Satny a kancelafe) maze vyuZivat celoro¢né jakakoli organizace.

(36) Jak je patrné z vySe uvedené tabulky, vétSina neprofesiondlnich uZivateld stadionu nehradi zddné ndjemné. Elitn{

tym plati naopak za vyuZivani stadionu ro¢ni ndjemné ve vy$i 3 miliond NOK a 20 % z hodnoty prodanych
listkd. Norské organy se domnivaji, Ze tato ¢astka odpovida trznimu ndjemnému: srovnatelné tymy hradi ndjemné
za hodinu v rozmezi od 2 000 do 5 000 NOK, coz v souctu vede k niz§imu celkovému ndjemnému neZ
3 miliony NOK ro¢né. Norské orgdny tudiz usuzuji, Ze elitni tym fotbalového klubu Sandefjord nemd oproti
konkurentim zddnou vyhodu, kterd by plynula z ndjemného, jez hradi za vyuzivani stadionu.

() Planuje se zfizen{ hiisté s umélym travnikem, aby bylo mozné vétsi vyuzivani.
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(37) Norské organy rovnéz zdtiraznily, Ze piipadny dopad na obchod a hospodifskou soutéZz by byl vzhledem
k mistnimu charakteru klubu velmi omezeny. Listky na domdci zdpasy jsou obvykle proddviny pouze mistnim
ob¢antim a fanouskdim navstévujicim utkdni norskych tymu. Pfjmy ze stinkového prodeje béhem zdpast jsou
v rozmez{ od 600 000 NOK do 1 milionu NOK ro¢né. Co se tykd prodeje znackového zbozi, trh je vétsinou
omezen na fanousky v kraji Vestfold. Mezi kluby neexistuje s ohledem na tyto vyrobky Zddnd konkurence. Pravo
na uzivani ndzvu arény bylo proddno spolecnosti Komplett.no, coZ je internetovy obchod s elektronikou se
sidlem v Sandefjordu. V aréné inzeruji pouze mistni podniky.

(38) Dopad na obchod a hospodaiskou soutéZ je omezeny, i co se tykd trhu pro pfestupy hraca. Fotbalovy klub
Sandefjord Fotball AS obchoduje s hrd¢i jen ve velmi omezeném rozsahu a pouze s jinymi norskymi kluby.
V obdobi 2011 az 2013 vedlo napiiklad obchodovani s hra¢i k pi{jmim ve vys$i pouze 1,35 milionu NOK,
pfi¢emz naklady ¢inily 860 000 NOK.

(39) Co se tyka televiznich prdv, norské orgdny objasnily, Ze tato prdva spravuje na ustfedni Grovni Norskd fotbalova
asociace. Podil klubu na vynosech zdvisi na jeho umisténi ve dvou nejvyssich norskych ligdch. Jelikoz mimo
Norsko neexistuje o norskou fotbalovou ligu skute¢ny zdjem, nemaji tato televizni prdva na obchod
a hospodatskou soutéz redlny dopad.

Il. POSOUZENI
1. Existence podpory

(40) V ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP je uvedeno: ,Nestanovi-li tato dohoda jinak, podpory poskytované v jakékoli formé
dlenskymi stdty ES, stdty ESVO nebo ze stdtnich prostiedkil, které narusuji nebo mohou narusit hospoddiskou soutéz tim, Ze
zvyhodriuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviuji obchod mezi smluvnimi stranami, neslucitelné
s fungovdnim této dohody.”

(41) To znamend, Ze opatfeni pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP tehdy, jsou-li
kumulativné splnény tyto podminky: opatfeni je provedeno stitem nebo ze stitnich prostfedki, poskytuje
uréitému podniku selektivni hospodéiskou vyhodu a mdze ovlivnit obchod mezi smluvnimi stranami a narusit
hospodaiskou soutéz.

1.1 Stdtni prostfedky

(42)  Aby se opatfeni povazovalo za stitni podporu, musi byt provedeno stitem nebo ze statnich prostiedkii. Pojem
stat se vztahuje nejen na Gstfedni vladu, nybrz zahrnuje vSechny trovné stitni spravy (véetné obci) a rovnéz
vefejné podniky ().

(43) Doty¢tné pozemky ziskala obec Sandefjord a poté byly pievedeny na dvé dcefiné spole¢nosti fotbalového klubu
Sandefjord Fotball AS. Kontrolni Gfad proto vyvozuje zdvér, Ze ptevod pozemkt zahrnuje stitni prostiedky.

1.2 Podnik

(44) Podle ustdlené judikatury jsou podniky subjekty, které vykondvaji hospodaiskou ¢innost, bez ohledu na jejich
pravn{ postaveni a zpusob jejich financovani (). Hospodaiskou ¢innost pfedstavuje jakdkoli ¢innost spocivajici
v nabizeni zboZi nebo sluzeb na daném trhu ().

(45) Sandefjord Fotball AS je profesiondlni fotbalovy klub, ktery je ziizen jako soukromd spolecnost. Pdsobi na
nékolika trzich, vetné trhu pro pfestupy fotbalovych hracti, jakoz i na trzich prodeje vstupenek, televiznich prav,
suvenyrt klubu a sponzorské ¢innosti.

() Clanek 2 smérnice Komise 2006/111/ES ze dne 16. listopadu 2006 o zpriihlednéni finan¢nich vztahti mezi clenskymi stéty a vefejnymi
podniky a o finanén{ prithlednosti uvniti jednotlivych podniké (Ut. vést. L 318, 17.11.2006, s. 17), zaclenéna do bodu Ta piflohy XV
Dohody o EHP.

(*) Rozsudek ve véci Hofner a Elser v. Macroton, C-41/90, EU:C:1991:161, body 21 a 22; rozsudek ve spojenych vécech Pavlov a dalsi,
C-180/98 az C-184/98 EU:C:2000:428 a rozsudek ve véci Private Barnehagers Landsforbund v. Kontrolni tifad ESVO, E-5/07, Sb. rozh.
ESVO 2008, s. 61, bod 78.

(}) Rozsudek ve véci Ministero dell’Economica e delle Finanze v. Cassa di Risparmio di Firenze SpA, C-222/04, EU:C:2006:8, bod 108.
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(46) Kontrolni afad proto vyvozuje zavér, ze fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS predstavuje podnik ve smyslu
¢lanku 61 Dohody o EHP.

1.3 Hospoddi'skd vyhoda

(47)  Prevod pozemkd na urcity podnik mize poskytnout hospodatskou vyhodu, zejména v piipadg, uskutecni-li se za
cenu nizsi, nez je trzni cena.

(48) Transakce zahrnujici pfevod stitnich prostfedkti nepfedstavuje stitni podporu, je-li provedena v souladu
s béznymi trznimi podminkami, takZe doty¢ny podnik nezvyhodiiuje (!). To se nazyvd kritériem subjektu
v trznim hospodafstvi.

1.3.1 Pfevod pozemku ¢. 152/96

(49) 'V dobé pfevodu na fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS byl pozemek ¢. 152/96 urcen k vystavbé fotbalového
stadionu a ke komer¢nimu vyuziti. Za ticelem vydéni stavebniho povoleni se proto jakdkoli vystavba na tomto
pozemku musela tykat stadionu. Vzhledem ke skute¢nosti, Ze ndklady na vystavbu stadionu pfesdhly potencidlni
hodnotu pozemku, norské orgdny tvrdily, Ze trzni cena pozemku ¢. 152/96 byla nulovd, ne-li zaporna.

(50)  Kontrolni tifad bere na védomi, Ze trzni cenu pozemku mohou ovlivnit povinnosti stanovené v tizemnim pldnu.
Povinnost tykajici se vybudovani fotbalového stadionu vSak nemuze sniZit trzni cenu na nulu, zejména nikoli
v piipadé transakce, kterd ma fotbalovému klubu pomoci vybudovat novy stadion (3).

(51)  Kontrolni Gfad mimoto odkazuje na oddil 2.2 pism. d) pokynt k prodeji pozemkd, v némz se uvadi, Ze zpravidla
by ,neméla byt po dobu nejméné ¥ let po nabyti stanovena trzni hodnota nizsi, nez je prvotni (°) ndklad, pokud by
nezdvisly odhadce zvldst neprokdzal obecny pokles trznich cen pozemkii a staveb na prislusném trhu“. V daném piipadé
ziskala obec Sandefjord pozemky, které byly pozdgji rozdéleny na pozemky ¢. 152/96 a ¢ 15297, za cenu ve
vy$i 3,7 milionu EUR. Kontrolni tGfad uvddi, Ze k pfevodu pozemki na fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS
doslo za cenu nizsi, nez byly pofizovaci ndklady obce.

(52) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti vyvozuje Kontrolni tfad zdvér, Ze pfevod pozemku €. 152/96 poskytl
fotbalovému klubu Sandefjord Fotball AS hospodéiskou vyhodu.

1.3.2 Prevod pozemku ¢. 152/97

(53) Pozemek ¢. 152/97 byl v dob& pfevodu na fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS urcen ke komerénimu vyuzZiti.
Norské orgdny tvrdily, Ze pfevod pozemku ¢ 152/97 je nutno posoudit v kontextu dohody ze dne
28. listopadu 2006, kterd fotbalovému klubu uklddd zejména povinnost vybudovat vyménou za pozemek
stadion. JelikoZz odhadované ndklady na vystavbu stadionu pfesdhly hodnotu pozemku, nemohl prevod
poskytnout zddnou hospodaiskou vyhodu.

(54)  Kontrolni Gfad bere na védomi, Ze pozemek ¢. 152/97 je uréen ke komerénimu vyuziti. Podle pravidel Gzemniho
planovani neexistuje tudiZ ve vztahu k tomuto pozemku povinnost tykajici se vystavby stadionu. Ani podle
klub Sandefjord Fotball AS Zddné zdvazné omezeni. Povinnost zajistit a financovat vystavbu stadionu uklddala
fotbalovému klubu Sandefjord Fotball AS pouze dohoda ze dne 28. listopadu 2006. To je jediny pravni ndstroj,
ktery pfedpoklddd prodej pozemku ¢. 152/97 za ticelem financovan{ ¢dsti stavby.

(") Rozsudek ve véci SFEI a dalsi, C-39/94, EU:C:1996:285, body 60 a 61.

(*) Kontrolni tfad odkazuje v této souvislosti rovnéz na oddil 2.2 pism. ¢) pokyna k prodeji pozemkd, v némz se uvadi, Ze pfi ocenéni by
»--. povinnosti, jejichZ plnéni by bylo p¥inejmensim Cdstecné ve vlastnim zdjmu kupujiciho, mély byt vyhodnoceny se zietelem k vySe uvedené
skutecnosti®.

() Tj. pofizovaci ndklady vynaloZené doty¢nym orgdnem vefejné moci.
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(62)
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Kontrolni Gfad se domnivd, ze by subjekt v trznim hospodarstvi, ktery by pozemek prodéval, takovéto podminky
v souvislosti s vystavbou nebo financovinim stadionu neulozil. Kontrolni tfad proto nemuZze souhlasit
s tvrzenim, Ze p¥i posuzovani existence hospodafské vyhody je nutno vzit v tivahu smluvni vztah mezi pfevodem
pozemku ¢. 152/97 na fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS a vystavbou stadionu.

Kontrolni Gfad rovnéz podotykd, ze kritce po pfevodu prodal fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS podily ve
spolecnosti Sandefjord Fotball Nering AS, kterd vlastnila pozemek ¢. 152/97, spole¢nosti Pindsle Property AS za
¢astku ve vysi 40 miliontt NOK. Tento prodej prokazuje, Ze doty¢ny pozemek mél ekonomickou hodnotu.

Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti vyvozuje Kontrolni tfad zdvér, Ze pfevod pozemku €. 152/97 poskytl
fotbalovému klubu Sandefjord Fotball AS hospodéiskou vyhodu.

1.4 Selektivita

Udajnd stitni podpora vyplyva z transakce mezi obci Sandefjord a fotbalovym klubem Sandefjord Fotball AS.
Tato transakce predstavuje selektivni opatfeni ve smyslu ¢lanku 61 Dohody o EHP, jelikoZ se tykd jednoho
konkrétniho podniku.

1.5 NaruSeni hospoddiské soutéZe a ovlivnéni obchodu mezi smluvnimi stranami

Podle judikatury tykajici se ovlivnéni obchodu a naruSeni hospoddiské soutéze je Kontrolni ufad ,povinen nikoliv
prokdzat skutecny dopad podpor na obchod [...] a skutecné naruseni hospoddrské soutéZe, ale pouze prezkoumat, zda mohou
tyto podpory tento obchod ovlivnit a narusit hospoddiskou soutéz“ (*).

K vyvozeni zdvéru, Ze opatfeni maze narusit hospoddfskou soutéZ a ovlivnit obchod mezi smluvnimi stranami
Dohody o EHP, postacuje pouhd skute¢nost, Ze podpora posiluje postaveni urcitého podniku viici ostatnim
podniktim, které s nim soutézi v obchodu uvniti EHP (2).

V roce 2006 hrdl elitni tym fotbalového klubu Sandefjord v nejvyssi norské lize a mohl se kvalifikovat na
mistrovstvi Evropy. Profesiondlni fotbalové kluby mimoto vykondvaji hospodéiské ¢innosti na fadé jinych trha,
nez je tcast ve fotbalovych soutézich, jako je trh pro piestupy profesiondlnich hrd¢d, propagaci, sponzorskou
¢innost, zbozi nebo medidlni prava. Podpora profesiondlniho fotbalového klubu proto potencidlné posiluje jeho
postaveni na kazdém z téchto trhd, z nichz vétina muze pokryvat nékolik zemi v EHP. Co se tykd trhu pro
prestupy hract, fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS v té dobé pusobil (a plisobi dosud) na trhu pro pfestupy
hracti a maze potencidlné ptijimat hrace z jinych zemi v EHP.

Kontrolni tifad proto vyvozuje zavér, Ze opatfeni muZze naru$it hospoddiskou soutéz a ovlivnit obchod mezi
smluvnimi stranami Dohody o EHP.

1.6 Zdvér ohledné existence podpory

Na zdkladé vyse uvedenych zjisténi vyvozuje Kontrolni dfad zavér, Ze opatfeni pfedstavuje stitni podporu ve
smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

(") Rozsudek ve véci Itdlie v. Komise, C-372/97, EU:C:2004:234, bod 44.

(*) Rozsudek ve véci Philip Morris Holland BV v. Komise, C-730/79, EU:C:1980:209, body 11 a 12; rozsudek ve spojenych vécech Fesil ASA
a Finnfjord Smelteverk AS v. Kontrolni tifad ESVO, E-5/04, E-6/04, E-7/04, Sb. rozh. ESVO 2005, s. 117, bod 94 a rozsudek ve
spojenych vécech Libert a dalsi, C-197/11 a C-203/11, EU:C:2013:288, body 76-78.
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1.7 Vyse podpory

(64) Co se tykd pozemku & 152/96, Kontrolni Gfad uzndvd, Ze povinnost stanovend v tzemnim pldnu, véetné
vystavby stadionu, snizuje trzni hodnotu pozemku (!). Jak viak bylo objasnéno v 50. bodé odtivodnéni, nulové
trzni cena neni v daném piipadé opodstatnénd. Podle oddilu 2.2 pism. d) pokynt Kontrolntho tifadu k prodeji
pozemki méla obec Sandefjord doty¢ny pozemek prodat alespon za cenu, kterd pokryvala jeji pofizovaci
ndklady. Na tomto zdkladé se Kontrolni Gfad domnivéd, Ze vySe podpory v souvislosti s timto pozemkem ¢ini
1,9 milionu NOK (3).

(65) Pokud jde o pozemek ¢ 152/97, Kontrolni dfad uvddi, Ze fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS prodal podily ve
spole¢nosti Sandefjord Fotball Neering AS, kterd vlastnila pozemek ¢. 152/97, spole¢nosti Pindsle Property AS za
Castku ve vysi 40 miliond NOK. Spolecnost Pindsle Property AS je soukromd spolecnost, kterd v dobé transakce
nebyla soucésti stejné skupiny jako fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS. Prodej se tudiz uskute¢nil mezi dvéma
nezdvislymi spolecnostmi (). Kontrolni tfad neobdrzel zZddné ptesvédc¢ivé dikazy o tom, Ze se tato transakce
neuskutecnila za trzni cenu. Kontrolni Gfad se proto domnivd, Ze pfedstavuje nejlepsi dostupny tdaj o trzni
hodnoté pozemku ¢. 152/97.

(66) Na zdkladé vySe uvedenych skute¢nosti vyvozuje Kontrolni tfad zdvér, Ze celkovd trzni hodnota pozemkud
pfevedenych na fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS v dob¢ transakce ¢inila 41,9 milionu NOK. Podle dohody
ze dne 28. listopadu 2006 viak fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS ptevzal rovnéz fadu povinnosti tykajicich se
provedeni praci jménem obce Sandefjord. Jak bylo uvedeno v 26. bodé odivodnéni, odhadované celkové ndklady
spojené s témito povinnostmi v dobé uzavieni dohody ¢inily 9,5 milionu NOK. Norské orgdny uvedly, Ze bez
dohody by musela tyto prace provést samotnd obec. Kontrolni Gfad proto uzndvd, Ze celkové ndklady na tyto
préce (stanovené v dobé uzavieni dohody) je nutno odecist od ¢éstky podpory.

(67) Kontrolni tGfad tudiz vyvozuje zdvér, ze celkovd podpora poskytnutd fotbalovému klubu Sandefjord Fotball AS
¢inila 32,4 milionu NOK.

2. Procesni pozadavky

(68) V ¢l. 1 odst. 3 &asti 1 protokolu 3 je stanoveno, Ze ,Kontrolni iitad ESVO bude véas informovdn o vSech pldnech
ohledné poskytnuti nebo zmény podpor, aby mohl podat své vyjddreni (...). Dotéené stdty neprovedou navrhovand opatieni,
dokud nebude v tomto Fizeni pfijato konecné rozhodnuti.”

(69) Prevod doty¢nych pozemkd nebyl Kontrolnimu dfadu pfedem ozndmen. Kontrolni Gifad proto vyvozuje zavér, Ze
norské organy nesplnily své povinnosti podle ¢l. 1 odst. 3 ¢asti I protokolu 3.

3. Slucitelnost

(70)  Podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP mohou byt za slucitelné s fungovanim Dohody o EHP povazoviny
podpory, které maji usnadnit rozvoj ur¢itych hospodatskych ¢innosti nebo hospodatskych oblasti, pokud neméni
podminky obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(71) Kontrolni dfad podotykd, Ze dosud nevydal pokyny tykajici se stitni podpory na vystavbu sportovni
infrastruktury. Doty¢né opatieni bude proto posouzeno piimo podle ¢l. 61 odst. 3 pism. c¢) Dohody o EHP.

() Viz rovnéz rozhodnuti ¢. 225/15/KOL ze dne 10. Cervna 2015 o nevzneseni nimitek vii¢i podpote ve formé prevodu pozemki na klub
Vélerenga Fotball, bod 31.

(*) Obec Sandefjord ziskala pozemky, které byly pozdéji rozdéleny na pozemky ¢. 152/96 a 152/97, za ¢astku ve vysi 3,7 milionu NOK.
Hodnota ve vy3i 1,9 milionu NOK vyplyvé z rozdéleni této ¢astky podle prislusné velikosti obou pozemki.

(}) To prokazuje i neexistence nezdvislého znaleckého odhadu, ktery se podle norského prava obchodnich spole¢nosti vyzaduje v pipadé
transakci mezi spolecnostmi v téze skupiné.
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(72)  V souladu s praxi uplatiiovanou v dobé poskytnuti podpory je posouzeni Kontrolntho tGfadu zaloZeno na téchto
krocich:

— Je opatieni podpory zaméfeno na dobfe vymezeny cil spole¢ného zdjmu?

— Je podpora dobfe konstruovéna tak, aby zajistila splnéni cile spole¢ného zdjmu, tj. fe$i navrhovand podpora
selhdni trhu nebo jiny cil? Zejména:

— Je statni podpora vhodnym ndstrojem?
— Existuje zde motiva¢ni G¢inek, tj. méni podpora chovani podniki?

— Je opatieni podpory pfiméfené, tj. bylo by mozné dosdhnout stejnych zmén chovdni s pouzitim mensi

podpory?

— Je narusen{ hospodafské soutéze a i¢inek na obchod omezeny, takze celkové prevazuji piiznivé Gicinky?

(73)  Vyse uvedenymi otdzkami se zabyvaji nasledujici odstavce.

3.1 Cil spolecného zdjmu

(74)  Kontrolni Gfad za prvé podotykd, Ze podpora sportu neni v Dohodé o EHP piimo zminéna jako spolecny cil.
Podporu sportu v3ak lze pokladat za soucdst podpory vzdélavani, odborné piipravy a mlddeze, jakoz i socidlni
politiky. Uzsi spoluprace v téchto oblastech se povazuje za cil EHP, jak je uvedeno zejména v ¢lancich 1 a 78
Dohody o EHP. Zpusoby této uzsi spoluprace jsou blize vymezeny v protokolu 31 Dohody o EHP o spoluprici
v nékterych oblastech mimo ¢&tyfi svobody. Clanek 4 tohoto protokolu je nazvén ,Vzdéldvani, odbornd ptiprava,
mlddez a sport“ a pfedpoklddd naptiklad acast smluvnich stran na Evropském roku vychovy prosttednictvim
sportu 2004. To dokldda dzkou souvislost mezi podporou sportu a cili stanovenymi v Dohodé o EHP.

(75)  Tento vyklad je v souladu s piistupem Evropské komise (ddle jen ,Komise“). V Evropské unii je podpora sportu
vyslovné zminéna v ¢ldnku 165 SFEU, ktery byl zaveden Lisabonskou smlouvou. I pfed vstupem Lisabonské
smlouvy v platnost vak Komise uznavala specifickou roli, kterou v evropské spole¢nosti hraje sport, zalozeny na
strukturdch Fizenych dobrovolniky, a to vzhledem k jeho pfinosu v oblasti zdravi, vychovy, socidlniho zaclenéni
a kultury. Od vstupu Lisabonské smlouvy v platnost se podpora sportu uzndvd jako opatfeni pfispivajici
k celkovym cilam strategie Evropa 2020, a to zlepSenim zaméstnatelnosti a mobility, zejména prostfednictvim
opatfeni na podporu socidlniho zaclefiovani v oblasti sportu a prostfednictvim sportu, vzdéldvini a odborné

piipravy.

(76) Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem vyvozuje Kontrolni afad zdvér, Ze podpora vzdélavani, odborné
piipravy a rozvoje mlddeze prostfednictvim sportu pfedstavuje cil spolecného zdjmu. Kontrolni ufad rovnéz
uvadi, Ze financovdni sportovni infrastruktury muaZze vyuzit i obecné nafizeni o blokovych vyjimkach, jsou-li
splnény urcité podminky. To ddle prokazuje, Ze podpora sportu, véetné vystavby sportovni infrastruktury,
predstavuje cil spole¢ného zdjmu.

3.2 Vhodny ndstroj

(77)  Za Glelem posouzeni, zda stitni podpora G¢inné pfispivd k dosazeni stanoveného cile spole¢ného zdjmu, musi
Kontrolni tfad nejprve ur¢it a vymezit problém, ktery je tfeba fesit. Stdtni podpora by se méla soustfedit na
situaci, kdy podpora muize vést k podstatnému zlepSeni, jehoz trh nemaze dosidhnout sdm o sobé. Navrhované
opatieni podpory musi byt mimoto vhodnym ndstrojem, ktery pfispivd k dosazeni stanoveného cile spolecného
zdjmu.
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(78) S ohledem na zajisténi fotbalovych stadiont v Norsku bylo uzndno selhdni trhu ve formé nedostatecnych
komer¢nich investic do stadiontl, které jsou strukturdlné ztritové, jelikoz jejich pijmy nepostacuji k uhrazeni
investi¢nich nakladd (Y).

(79) Norské orgdny mimoto prokdzaly skutecnou potiebu nového fotbalového stadionu v Sandefjordu. To dokladaji
kapacitn{ problémy na stdvajicim méstském stadionu v dobé provedeni opatfeni a skute¢nost, Ze stary stadion jiZ
nespliioval pozadavky Norské fotbalové asociace pro udéleni licence. Vzhledem k neziskové povaze infrastruktury
stadionu byla k uskute¢néni investice nezbytnd stdtni podpora.

(80) 'V tomto kontextu vyvozuje Kontrolni Gfad zdvér, Ze stitni podpora predstavuje vhodny ndstroj.

7 e

3.3 Motivaéni dcinek

(81) Kontrolni ufad miiZe statni podporu prohlasit za slucitelnou s fungovanim Dohody o EHP pouze tehdy, ma-li
doty¢nd podpora motivaéni G¢inek. K motivaénimu G¢inku dochdzi, pokud podpora piiméje piijemce, aby
zménil své chovdni, a prispél tak k dosazeni stanoveného cile spole¢ného zdjmu, pficemz zmény chovani by bez
podpory neprovedl.

(82) Kontrolni tifad za prvé podotykd, Ze vystavba stadionu nebyla zahdjena pied pfevodem doty¢nych pozemkii.

(83) Informace, které norské organy poskytly, mimoto prokazuji, Ze fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS nemohl bez
statni podpory vystavbu stadionu financovat, jelikoz nemél k dispozici potiebné finanéni prostiedky, ani nebyl
schopen si dostate¢né finan¢ni prostiedky k pokryti schodku vyptjcit. Jeho vlastni finanéni piispévek na vystavbu
stadionu jiZ byl v mezich mozného ().

(84) Na zakladé vySe uvedenych skutecnosti dospél Kontrolni tfad k zavéru, Ze opatfeni podpory mélo motivaéni
Ucinek.

3.4 Primérenost

(85) Stdtni podpora se povazuje za pfiméfenou, je-li vySe podpory omezena na minimum nezbytné k dosaZeni
stanoveného cile spole¢ného zdjmu. Kontrolni tifad posouzeni pfiméfenosti obvykle zaklddd na zpusobilych
ndkladech a maximadlni intenzité¢ podpory.

(86) Jak bylo uvedeno v 67. bodé odiivodnéni, vyse podpory, kterd byla poskytnuta fotbalovému klubu Sandefjord
Fotball AS, ¢inila celkem 32,4 milionu NOK. Za tcelem posouzeni intenzity podpory je nutno uvést tento tdaj
do vztahu se zpusobilymi investicnimi ndklady. Kontrolni tfad se domnivd, Ze vydaje, které fotbalovy klub
Sandefjord Fotball AS vynalozil jménem obce Sandefjord a které byly odecteny od ¢istky podpory (viz 66. bod
odtivodnéni), nejsou souddsti zptisobilych nakladt. Celkové investi¢ni ndklady ve vysi 110 miliont NOK je tudiz
tieba snizit o 9,5 milionu NOK. Zpisobilé investicni ndklady proto ¢ini 100,5 milionu NOK a odpovidajici
intenzita podpory je 32 %. Kontrolni tfad podotykd, Ze intenzita podpory je pomérné nizkd a Ze zbyvajici ¢ast
investic financoval pifjemce, fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS.

(87) Intenzitu podpory je viak nutno posoudit i s ohledem na spolec¢enské pfinosy plynouci z infrastruktury stadionu.
Jak je uvedeno v casti I oddile 5.3, stadion vyuzivd k riznym neprofesiondlnim Géeltim fada uZivateld, véetné
amatérskych sportovnich tymu a kol. Na toto nehospodaiské vyuziti ptipadd celkem vice nez 50 % celkové doby
vyuzivani stadionu.

() Viz rovnéz rozhodnuti ¢. 225/15/KOL ze dne 10. ¢ervna 2015 o nevzneseni nimitek vi¢i podpofe ve formé pfevodu pozemkd na klub
Vélerenga Fotball, bod 65.
() Viz zejména informace pfedloZené v dokumentu ¢. 699518, s. 29.
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(88)  Kontrolni afad taktéz uvddi, Ze infrastruktura stadionu je do jisté miry multifunkéni a spojuje fotbalovy stadion
s atletickou drdhou, posilovnou a fadou jinych vnitinich prostor. To zvySuje moZnosti vyuZiti stadionu k nehospo-
dafskym tcelim. Kontrolni afad rovnéz podotykd, Ze elitni tym plati za vyuZzivani stadionu trzni ndjemné (viz
rovnéz ¢ast 11 oddil 3.5), zatimco amatérské kluby a jini nekomer¢ni uZzivatelé maji na stadion bezplatny p¥istup.
To dale vyzdvihuje spolecensky pfinos stadionu pro komunitu.

(89) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti vyvozuje Kontrolni afad zavér, Ze opatfeni podpory je pfiméfené.

3.5 Zddné nep¥imeérené naruseni hospoddiské soutéZe a ovlivnéni obchodu

(90)  Aby byla podpora slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP, musi byt negativni Gi¢inky opatfeni podpory tykajici se
naru$eni hospodaiské soutéze a dopadu na obchod mezi smluvnimi stranami omezeny a vyvadZeny pozitivnimi
ucinky, které ptispivaji k plnéni cile spole¢ného zdjmu.

(91) Kontrolni Gfad na tvod podotykd, Ze stadion financovany z doty¢né stitni podpory ma predeviim mistni
a regiondlni zaméfeni. Infrastruktura nemd prildkat pofddani mezindrodnich akci ani nemd byt rozsdhle
vyuzivana jinymi komer¢nimi uZivateli, neZ je elitni tym fotbalového klubu Sandefjord.

(92)  Elitni tym hradi za vyuZivani stadionu ndjemné. Stdvajici ndjemni podminky jsou zaloZeny na jedndnich se
soukromymi vlastniky stadionu. Pfedpoklddd se tudiz, Ze ndjemné odpovidd trznim podminkdm. To potvrzuje
i srovnani s Udaji o obvyklém ndjemném za vyuZzivani stadionu hrazeném jinymi kluby, které poskytly norské
organy (viz 36. bod odiivodnéni).

(93) Kontrolni Gfad rovnéz uvadi, Ze intenzita podpory je nizka a riziko naruseni dale snizuje odpovidajici piispévek
fotbalového klubu Sandefjord Fotball AS na investi¢ni néklady.

(94) Hospodatské ¢innosti, které fotbalovy klub Sandefjord Fotball AS vykonavd, maji kvali mistnimu charakteru
klubu pouze velmi omezeny dopad na obchod a hospoddiskou soutéz v EHP. Prodej listkti, prodej zboZi,
sponzorskd a reklamni ¢innost jsou zaméfeny pfedevsim na mistni komunitu a kraj Vestfold. Velmi omezené jsou
rovnéZ jeho ¢innosti na trhu pro prestupy hrdcd, které se zaméfuji pouze na Norsko. Fotbalovy klub Sandefjord
Fotball AS nemd piimy vliv na komeréni vyuziti televiznich prav, kterd jsou spravovdna na ustiedni trovni

Norskou fotbalovou asociaci, a jeho ptijmy z téchto prav jsou kazdopadné velmi nizké.

(95) Kontrolni tfad proto vyvozuje zdvér, Ze ptipadné naruSeni hospoddiské soutéZe a ovlivnéni obchodu zptisobené
opatfenim podpory je omezené.

3.6 Porovndni a zdvér

(96) V ramci vyse uvedeného posouzeni porovnal Kontrolni tifad pozitivni a negativni ti¢inky ozndmeného opatteni.
Kontrolni afad dospél k zavéru, ze naruSeni v disledku opatfeni podpory neovliviiuje nepiiznivé podminky
obchodu v mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

4. Zavér

(97) Na zdklad¢ informaci, které poskytly norské orgdny, vyvodil Kontrolni dfad zdvér, Zze prevod pozemkui
pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. Kontrolni tifad dospél k zdvéru, Ze tato
podpora je slucitelnd s fungovdnim Dohody o EHP,
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PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Stdtni podpora ve prospéch fotbalového klubu Sandefjord Fotball AS je slucitelnd s fungovdnim Dohody o EHP podle
¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) této dohody.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je urceno Norskému krélovstvi.

Cldnek 3

Pouze anglické znéni tohoto rozhodnuti je zdvazné.

V Bruselu dne 23. zai{ 2015.

Za Kontrolni tifad ESVO

Sven Erik SVEDMAN Helga JONSDOTTIR

piedsedkyné clenka kolegia
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